
ANNEX 23 

SPECIMEN OF RESIDENCE PERMITS ISSUED BY MEMBER STATES: 

BELGIUM 

Electronic versions 

F and F+ Cards  

F card: residence card for family member of a Union citizen – issued until 11.10.2021 

30/04/2024

BELGIQUE BELGIE BELGIEN BELGIUM 
Carte F FKaart F Karte FCan! 

Nom/Nome FlorN 
Prtlnoms / Giwn names Gema 

Type de r:J#,f Prype ol CllrrJ .~ 

Carte dll~r de membre de la fllmille d'un ~ djl r union 

~ / ~x F ' H'i:arte / Card No 
8100499100 ~ 

Valide du - au/ Vlllid from - untH 

31 .01.2001 • 31 .01 .2006 
Signature du tltuAaire ~ 
Holder's slpnøtura 

BELGIQUE BELGIEN BELGIUM 
FKaart Certa F F Karta FCerd 

~ 
Naam/Nowno Flores 
Voomamen/Glvennømes Gema ~ 

L.__ Kaartt)PIJ T, ol catd ~ 

◄ d = rt ;•n Mn fam, ilielid van _, burver ..ii) de Unie 

H ("~,.,CardNo 
B 1004869 00 

Geldlg van - lot/ VoBd from· untiJ 

31.01 .2001 • 31.01.2006 ~: 
Handteke<:,,ng van de hovde< / 
Holder's _.ature /f> ,;, 

~ 

~~ 
BELGIEN BELGIQUE BELGIE BELGIUM 
FKarte Carte F F Kaart F Card 

Name/Name 
Vomamen / Given nsmes 

ås 
~ 

Florøs "'-~ 
Gama Mon~~ ~ 

1:?~.::1Familienangehorige eines U~ rgers 

~ snr.

1
:~::: 41111a. 

B 1002441 00 ~ 
GOltJg von - bl:s / Valid from- untR A 
10.03.2010 -10.03.2015 ~"li' 
Unterschrift. des lnhabers .Æ 
Holder'ulgnstura ©~V 

~~ 

N' d"idenbffcallon du Reg,stre national / ldontillcallotl runber of tt,e HalJoMI Reg/star 
82.01 .22--084.27 
Lleu at d,,to do naioNnce / Pface,,,.,,, _ of btt/1 
Wellington 22 JAN 1982 
Nat.,,_ I NMIOMlity 
Nouvella-Z6lande 
Uoudod6!ivnlnce/ Plaoeof,ssue Couvin 
Auloril6 / Allthorlly 

~ 
ot.ervationa / Remarlcs 
OU~ieaUI 14 

IDBELB10049910<07<<<<<<<<<<<<< 
8201227F0601315NZL820122084272 
FLORES<<GEMA<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

__ _,holRijl<snlglalorl _,nc.mberoltfleNationa/Regi-. 

82.10.20-084.27 
Geboor1eplaato"-<latum/ 1'1aoe..,,dal9o/bttll 
Wellington 20 OKT 1982 
_,, Nflbonallly 

Nieuw-Zeeland 
Plaats _, afglllo / Plaoe of,...,. Nieuwpoort 
~ / AuUQMy 

IDBELB10048690<09<<<<<<<<<<<<< 
8210209F0601315NZL821020084274 
FLORES<<GEMA<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

Er1lennungsnummer - NallOnelragist.,. / - _,of the N11JOn111 Reg.sier 
82.10.20--084.27 
Gabunsott und -datum / Placo,,,., dato of bHth 
Wellington 20.0KT.1982 
Slaatsangehi)ngl<oll I Nal!one/ity 
Neuseeland 
Aumallung- / Place ofll!Ue Butgenbach 
Behotde / A.-y 

~ungen/ Remarl<a 
Vof1ingerto Mlnde,jihrigkek 
Duplikat 15 
NATO 

ID BEL B10 024410<01<<<<<<<<<<<<< 
821 0209F 1503106NZL821020084278 
FLO RES<<GEM A<MO NIQ UE<J<<<<<<<< 

I 
I 

i 



 
 
F+ card: permanent residence card for family member of a Union citizen – issued until 
11.10.2021 

 

  

  

  
 

 
  

BELGIQUE BELGIE BELGIEN BELGIUM 
Carte F+ F• Kaart F• Karte F+ Card 

Nom/Name 
Prenoms / Given names 

Florøs ~ 1,> ~ 
Gema V ~ 

~T-of~ # 
~ ærte~~::-tde - famille d'un • l'Union 

B 1002516 00 ~ ~ 
Valtdo du - au / Valid from • unb1 A.._ 

10.03.2010 -10.03.2015 ~""(,' 
Slgnature du litulaire ~~ 
HCJ/cJers sJgnature {$;, Y? 

~cA 
BELGIE BELGIQUE BELGIEN BELGIUM 
F+ Kaart Carte F+ F+ Karte F+ Gard 

Naam I Nam• Florøs ~ ~ 
Voomamen / Given names Gema <$,-_ ~ 

R~ ~;~;:.~van eenfamil•l~••neen bu~t Un• 

~ ~ n,.~!:~ ... 
B 1002501 00 ~ 

GeJd19 van • tat / Valid from - unt/I A -
10.03.2010 -10.03.2015 ~""(,' 
Hendtekening van de houder ......... ~ 
HO/def'sslgnature ©~V 

~cA 
BELGIEN BELGIQUE BELGIE BELGIUM 
F+ Karte Carte F+ F+ Kaart F+ Gard 

~ 
Name/Namo Flora~ ~ 
Vomamen / Given names Gema Mo ~ J ~ 

a•~ Karten of~ "\~ 

~ ~=:rte ffir Fam, HienangehoriiJe eines,0~ biirgers 

~P c;a;-~snr. lCBrclNo 

B 1002531 00 ~' 

GOlllg von• bis / Vatld from - unbl A I 
10.03.2010 -10.03.2015 ~""(,' 
Unterschrift des lnhabers ~ 
Holdof's signa ture !J ~ 

~ cA 

N' d'ldenliflcaUon du Reglsb"e notional I ldenliflcalion number of the Natlonal Rogistø, 
82.01 .22-084.27 
Ueu et dala de naissance / Pløce and date of birth 
Wellington 22 JAN 1982 
Nationaltte / Nabonal,ty 
Nouvelle-Zelande 
Ueu de dåtlvranoe / Pf8C9 of isst,e Couvin 
Autorltll / Authority 

Obsorvadons / Rømørl(s 

Ouplicata14 

IDBELB10025160<06<<<<<<<<<<<< < 
8201227F1503106NZL820122084270 
FLORES<<GEMA<<<<<<<<<<<<<<<<< < 

ldentiftcabenummer van hel R1Jksregis1« / kJsntificatHXI number of the N,sllonal Reg,ste,r 
82.10.20-084.27 
Geboortøpiaals en -<lal\Jm / Plact> and date of birth 
Wellington 20 OKT 1982 
Narionakteit / Natiooa/ity 
Nieuw•Zeeland 
P$aats van afgJte / Pføce of tSSUe Nieuwpoort 
Overhold I Authority 

Opmefktngen / R'emarlcs 
Duplicaat 12 

IDBELB10025010<04<<<<<<<<<<<<< 
8210209F1503106NZL821020084274 
FLORES<<GEMA<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

Eri(.ennungsntJMm« des Na6onalregisters I ldentrfiC8tJon numt,,er of the NatJonal Register 
82.10.20-084.27 
Geburtsort und -<ialum I Ptace and date of birth 
Wellington 20.OKT.1982 
Støl$8ngeh6rigt<e;t I Notion•llty 
Neuseeland 
Ausstellungsort I Place of issue Butgenbach 
Behorde I Authonty 

Anme(1(ungen / Roman<s 
Verlingerte Minderjihrigkeit 
Duplikat 15 
NATO 

IDBELB10025310<05<<<<<< << <<<<< 
8210209F1503106NZL821020084276 
FLORES<<GEMA<MONIQUE<J<< <<<<< < 



Certificate of identity with photograph issued by Belgian communes to children under twelve 
 
 

 

Nau 

Adla 

l Aanb,.•wling,n ,,,.., da illln<l'r 

• tell tll1f00ttl;:wt lll<i!llelllell 

• da njbmit ofpolitin1'.rschuw<?II 

dOOf"' wfoocrm ri:m ha 10 I 
• JIJl,il hel ckht;tbtJlljllllc huasgoan cndrl bcwr,s 
afgmn 

Nummer 

Naam 

Voomrunon 

Dochter { "" .. 
en van .... 

N&tfonaltt~it 

Geboren tc 

op 

Adrcs (!m13~ nummer) 

Rcgi.\ler van irdchri jving 

KO.\'ISIOUJK BELGIE 

Gl:,MEENTE 

Bewijs, 
van identiteit 

roor een bnd ran mird.:r clin Il j,ar 

op 

Gddig lot 

Foto 

Zegel der 
g~meenl~ 

(1hXJgsl~mpel) 

De Ambktlllllr van de Dul)\trhjke Stand, 
(of ZlJJl gemacht~e) 



 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Adresse 

2. Recommand1ti~ au titulairt : 

• poner sur soi une carte de telJ1>hone 

Nmncro 

Non1 

Pren.oms 

Pil le 

Nation:\litiå 

Ne(e) å 

• awrtir la Gendannerie -ou la Polioe en 

tdcphonant au n° 1 0 1 
• $C ,,~enter 6 la a,oison L1 ptus procbe e• 

ptC$ettta ~ oeni.Ucat 

{ de 

et de" 

Adn:sse (rue. numero) 

Registre d ' inscriprion 

le 

ROYAUME DE BELGIQUE 

COM~tl/NE0E 

Certificat, 
d'identite 

pourcnlånt agede mOtnS de 12 ans 

Photog:rnphi1: 

S<:eau de la 
commune 

(timbr~ sec) 

La vahditC du priseri. OOcunK"tlt expirc le 

L "Officier de l'Etat. eiviJ. 
(ou &Ol t del6guC) 



 

  

I Jn No!llllcn ro l>/n,chrichtiaend? l\lrson 

Telefonnumme:rn 

' t mpfohhllll!Cll"' den lnhabef 

• folg1 nie , inem U11bekaru11e11 

• Trngc mm1cr ~ino 1'elcfonl;rut~ bti Dir 

• Ver'1:1ndi~ Oendarmcria ode,- Pol11.ei 

WlM de, Ruflflurnu,r I O 1 
• Och, zw11 nlicl11,gd.:g,,11,n fl ,us 1111d 

ZJCgediec,cn Ausweis ,1or 

Nurmicr 

\"omamcn 

Sohn { 'l"()Q ... 

Todlt.!r Ulldl'Oll 

Sunrsangdi.'(ighttrt 

Gcborcn zu 

:1111 

Adr<>sc (SUIØc. NW11Dcr) 

-,,._ ..... _.,., .. _,.,_, 

K◊NIGREICH BELGIEN 

<MtEINOE 

AUSWEIS 

fiirdn Kind untcr 12 Jalucn 

uchtbild 

S1egd da 
Ckmeinde 

(T rocl enskmpd) 

11111 

Oulugbrs zum 

Dor Sw1dabcruit, , 
(oder 1<rn \"cnm«) 



BULGARIA 

 

Residence permit (873000000) 

 

 

 

 

  

fBPOnEACKl-1 Cbl03 

-

PEnYSAMKA Sbt\rA'PHR ' 
KAPf,A 31\. OPE&KB'ABAHE 
H41WHH4(IØ'llpt0!MIP~~~0034 , 

,EUROPEAN UNION 
REPUBUC Of BULGARIA 
,,, RfftOENCE CARD 

Q1 A FAMi~}' M(M•fl Ofo.A UNION CltlZfN, 

~tAetiaJN1m&-.s • 
MBAHOBA·MAPML&A 'PAAHEB:A 

en ,, 
IVANOVA MARITSA RADNE!VA 

I !tt41fD.Numbet 1001001001 
811.t:1 npe61eeaea1«1/Typ,· o/ permll 
n o c TOAHHO npe6MBl8atf9' 
,Residence permlt 
8an11.QH®Tl\11lld unt/I 01.04;20:23 
~ Ha ~cyMeHTatOocum1.11tm1111ber 

AaTMM~TO tta p1ll(Jlatt0 01.08.1985 ACZ>rAHlo1CTAH 
O;,tafplact91~:,: . ••• ,_.,,. '()fl"()fJ 1985 AFG 

rpa:«.QaliO-rj<V/htiona1, ACl>f. AHMCT AH/AFG 
AAPtc Hil ~11•11~~- o6n.COCl>Mfl 
06~. c~on~'-4HA tf),COØ>MRISOFIA 
yn.MBAH BA80ft-J3 eT;4 
tul.(110H.a11~ ,no~tllT NtlPauPo(i No RS 8829290 
1.tAerotAara-~ 11-a~"" COCl>MR 01.04.2013 
Place/Data o{1åttJO SOfilA 01 04.2013 __J__ 

m 
0 -AcnlSe:r .. ')KJF 3: 
m 
z 

8730000 

fiJ 

IRBGR873OOOOOOO<<<<<<<<<<<<<<< 
850·801 8F230401 2 AF G 1 0010'01_001 <-4 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Residence permit (Article 50 TEU) (700600208) 

 

 

 

 

  

I 
i 
ONf.V. 

1;11 ct«u:2P,~1 

700600208 

lihfl 1
, ot!1f! 3,(!:'~2021 

, ~ ~li l. 1i. .cv2 l 

·n~l'~ eat1e 

., 

u . 
MINISTRY Of INTII\IOR - l f PUllK OJ IUIGUll 

R[SIDEN<f PERMlr / P{ll~lS Of St~• 

IXBGR7006002083<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F3104138GBR1000~75932<8 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Residence permit (700590125) 

 

 

 

 

  

05114. er 
~n . ._,,ØAH 
!3a~enellOOI/ 
tllU\KOHlfle 

en-ttnH"i/lD 

700590125 

:' 
: tiiå/. 
$AH -0 

VAN 
nl4/.\ti'. . IV11 m 

" 8.2009 0 
009 

i: 

• RlrlJJU( Of SUltA~I~ 
imoum l'fAMll / PEU.IS IH tfJOUII 

• 986 A~fAHHCTAH ~s :· , r. 

IXBGR7005901259<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1208010AFG8508010133<7 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Residence permit (700591549) 

 

 

 

 

  

GGIA d(P$ 

ot>ut, c:ron'1i 
yn. l-1BAHBA 
3at51111oll<~fRema 
Hal.lMOHanetl Af,1.< 
ErHIJ1Hlf//O Nlim 

700591549 

MINI STRY Of INTFRIOf • r.• >11:,1 I\; o, M4lAlttA 
RHID(N([ PER/i'll 1 [' ·f•f!.IC: liF SUOUI 

s.1ss~ f,4>rAH~CTAH 

IXBGR7005915498<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1908011AFG1000375932<6 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Seasonal worker (700591632) 

 

 

 

 

  

7005 91632 

r,IIHISiRY Of ltlURIOR - 11,UIUC Of WlOUU 
REIIO HlCi PIR/ IT I l'l~IS 01 SUOl.tll 

HO pa <1>r AHl.-1CTAH 
~ ~1ål . 
f/H , 

AIM>t:c/Addr' 
06114. CTOJ11it4HA r i , 
ys,. HBAH 8A308 d ~{r . •. 
:)l16anelf<1,;afRom,!rH)~ til! ' , • 
Himitomina~ ,&\bie ,~ m ~ P,,ti 
1:r'H/IIH ~I/I:> ('!1J1Y,(>o 1 't 

I r, 

IXBGR7005916325<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1304015AFG1000375932<0 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



ICT (700591570) 

 

 

 

  

700591570 

RfSIDlMCt ,mm I P(t,-IS Ot JfJOUA 

~r()IMRCTO Htl pa 01.08.1985 A<l>fAH~CTAH 
Ootø..1P{~f• ofil>I 

r ~"~ 
noms~ 

AAØOC/Addrt$ oC5J}, 0 
06114. croni,,1.4t4A r~.o 
yn . ~BAH BA30B $3 er. 
3.ioonl'llCKaf/.ft mat,i-$ 
H:tLll!OH<IOCH tl',9IL'l/l ... tt" tlf~. il 
erlimH'-1110 Numl)ør 1 0u03'1 

' 

IXBGR7005915708<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1304015AFG1000375932<4 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Mobile ICT (700591604) 

 

 

 

 

  

70059l604 

MIHIUI\Y Of IHIHIO' - lltf\llll( or IUlGHl­
•rnDEH(l , •• , r ' KRMIS or SUOUI 

1..--;-:-;--:--;;-;r:-ti.,,,,,.rl1"IITl"m-m1, , .~!i-am. 01..08.1985 .A<t>ff'HIIICTAH 

N1p•c1A 
o6u.t. c 
yn, "1BA 
:f?llo110• 

(114_1j011,I 

r Hlflt-j 

IXBGR7005916048<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1304015AFG1000375932<4 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Long-term resident – EU (700591478) 

 

 

 

 

  

700S9 l 478 ' 

· VA 
l~t.i o1ø 

~~,.. 01 ,06.2011 

(IJ 
-u 
m 
0 

60 1 2011 

• - ~ EC 
-i: m z J 

EG 

Jt~ 
/ 

IUR't' Of tNm lOII • tlf'IIIIK Of SUlGAltlll 
IIU!DlHCf Pbl!I\\, I I Pfl~IS M-SflOUI 

fAHJ,1CTAH 

IXBGR7005914789<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1606018AFG8508010133<1 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Long-term resident – EU (700591508) 

 

 

 

 

  

~ 

Aø.pe~/Ad 
o6ut, CT0 . 
yn. lllBAH B 
3a60AOlll'ka/Rem.t( 
Ha 11,110Ha n eH AO!<Yt~? 
ErHmH41/0 fJllt tt~~ 

70059 l 508 1 

MINUIU or INHRtOR - RIIIUll( Of WlGARIA 
Rl110lNCE flHIIT I PlHUS Ol StlOUI 

a 01.0S..1985 AIS>fAHIIICTAH 
ff,08! .~~6 AFG 

IXBGR7005915085<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1606018AFG8508010133<9 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Long-term resident – EU (700591408) 

 

 

 

 

 

  

700591408 

MUflSJIIY OF INTERIQII • REPUJII( 0~ IUt6-.RIAi 
RlSIDtHC( PWlll I PP IS D( sboo1 

IXBGR7005914088<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1602010AFG8508010133<1 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 

- j 



Single permit (700591386) 

 

 

 

 

  

70059 l 586 ·, 

! 
'I 

015 
' ol.Q~ 0 1.01 .2014 

~.:,:~,~ /)1 201.t 
l'I IP, ffl• I 

... ~ ;Q ~ ., :11nn,Mi Hff8 M 

p;-::~-
/ ,_.,~-

RIOR - Ril l.llllC Of 
t morNC.{ ,mm I PlaMH 01 stlOUR 

IXBGR7005913863<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1501010AFG1000375932<0 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



EU Blue card (700591298) 

1 
i 

. I 
oCSm. CTO 
yn .. ~BAH 
3,U~onoiui.J~e, 
li3\l14ØH:lntllt nø, 

MllflSfRY OF IMflRIOI - ltlrUJLI\ 01 IW.GAlll 
RISIDUt(f NAMff / ,mus til SUOIJI 

1985 A •• 

rtf.lflHt-ffl~Wti~ . i:.;:.;;.i~11 li 
0

·' , ~lliili111:lffill 
t ' : li 11..W., ....... U&.IU.i.W.,Wi.llJm' WJ' JW.U,lilWhJ.L.:4,JJl:.'.:_.:Jll.:!~~ 

IXBGR7005912981<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1206016AFG1000375932<4 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Prolonged residence (700590566) 
m1.----- -----rm nm 

'~l~~r.lilW"'l!f'~;('r.\'f~IIWl.t!lffi\1i-.~,i 700590566 I 

Ap,~cl~ 
061.q.,øro 
yn; l-1~Af1 ~ 
3~Øono:1001f~o1n1r. 
Hat!111>j1i1119,tl~ ' 
er Hm1-N11~ p{,i 

~ I j 1 

0 ~MAl~!NlH VA MA~I "'!AP.NEVA 
•• ~IV1Jttiu pl 1j02.2012 

lra "a,H 1 "i.a: IJØ 01,02.2011 
~!!' Of lh1iil I ; @ 0 
,,,.iilih•~~~XP' ø ' It 
ro«Mr•o~9 "P a 

" I 

'g I , cf 
t:1>11' ""-"-"'-"' ' I 

MINIUR\' Of INtllUOA - llPVJlK 01 IUlG.Ui. 
RUIDtNCl pr.,,m , KtMIS 0( SUOUI 

CTAH 

IXBGR7005905660<<<~<<<<<<<<<<< 
8508018F1202018AFG1000375932<4 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Prolonged residence (700591276) 

70059l276 

1181200 

2004/38IEC 
I • ._;')'; 

I > 
MINISlllY OF INlE RIOk Rlf~IIC ()f llllllWll 

RESIDEtm PER WT I ,r MIS li Si-JCH 

IXBGR7005912763<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1602010AFG1000375932<8 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Prolonged residence (700591561) 

. 
A/JPO: 
o6ut. CTOn~ . 
yn, "1BAH e+ 
J~øø11f»ll•WF.{e 
ti.!llHCIHn~dw .4~ 
Er'Hl/1 ~wo ,J,;, 

70 059 l56 l 

MIHf.fllY Of IHTUUOII - mu li( OF IUlllUI, 
IIS1DUm ,m,n / ~lltMI~ tl ilJOUl 

1.08.1985 A<l>fAH14CTAH 
' 85 AF.Gi' 

Af,IIAFG 

IXBGR7005915616<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1304015AFG1000375932<8 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Refugee Identity Card (810000000)

Card of a foreigner with humanitarian status (850000000)
Карта на чужденец с хуманитарен статут

Front
Лице 

 Back
Гръб 

E8POnEl1Ct<H C 

-

PEnY6AHt<A 6b 
KAPT A HA 6E)I( 

I, •• 

EUROPEAN UNIOI'< 
REPUBLIC OF BULGARIA 

CARD or RUUGEE 

HOBA MAPML.4A PAAHEBA 
V, 
'"tJ 
m 
(") 

/V, NOVA MARITSA RADNE'.VA 

E H4Pmon•INo 8508010133 '1n )l('F~ 

,,__rao11 .. ""' ty ACl>rAHMCTAH,AFG m 
a.11..., ..-u,i, o' " 01 .08.1985 
&,,~,oHO<:TO>tt<>f ..... ry 01.08.2012 z 
Nt iiho•yM@Hn-Do.:u,-,ont u'"1> 8 1 0 0 0 0 0 0 0 

EBPO0HICKH Cbl03 

-

PEOY6J\11KA 6bAfAPl1M 
KAPTA HA '-lYlKAEHEU 
C XYMAHHTAPEH CTATYT 

~ueHa;Na~s 

EUROPEAN UNION 
REPUBLIC Of BULGARIA 
CARO Of SU8SIOIARY 

PROTECTION BENEFICIARY 

MBAHOBA MAPl11..4A PAAHEBA 
Cl) .,, 

IVANOVA MARITSA RADNE'.VA m 
n 

nH~,Per>0na1No 8508010133 "', S, )1(/f~ 

pu.aaHC!llO'Nat,on, ty A<l>fAHHCTAHIAFG m 
Jl•ra••-""Oaitofbrth 01.08.1985 z 
&ri"AJ<OCTIDaieofoxp1ry 01.08.2012 
N! Ha AOl<)'"elllalDoeumtnl numbor 8 5 0 0 0 0 0 0 0 

Hau.toHIJ1eH oxnopr Ni 
N,t1on1f pll6,W:JI, ~ 50005357 ,;, a "' 
M•e10 Ha ru ....,p1,,,,, ofl>I ACl>r AHMCTAH/AFG 
n«,o.,,,,. "PO<,RH> ,. o6n.COCl>Mff 

06111, CTOflH'iHP. rp.COci>HR/SOF/A 
yn.HBAH BA30B 113 eT.4 

10.10.2012 

1'1.CT H ,g~• 1$8 ••".,. o,..,. Cøløroleyoo t<A<PRBWBROWN 
M:uwi.., or,Aød,or , MBP'Mo/ BGR 

,a.,. ... •1rmu~, .. uu, 01.os.2009 ___1_ 

I BBGR8100000009<<<<<<<<< <<<<<< 
8508018F1208010AFG8508010133<7 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 

HausoHaneH naenoJlr Nt " 0005357 ~d•~,•:t,10 
N,t1on1I P-f Ml " • • ' 
M•cro H• _. .... 1Plac• of,,,,.,, ACl>r AHHCTAH/AFG 
noe,0•11e~tf!)tCIR•.,,. •• o6n.C04>11SI 
06111. CTOn~4HA. rp.C()Øi,151/SOF/A 
yn.MBAfl BA30B ea- er,-4 

10.10.2012 

P,,e, Hoigli, 168 liø.r •• ••• ,.,cotorol eyes KA<l>SIBl1/8 R0WN 
ll>AllltH oTiAuthom MBP1Mo/ BGR 

Aar• ••"'-~i.of ssu• 01.os.2009 _L 

IHBGR8500000001<<<<<<<<<<<<<<< 
8508018F1208010AFG8508010133<3 
IVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<< 



Travel document (Convention of 28 July 1951)

Refugee Certificate for traveling abroad (830000000) 

PEnY6AHKA 6bArAPH~ REPUBLIC OF BULGARIA S 

~ ~ ,..,,..., ­
ll30000000 

IVANOVA MARITSA RAD\ 'f°V~ 

(Q.fwww ...,..,.....,:4 
Ml"AHIICTAH I AF!, 

ø.t::~-..-.v 
01.oa.1111 

Øff'h ........ 
W. /F 

~ ••.......,0.41.,., .... -.. 
01.0UOOI 

....;., ... ...,.....,,..,. .. ..,, ..,,_ 
01.oa.an 

=~j~~"'""" --85080101'3 
..,. .... J .. ~ ~ -~111 ...... 

A«"AHMCT AH 

AFG°'--........,,......_ -MolBGR 

''=~ ....... y-
PBBGRIVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<<<<<<<<<<< 

8300000005AFG8508018F13080138508010133<<<<50 



Humanitarian Status Certificate for traveling abroad

Passport(860000000)

PEnY6AHKA 6l>MAP11ll REPUBllC OF BULGARIA ~ 

i__........., ............. -
,VANOVA MARIT$A PAD-.eVA. 

•rwww ...,..,.._.. 
A«AHMCTAH IAFG 

"::i~=-.. ·­,.,. 
!li .. ............. ...... - ·-uoao101» 

................ --<.a•-
A.Clf"AHMCTAH 
MG ."-" ...... .__ ... 

Mo/BG/1 
1, =:;::::;:.. .... 

pt 

PHBGRIVANOVA<<MARITSA<RADNEVA<<<<<<<<<<<<<<< 

8600000004AFG8508018F11080178508010133<<<<52 



CZECH REPUBLIC 

ČESKÁ REPUBLIKA 

1. Uniform format (ID card)

A) Residence Permit/ Povolení k pobytu

i) Residence Permit – issued until 26 June 2020.

,1 ''""' • ,.t ... 
SPECIMEN 
YlNUfEVA 

J 10 

07.07.202S 
~ l"lfl TIUNI 

MV CR PRAHA, 12.10 2015 
I tflllJ 

99900330 1 

TR~ALY POBY'T'•PERMANOff l\:SIOENCE 
69 POVOillU POlriU PRO OlOOIIOOO!t P08YV~J C HO RfZIOilm • t, 
PtUflMll 

BYVAl Y ORZITEl MOORE ICARJY tU 
l,<JIMlfl:WI OC~iA!I .:tfM :I; tl'4 IS.06ilH 
O~lliNl !(,.PM~ 

.. , •• A 1111110 U~OIINI 

07.07.1 990 90$707/2552 
MEXICO CITY MEX 
POHl&Yf stiTtH ,11uui1tOSf 

F ARC 
POIMllllY 
~NKULOVA ll!/81 
14GOOPRAJI.'.< 
NUIU 
liNUfEVA SPECIMtNOVÅ 

Jf✓~ 

IRCZE9990033014<<<<<<<<<<<<<<< 
9007079F2507075ARG9057072552<8 
SPECIMEN<<YENUFEVA<<<<<<<<<<<< 



ii) Residence Permit – issued since 27. June 2020.

999004403 

POZNÅMICY 

••• •~•··. ~· .. f: . . . ' .... ___ ... 

PAIJMENI '"''"• 
SPECIMEN 
Luka Luboschovitch 

POHLAVI ST.lTNI PAISLUSNOST 

M AIA 
DRUH PDVDLINI 

DLOUHODOBY POBYT 
POZNAMICY 

DATUM NAROZINI 

15 111998 
PLATNOST 00 

30 06 2021 

23 Volny pristup na trh pråce - ANO 
STUDENT 
981115/0570 

Residenc e permit 

DATUM VTDANI • MISTO VTDÅNI 

23 10 2020 MV CR PRAHA 7 
MISTO NAROZINI 
ANGUILLA TOWN AlA 

MATRICNI IDl!NTITA 

, Luka Lubo~ovif SPECIMEN 

227220 

IRCZE9990044034<<<<<<<<<<<<<<< 
9811153M2106308AIA9811150570<1 
SPECIMEN<<LUKA<LUBOSCHOVITCH<< 



B) Residence Card/ Pobytová karta – issued since 2 August 2021. 
 
The back of the card is identical to the residence permit (see section A above for more 
details).  

 

 
C) Permanent Residence Card/ Karta trvalého pobytu – issued since 2 August 2021. 
 

The back of the card is identical to the residence permit (see section A above for more 
details).  

 

 

 

 

.. 999005504 Pobytovå karta 
---~~~-~-_,_, 

11ATNI •AlllllbOIT 

ATN 
111 •OVll\1111 
RE~ P06YT RP 

Rodinn9 pr1sluSn1k EU/Cl 
!I RHICE 2004/38 

oan1:1, •uou11 
31 01 1995 

""TIIOUIIO 
13 01 2026 
10 

9 8 9451 

B Karta trvaleho pobytu 999005453 

9990054 5 3 
P-,IJMENI Jm,na 
SPECIMEN 
Martina 

POHL4VI STÅTHI PAISLU~NOST 

F ATN 
ORUtf POVOUNI 

TRVALY POBYT • RP 
Rodinny prisluSnik EU/tl. 
SM~RNICE 2004/38/ES 
POZNÅMICY 

Permanent residenee cørd 

DATUM NAROZINf 

31011995 
PLATNOST 00 

13 01 2032 
20 

260031 



 

2. All other documents issued to third-country nationals of equivalent value    
    to a residence permit 

A) Residence Card of a family member of a citizen of the European Union/ Pobytová karta 
rodinného příslušníka občana Evropské unie – issued until 1 August 2021.  
 
Valid until 3 August 2023.  

'i7~rÅF'lll'<r"'~'!611!)1~'N"!,-..;Wl'(tr'!V' QJ ~'5,',)'a 

l!J~ 7 1'4.»l(lf' P(Ul,\Jl\11 tlJt);/ &Dl 

•!'Q'iAf I"' I "9. ~·i ' ( ', 
I I I 'I I ' ' 

,.,J,,brr,.; t\~ i ,J,ai 4<0 "°""'"1/:t ;""/ UCII Y'"~ .. "'~'""'' 
r.,......_.,.,,co(••••>l>""'"l'' '""if>~k:\r• j I , I ,, ,, 

' p, 

' 
' 



B) Permanent residence card/ Průkaz o povolení k trvalému pobytu 

i) Since 2 August 2021, the permanent residence card has only been issued to EU, Swiss, 
Norwegian, Icelandic and Liechtenstein citizens. Documents issued before that date 
remain valid until their expiry date. 

 

 

 

€QUE 

C Il ~(Jiu.ti 000. HO I r.o 1'04 

zc 00000 0 

2 



ii) Permanent residence card of a citizen of the European Union/ Průkaz o povolení 
k trvalému pobytu občana Evropské unie – issued until August 2017.  

It can remain in circulation until 2027. 

 

 

' 

~1 ~, 
i . 
~ i"?:.t::;,.-, ~ ;,:s:: 

2 



C) Residence permit card for foreigners/ Průkaz o povolení k pobytu pro cizince – issued 
until 1 August 2021.  

Valid until 3 August 2023. 

 

CESKÅ REPUBLIKA 

l 



D) Identity Card/ Identifikační průkaz – issued since 15 August 2017. 

 

  

 

 

 

CESKÅ REPUBLIKA 

C".lFC'H ltl:.Pl ULI C" 

IDENTrFIKACNi P RUKAZ. A POVOU:Ni K POBYTU 
I DE1'TlrY,~AROA"->DLoSG lPRM lf$1Dk.N('f rEaloU'I 

rllf\tD,:j/Sl"ll'\;.\\ IE 

PRIJMENI 
J~Esc.)ilt11\'c!\ !'1,A,_'-'IES 

Jmeno 
f\ "'-'X\"'E/Fl "C'flt,S 

hodnost 
Velvyslanectvi 

Al>IU:':SAIADOIU-S$ 

Mesto 
Ulice 

D 
DA n \f ~/Jt01.D:ilOA TE Of NM.TA 

1.1.2000 
PLANJSr OO'IM1 fl ~EXJ'UtY 

1.1.2000 

c./No. 000000 

I<XXXPRIJMENl<<JMENO<<<<<<<<<<<<<<<< 

OOOOOO<<<OXXX0001018F0001018 <<<<<<<6 

............................ 
OPROTOKOLU 

,DUU!C'JOR.Of T : IP~~lt;\'rtC. l'ROTOCOL 



E) Confirmation of electronic registration for the extension of temporary protection/ 
Potvrzení o provedení elektronické registrace k prodloužení dočasné ochrany 

 
 
 

Potvrzeni o provedeni elektrOnicke registrace k prodlouzeni docasne ochrany 
One 28. 02. 2025 ve f0:55 byla provedena eleldrooiaå registrace k prodlouieni docasne ochrany v souladu 
s uslanovenin § 7b odst 3 zåkona 65/2022 Sb., o nekterych opalienich v souvislosti s ozbrojenym konfliktem 
na UZemi Ukrajny vyvolanjch invazi vo;sk Ruske federace. 

Ole ustanoveni § 7b odst 1 vyie cilov8fleho zåkona je na zåklade elektronicke registrace provedene do 15. 3 . 
2025 opråvnen cizinec pobyvat na uzemi Ceske republiky za ucelem docasne ochrany do 30. 9. 2025. 

(vyz.~nim vizoYeho slitku na praoovisti M'inisterstva vnitra v uvedenbn terminu bude docasnå ochtana na 
iaemi CR prodlouiena ai do Jf. J. 2026) 

Driitel docasne ochrany, kte,y by! elektronicky registrovån k prodlouieni docasne ochrany: 

Jmeno: TEST 

Pnjmeni: TEST 

Datum narozeni: 01. 01. 2005 

Adresa pobytu v Ceske repubfice: 

Na zåklade elektronicke registrace k prodlouieni docasne ochrany bylo piideleno cislo jednaci: 

'l)().2025 

ni,liTeep,qxæHHll eneicrpoHHOl pecc:tpal.111 Ha nl)OAOllllteHHll TMM'laCOBOrO 3aXMCJY 

28. 02. 2025 o 10:55 6yno OPØ&eAettO OffllaMH peecrpal(DO Ha npo.qOSJKeHHR TKM'-m.COBOl'O 38XMCTY sWlosiAHo 
AO nono:s.etfiR § 7b aoo. 3 38XOffY 65'2022. npo ,qes:nå 38XQAM y 38'Rs«y 3i 36J)OMHMY 1tOHq).nilTOM Ha TepMTOJ)l1 
Ylq)aiiM. SMIUlMIUiHMM BTOPfHeHHRU Pocii.cbKOi ØeJ:tepat.p1. 

Bi,o,nosiAHo AO nono\eHb § 7b a63. 1 SMU{et1a5eAeHoro 381:0H}', Ha ni,o.cTaei eflenpclHiHOi peenpaq,1. 
~iMcHeHoi p,o 15. 3. 202s po,ty, iHooeueqb uae npaeo nepe6yBaTM Ha TepMTopa1 4ecbXoi Pecny6ni1M 3 1&eTot0 
TMlll.f3COBOl'O 38XMCyY AO 30. 9 . 2025. 

(WmlXOJI OtnPUlll!JHHR 6i3o«Ji H81C/leUKU y eiixJineHHi Milficmepcmea aHympiwHØ Cl1Pl!J6~ 6 383Hfl.le.HY damY, HB 
mepurn<>Ø 'leCblCoi PecnyOniKv Oyre nJ)C)ik,øeHo muJN8C06Uil 38Xucm oo Jf. J. 2026) 

Oco6a 3 TMll'faCOBMM 38XMCTOll. Rita np(lMwna ene,:rpotfly' peecTJ)8.l,lilo AJ'tR RPQO,OMeHK8 TMM'-lacoaoro 

"8JOICT}': 

lu 'R: TEST 

npioOMUle: TEST 

Aara H_e,.,,.: 01. 01. 2005 

A,qpeca npollOIBaHH11 B 4ecbl<iii Pecny6niqi: 

Ha niAna.Bi eneupoHHOi peectpaqil AflR npqo,oBlll:eH:HR nt:M'lacoeoro :s.axwcty 6yno npMCBOeHO HONep cnpaaM: 



 

Potvrzeni o provedeni elektronicke registrace k prodlouzeni docasne ochrany 

Dne 28. 02. 2025 ve 10:55 byla provedena elektronickå registrace k prodloui:eni dOCasne ochrany v souladu 
s ustanovenim § 7b od.sl 3 zåkona 6512022 Sb., o nekte"Ych opatienich v souvislosti s ozbrojenYm konflldem 
na UZemi Ukrajiny vyvolanjch invazi vojsk Ruske federace. 

me ustanoveni § 7b odst. 1 vyse citovaneho zåkona je na zåklade elektronicke registrace provedene do 15. 3. 
2025 opråvnen cizinec pobyYat na UZemi Ceske republiky za UCelem docasne ochrany do 30. 9. 2025. 

(vyznaGe.nim vizo'Veho Stitku na pracovisti Ministerstva vnilnl v wedenem terminu bude docasnå ochrana na 
uzemi CR prodlou;ena .; do J1. J. 2026/ 

Drzitel docasne ochrany, ktery byl elektronicky regislrovan k pro<llouieni docasne ochrany: 

Jrneno: TEST 

Pnjmeni: TEST 

Datum narozeni: 01. 01. 2005 

Adresa pobytu v Geske repub/ice: 

Na zåklade elektronicke re,gistrace k prodlouieni docasne ochrany bylo prideleno Cislo jednaci: 

OAM• ID0-2025 

Confirmation of Electronic Registration for Temporary Protection Extension 

On 28. 02. 2025 at 10:55, electronic registration for the Temporary Protection Extension was carried out in 
accotdance with the provisions of Article 7b(3) of Act 6512022 Co/I., on measures in =nection with the armed 
conflict on the territory of Ukraine ca used by the invasion of the Russian Federation arrny. 

In accordance to the provisions of§ 7b (1) of the aforementioned Act. on the basis of the electronic 
registration carried out by March 15, 2025, the foreigner is entitled to stay in the Czech Republic for the purpose 
of Tempora.ry Protection unti September 30, 2025. 

(By having the temporary visa marked at the Mini.stry of the lnterior's office on the aforementioned date, the 
Temporary Protection on the territory of the Czech Republic wil be extended until March 31, 2026}. 

The Tempora.ry Protection Visa holder who has been electronically registered for the Temporary Protection 
Extension: 

Name: TEST 

Sumame: TEST 

Date of birth: 01. 01. 2005 

Address in the Czech Republic-. 

On the basis of the electronic registration for the Temporary Protection Extension, the foHowing reference 
number was assigned: 

You can verify your electronic regis.tration at: bttps·J(inc goy cz/entve:åfication:-0f-confianatioot 



Residence stickers 

DENMARK

Residence permits issued according to the uniform format 

t 0 1\f~ i(l()()()(II) 

. "' ,~,~~\t~ -- ,s- 01 - 3 3 OANMA.IHI 

JENSE~ . ~'\Cl \ IJ"J 'Il'. 
,ttNS ~J ),r 
1 4 • 0~ - QQ 
~0:llENK~vN 14 - 09 ~e 

~-~Oi1Ji J1li~Sc: 
F 

JENSEN , 
JENS 
1·• - 08 04 

K S~NHAV~ r4-0Q-OJ . ., 
F 0,-0Q! "811• l"Ofl af" 

t'- 0!0I •• I -(,,!)•000 0" PL" 
1'11.i -.nn"ll},I Pl wrllPf{T 
~"' . • --T 0"10UI, \ 

·q~\\ . 
lbvfc.~ 

1. 

-OK 00000000 
DK 00000000 
DK 00000000 

OANII.IAR..: · • ~• 
,-...,..;ru i1mi>ltt o,..-

~-~~ uyr.,., 

~ cJw\~-J~ # :f.c--s Y \,.7.' 

I<DNKOKO DOOO OO<O O<<<<<<<<<<<<< 
3301 290M9809140DNK<<<<<<<<<<<O 
JENSEN<<JENS<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

I<DNKDKOOOOOOO<OO<<<<<<<<<<<<< 
8101291M-0408 1~5 TUR<<<<<<<<<<<2 
JENSEN<<J ENS<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

DKOOOOOOO 

SPECIMEN 
DK 00 000000 

DK 00000000 
DK 00000000 



GERMANY 

I. 
 Residence permits issued according to the uniform format 

Regulation (EC) No 1030/2002 

Residence permits 
(electronic permits) 

Type of permit: 
Residence permit 

(issued from 1 September 2011) 

Front 

Back

Type of permit: 
Residence permit 

(issued from 1 November 2019) 

Front 

Back

..... AUFENTHALTSTITEL - Y701001V1 
KARlAL 
EMINE _ ... 
31 - 03-2012 
...... ~a..-
MUNCHEN 
01-04-2011 --FENTHALTSERLAUBNIS 

~ 
Æ Tl 

!SEl!SAIZ 
925732 --~-....... l " ~ E.11".!'JCR uec / 

'"'"""" 

~In • • 

80802 MUNCHEN 
2-05-1963 MUSTERSTR . 5 
,,.. • . .... 1 

.,..UR - ---F' MUNCl-f.N - -.. .. 1 75 cm BRAUI" ( ) 

ARD<<Y701001V17<<<<<<<<<<<<<<< 
6305213F1203314TUR<<<<<<<<<<<6 
KA RTAL< <E MINE<<<<<<<<<<<<<<<<< 

l . ANHEUUNGE.N/111:EHAIUtS 
ERWERBSTATIGKEIT 
SIEHE ZUSATZBIJ\TT ·~ -

Y70101V01 

.,~ .. 
18 ABS .1 I . V.H . 2 ABS.3 BESCHV 
AUSWEISERSA TZ7PERSONALIEN EIG ANGABEN 

~~~,m-; 9 2 S 7 3 2 
RESIDEt(Cr PERM IT 

i . ~HUl'.ts~t,PiACf OF IMffl 
--- ll;R~I.I! __ _ 

BUNDE5DRUCIC IEREI 

( r 

ARD<<Y70101V015< <<<<<<<< <<<<<< 
6408125F2410317TUR <<<<<<< <<<<O 
MUSTERMANN<<ERIKA<<<< <<<<<<<<< 



Type of permit: 
Residence permit – family member 

(issued from 1 September 2011) 

Front 

Back

Type of permit: 
Residence permit – family member 

(issued from 1 November 2019) 

Front 

Back

... AUFENTHALTSTITEL - Y701001V2 

14 

21-05-1963 
lfN"t •19\..il 

TUR -r - --175 cm BRAUN 

KARTAl. 
EMINE _ ... 
31 - 03-2012 ---MUNCHEN 
01-04-2011 .... -
AU'tr<lt!Al.f~" r !UENA.•1.;fJOUCE;!I --i!lile: .I 
~1 Ot: MA TZU T" 
~SERSATZ 
~UEN T E!C!XR '.c/lBE 

,._.,,,. 
80802 V.UNCHEN 
MUSTERS ... R. 5 

4259 42 

Rl:SIOCNCEl'(!!)41T 

( ) 

ARD<< Y70100 1V28<<<<<<<<<<<<<<< 
63 05 21 3F120331 4TUR <<<<<<<<<<<4 
KA RTA L<<E MI NE<<<<<<<<<<<<<<<<< 

,/ 

,c,~ ~:HAL TSTITEL Y 7 0 1 0 1 V O 2 
J:·1r;-rtf;~~t~·:t ·••.~ . ~;·.;t•'.:;7t·r;~:t?y~~r~~·:t:;ti.:-.?1-.•i·:1•;51';~~ i:·i~~:ff~'•?;::~tf; 

NAMEN Vorn• menJSURNAMfS FO~MmM 

MUSTERMANN 
1 ~ · 

Gf.SCHLECKT/ J TSDATUM/ 
SEX HATIONAI.ITY. OF BIRTH 

Erika 

F TU~ , : l 1.2 1 08 1964 
ART DES TinLSfTY~~ E KARTE GUL TIG 815/CAIU) EXPIRY 

( FAMI l~G 8 IGER) 
AUFEN~H{I T U N~§ )A' 31 10 2024 

ANMERK ~ IU(S r - ,i, 
28 ASS R. 1 • "' 
AUSWEISERSATZ7PERSOl'jjllIEN EIG ANGASEN 

~~ ~42 ; 942 
RESJ ~ m,m ~ 

1., ANHEI\KUNGlNtUMAR.U 

ERWERBSTÅTIGKEIT G~STAJTEl'.". 
J . GHI.IRTSOAT/PUCCOF 1/ftTH 
Hs!!~I N __ _ 

~ 

IIUNDESDRUCHH.I 

ADT 

ARD << Y70 10 1 V0 26 <<<<<<<<<<<<<<< 
6408125F24 10317TUR <<<<<<<<<<< 8 
MU STERMANN << ERI KA<<<<<<<<<<<<< 



Type of permit: 
Settlement permit 

(issued from 1 September 2011) 

Front 

Back 

Type of permit: 
Settlement permit 

(issued from 1 November 2019) 

Front 

Back 

I 

#•# ~FENTHAL TSTITEL Y701001V3 

---Afli<AAA 

12-08-1977 --TUR 

F 

"""'" -175cm BLAU 

SAlIMU 
SHKURTE ....... 
UNBEFRISTE ...... ,. 

1 . 
- '--"":,,:'~ 

,6$SUNGSERLAUBNIS 

TIITlGKE IT GESTATTET 
. ASS! -ERSATZ)-~. 8~4593074 
GQTIG 81$ 31-03-2021 

12489 BERLIN 
BEISPl:ELWEG 3 

248848 
-t,111 gg:-7~-

RESIDENCE PERMIT 

AR D < < Y 7~~ 1 V 3 9 < < < < < < < < < < < < < < < 
7708121F2103318TUR <<<<<<<<<<< 6 
SALIHU << SHKURTE <<<<<<<<<<<<<<< 

ARD <<Y 70101V037 <<<<<<<<<<<<<<< 
6408125F2910312AUS <<<<<<<<<<< 6 
MUSTERMANN << ERIKA <<<<<<<<<<<<< 



Type of permit: 
Settlement permit – family member 

(issued from 1 September 2011) 

Front 

Back 

Type of permit: 
Settlement permit – family member 

(-not applicable-) 

... AUFENTHALTSTITEL ..... Y701001V4 

~ l -åiill.lffl 

12-08-1977 

RKS --F 
~ ""-"''tWbi 
175 cm BLAU 

SALIHU 
SHKURTE 

Glilt9bl• 

UNBEFRTSTET 
...... .._,,..i,, .. 

BERLIN 
01-04-2011 
Attønn.a. 
l~J OCPL S~IIIØI ~ IFA!-:lll~IGUCER ...,__ , 
~Q•rJia ••ut-:e:1 r nes ArtE 1 
r'6S( -EIIS!!tl)-"Jfl. 87•~9J074 
d,tl IC 1!15 1--0A-201, 

12L189 BERLIN 
BEISPIELWEG 3 

---BERUN 

145575 

llU IDO!CE F'ER-'IT 

ARD<<Y701001V40<<<<<<<<<<<<<<< 
7708 1 21F130401SRKS<<<<<<<<<<<4 
SALIHU<<SHKURTE<<<<<<<<<<<<<<< 



Type of permit: 
EC long-term residence permit 
(issued from 1 September 2011) 

Front 

Back 

Type of permit: 
EU long-term residence permit 
(issued from 1 November 2019) 

Front 

Back 

( 
... ~FENTHALTSTITEL y 701 001 V 5 

SINI H 
JASIN ALI _ ... 
UNBEFRISTET ----DORTMUND 
01 - 04- 2011 ,.,..,.,_ 
OAUERAUFENTHALT -EG --l'A 

952325 ---~ ----.... 
'iftg1,d)',e 

"""'""' 411227 C IRIMLND 
UFERC:TR . 8 

- .............. 
M DORl MUNO - -175 cm BRAUN ( ) 

ARD<<Y701001V51<<<<<<<<<<<<<<< 
761 10 27M 1609189IND<<<<<<<<<<<2 
SINGH<<JASIN<ALI<<<<<<<<<<<<<< 

, ,,....'!-iiiit!l'ioili-.:.:., NTH AL TSTITEL Y 7 0 1 0 1 V O 4 
''.ff~b '"Jt·:":ff/f\'',·;/Y'.,:,;;''f'·'i't:('·c:·•l~Wt':'f't1'1c'~~,::.-<·i 

NAMEN VorQmen/SURNAHES Fo~,,.ITNIS 

MUSTERMANN 1 ~ 

Erika ~ 
GESCHLECHT/ STAATSANGEHOR I , ESURTSOATUM/ 

·,t "iRt~··~ -- r.i2 ,åa"i916~ 
ART DES TITELS/TY~~l~W d.Rn JiLTIG 1HS/CARD iXPIRY 

DAUERAU :-~ - \ -" ,.,. 31 10 2029 

ANMERK #tKS F-.... > 
9A , f• 
PASS(ERSATZ) !).266435_28 BIS 3'1 10 2029 

;b~~952325 
RESI~~ ERMIT ~ 

B\J ND[ SDW:UCKEHI 

~ 
C C 

AOT 

ARD << Y70 1 01V048 <<<<< <<<<<<<<<< 
6408 125 ~2910312I ND<<<<<<<<<<<4 
MUS TERMANN << ER I KA <<<<<<<<<<<<< 



Type of permit: 
EU Blue Card 

(issued from 1 August 2012) 

Front 

Back 

Type of permit: 
EU Blue Card 

(issued from 1 November 2019) 

Front 

Back 

.... AUFENTHALTSTITEL 
-=.- - Y701001V9 

r 
_ _,_ 

I Tlf f'I'" K 

15- 11 -1966 -USA -M 
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Type of permit: 
ICT Card 

(issued from 15 July 2017) 

Front 

Back 

Type of permit: 
ICT Card 

(issued from 1 November 2019) 
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Back 
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Type of permit: 
Mobile ICT Card 

(issued from 15 July 2017) 

Front 

Back 

Type of permit: 
Mobile ICT Card 

(issued from 1 November 2019) 

Front 

Back 
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Residence cards for family members of an EU citizen or a national of an EEA Member State 
Same design as electronic residence permits 

Type of permit: 
Residence card - EU family member 

(issued from 1 September 2011) 

Front 

Back 

Type of permit: 
EU family member 

Article 10 of Directive 2004/38/EC 
 (issued from 1 November 2019) 

Front 

Back 
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Type of permit: 
Permanent residence card 

EU family member 
(issued from 1 September 2011) 

Front 

Back 

Type of permit: 
EU family member 

Article 20 of Directive 2004/38/EC 
 (issued from 1 November 2019) 

Front 

Back 
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Residence permit for Swiss nationals and their family members who are not Swiss nationals 
Same design as electronic residence permits 

Type of permit: 
Residence permit-CH 

(issued from 1 September 2011) 

Front 

Back 

Type of permit: 
Residence permit-CH 

 (issued from 1 November 2019) 

Front 

Back 
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UK residence document and UK residence document for frontier workers 
with the same design as electronic residence permits 

Type of permit: 
Article 50 TEU 

 (issued from 1 January 2020) 
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Back 
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Type of permit: 
Article 50 TEU – frontier worker 

 (issued from 1 January 2020) 

Front 

Back 
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Residence permits 
Sticker format 

Type of permit: 
Residence permit 

(issued from 2 December 2004) 

Type of permit: 
Settlement permit 

(issued from 2 December 2004) 

Type of permit: 
Residence permit 

 (due to be issued from mid-December 2019) 

Type of permit: 
Settlement permit 

(due to be issued from mid-December 2019) 
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Type of permit: 
EC long-term residence permit 

(issued from 27 August 2007) 

Type of permit: 
EU Blue Card 

(issued from 15 July 2017) 

Type of permit: 
EU long-term residence permit 

(due to be issued from mid-December 2019) 

Type of permit: 
EU Blue Card 

(due to be issued from mid-December 2019) 
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Type of permit: 
ICT 

(issued from 15 July 2017) 

Type of permit: 
Mobile ICT 

(issued from 15 July 2017) 

Type of permit: 
ICT Card 

(due to be issued from mid-December 2019) 

Type of permit: 
Mobile ICT Card 

(due to be issued from mid-December 2019) 
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Type of permit: 
Right of unlimited residence 

 (issued in the uniform EU format before 
1 January 2005) 

0 00000000 
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II. 
All other documents issued to third-country nationals having equivalent value to 

a residence permit 

EU residence permit 

Permit issued (until 28 August 2007) to family members of EU citizens or EEA member state nationals 
who are not themselves EU citizens or EEA Member State nationals. Remains valid as a residence card 
under section 15 of the Act on the General Freedom of Movement for EU Citizens. 

The same document was issued as a residence permit for Swiss nationals and their family members who are 
not nationals of the Swiss Confederation.  

Note: Paper-based documents will no longer be issued from the end of 2020. Documents issued before the 
end of 2020 will remain valid until the expiry date indicated on the document. 

Residence permit for Swiss nationals and their family members who are not Swiss nationals 
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Note: Paper-based documents will no longer be issued after the end of 2020. Documents issued before the 
end of 2020 will remain valid until the expiry date indicated on the document. 

(Paper permit) 

Title page: 

Residence card for family members of EU citizens or EEA Member State nationals 

8UN0ESR.EPll8llK DEOTSCH LAND 
A ~ li< 1;.· 

AUFE HIS• 

Kit'.SW.tw 1~ l)e:c s62JIC~ 
Wld-f~ ~do, 

Sq, ·"" • 

fIC ~""''°'""'flt • '11 hl 111~,> 

Øl•--... t~.,...J--• .... ,..,..,....,.._ 
~•ter;( 1..,0'..,1 .,.,..._ • • ~ _,....,,.,.,. 

,..~il),\loo ..... ø~--.. -► ....... 
....... __ _,, l,.~~-5.- --... -· 



Note: Paper-based documents will no longer be issued after the end of 2020. Documents issued before the 
end of 2020 will remain valid until the expiry date indicated on the document. 

Paper permit 

Title page: 

Permanent residence card for family members of EU citizens or EEA Member State nationals 
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berochliCJL 

' llichtzutrelfendes bilte .st1eichen 



Note: Paper-based documents will no longer be issued after the end of 2020. Documents issued before the 
end of 2020 will remain valid until the expiry date indicated on the document. 

Paper permit 

Title page: 
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“Fiktionsbescheinigung” 
(provisional residence document) 

If the first or second box on page 3 is marked, the “Fiktionsbescheinigung” does not allow 
entry without a visa.  

If the third box on page 3 is marked, indicating that The residence permit remains in force 
(Section 81 paragraph 4 of the Residence Act), entry is permitted only in conjunction with 
an expired residence permit or visa.  
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Since December 2020, the Fiktionsbescheinigung (provisional residence document) has 
been issued in another design and has a fourth checkbox. 

If the fourth box on page 3 is marked, indicating that “The holder has applied for 
documentation of a right of residence under the Freedom of Movement Act/EU or the EU-
Switzerland Agreement, which is hereby provisionally certified”, entry is permitted.   

The holder is not required to carry an expired residence permit or visa. 

Die lnhaber[n/der lnhaber geniigt mit dieser 
Bescheinigung nicht der Passpflicht. 

LOOOOOOO 
O,o lnhaborin/dec lohaber d10Ser 13escheinlgung ha\ bei 
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tra9gilt 
0 der Aufenlhalt als e~aubl 

(§ 81 Abs. 3 Satz 1 Ad­
enthG).' 

El d;e Abschiebung als aus~ 
• setzl (§ 81 Abs. 3 Sa1z 2 

AufenthG),' 
O der Aufenthaltstitel als for?· 

bestehend (§ 81 Abs. 4 
AufeothG).' 

)!('Der lnl'laborldie lnhabel'il'l -hat d1eOokumentalion 
eines Aufenthaltsrecl\ts nach dem Fre,zU9◄3/EU 
oder dem Abkommen EU ·Schweiz bea11tragL das 
hk,J-mit vorM.ofig besche10191 wird. • 

Oiese aesohe-in1-9ung w~ rnitAbtauf dM im Klc~3'Ukett 
{Seite 5) genannten GOltlgl<..ertsdaJums 1.111901119. 

LOOOOOOO 



List of persons participating in school trips within the European Union 
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ESTONIA 

Residence permit cards issued according to the uniform format Regulation (EC) No 1030/2002. 

The document number consists of a two-digit prefix and a seven-digit number. The first letter of 
the prefix stands for the type of residence permit as follows:  

P – residence permit card for long-term resident 
B – residence permit card for temporary residents, the right of stay in the Republic of Estonia 
F – residence permit card for family members of EU and UK citizens, the right of stay of UK 
citizens  

The second letter denotes the serial number. 

Residence permit card for long-term resident 
Issued from 01.10.2020. 

Issued from 03.12.2018 until 30.09.2020. Documents with this design are valid up to 30.09.2025. 

Issued from 01.01.2011 until 02.12.2018. Documents with this design are valid up to 30.11.2023. 
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Residence permit card for temporary residents 
Issued from 01.10.2020. 

  
 
Issued from 03.12.2018 until 30.09.2020. Documents with this design are valid up to 30.09.2025. 

  
 
Issued from 01.01.2011 until 02.12.2018. Documents with this design are valid up to 30.11.2023. 
Same document design as for the residence permit card for long-term resident of the same issuing 
period 

 
Residence permit card for family members of EU citizens 

Issued from 01.10.2020. 
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Issued from 03.12.2018 until 30.09.2020. Documents with this design are valid up to 30.09.2025. 

Issued from 01.01.2011 until 02.12.2018. Documents with this design are valid up to 30.11.2023. 
Same document design as for the residence permit card for long-term resident of the same issuing 
period 
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Right of stay in the Republic of Estonia 

Issued from 01.10.2020. 

  
 
Issued from 03.12.2018 until 30.09.2020. Documents with this design are valid up to 30.09.2025. 

  
 
Issued from 01.01.2011 until 02.12.2018. Documents with this design are valid up to 30.11.2023. 
Same document design as for the residence permit card for long-term resident of the same issuing 
period  
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GREECE 

- Άδεια παραμονής αλλοδαπού
(Alien's residence permit

- Άδεια διαμονής ομογενών Αλβανίας
(Residence permit of Albanian nationals of Greek descent (uniform format))

- Δελτίο Διαμονής Μέλους Οικογένειας Πολίτη της Ένωσης
(Residence card of a member of the family of an EU citizen)
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- Διαμονής Μόνιμης Διαμονής Μέλους Οικογένειας Πολίτη της Ένωσης
(Permanent residence permit of a member of the family of an EU)

- Άδεια παραμονής αλλοδαπού (βιβλιάριο χρώματος λευκού)
Alien's residence permit (white booklet)
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- Δελτίο ταυτότητας αλλοδαπού (χρώμα πράσινο)
(Alien's identity card (green)

NOTICE TO THE HOLDER OF THIS PERMIT 

1. THIS PERMIT SHALL BE CARRIED IN PERSON AT 
ALL TIMES AND BE PRESENTED TO THE COMPE­
TENT AUTHORITIES WHEN SO REQUESTED. 

2. IN CASE THIS PERMIT HAS BEEN MISPLACED, 
STOLEN, DESTROYED ETC. AN APPLICATION FOR 
THE REISSUE OF A NEW ONE SHALL BE MADE. 

3. IN CASE OF DEPARTURE FROM GREECE THIS 
PERM IT SHALLBE DELIVEREDTOTHE POLICE AT 
THE PLACE OF DEPARTURE. 

4. IN CASE OF CHANGE OF ADDRESS IT MUST BE 
REPORTED TO THE ALIEN·s POUCE. 

5. ANY CHANGE IN THE PARTICULARS RECORDED 
IN THIS PERMIT RELATING TO THE NAME, PAS­
SPORT, NATIONALITY ETC, MUST BE REPORTED 
WITHIN A MONTH. 

6 AN APPLICATION FOR THE RENEWAL OF THIS 
PERM IT MUST BE MADE PRIOR TO THE DATE OF 
ITS EXPIRY. 

7. FAILURE TO COMPLY WITH ANY OF THE ABOVE 
REQUIREMENTS OR MAKING ANY FALSE STATE­
MENT TOA PERSON CARRYING OUT REGISTRA­
TION DUTIES. WILL RENDER THE OFFENDER LIA­
BLE TO PUNISHMENT (IMPRISONMENT OR FINE 
OR BOTH). 
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- Ειδικό Δελτίο Ταυτότητας Ομογενούς (χρώμα μπεζ)

(Special identity card for aliens of Greek descent (beige)

- Ειδικό Δελτίο Ταυτότητας Ομογενούς (χρώμα ροζ)
(Special identity card for aliens of Greek descent (pink))
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- Ειδικό Δελτίο Ταυτότητας Ομογενούς
(Special identity card for aliens of Greek descent)
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Residence permit issued to beneficiaries of international protection-refugees 
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Residence permit issued for holders of the right of residence under 
Article 18 (4) of the Withdrawal Agreement 

- Άδεια Διαμονής/ Hellenic Residence Permit (old)
(01.01.2021- 09.12.2024)

- Άδεια Διαμονής/ Hellenic Residence Permit (new)
(10.12.2024 - present)
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Temporary Protection Residence Permit Sample  GREECE 

Α) Front View

B) Back view

E/\AHNIKH llHMOKPATIA 
'f'nouø~t10 Mno~6ouuon~ & AoOAou 

EnONYMO 'Ovoua / SURNAME Name 

narpwvuµo / Father's name 

00001 438 

~YAO vnHKOOTHTA HMEPOMHNIA rENNHIHI 
SEX CITIZENSHIP DATE OF BIRTH 

tiEATIO / CARO NR 
MHTPOO / REGISTRATION NO 
A~M / TRN 
AMKA / SSN 

APXH EKtiOIHI / ISSUING AUTHORITY EKtiOIH·AH:H / ISSUE-EXPIRY 

nPOrOPINH nPOHArlA / TEMPORARY PROTECTION 

HELLENIC REPUBLIC 
Ministry of Migration & Asylum 

www.migration.gov.gr 
0 : migratlongovgr.info C, Migratlon Greece Info 



SPAIN 

Permiso de residencia expedido a nacionales de terceros países (Residence permit issued to 
nationals of third countries) 

Tarjeta de extranjeros "régimen comunitario" (expedida a familiares de ciudadanos de la 
Unión Europea) ("Community regime" foreign nationals card (issued to relatives of European 
Union citizens) 
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Tarjeta de extranjeros "estudiante" (Card for foreign nationals "student") 
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~UT:.O~IZ-ADO _A TRABf'JAR_ - .-..~ - .-·- ~J-
TEMROR;&;L CTA. AJEtiA: ' ~ 1 

OBSERVACIONES ~- • ! 
RESIQEtfffi .-
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New model of residence permit issued by Regulation (EU) 2017/1954

of the European Parliament and of the Council of 25 October 2017

OISIRVATIONS / ltfMAIUCS 

·" PASSEPORT TALENT :

TEST* 

Test 

SU(!/ SfX NATlONALrrt / NAT. DATE DE NAISSANCE / fJl/1.TH DAT£ 

F MAR 01 01 1999 
CAT. DU TlTRt / TYPf OF Pf II MIT YAU.Bl! JUSQU'AU / VALID UNTIL 

CARTE DE SEJOUR 01 10 2024 

PLURIANNUELLE 

NUMfRO PERSONNEL/ Pf/1.SONAL NUMlf/1 ! 
5900000000 

� 
RESIDENCE PERMIT 

srECl\�E� 
2416451 

't"l SALARIE QUALIFIE / ENTREPRISE INNOVANTE 
. ' EXERCICE D'UNE ACTIVITE SALARIEE 
: DATI IT LIIU DI DiLIVMNC. / DATf AND PLACI 01 /HUI 

i ' 02 10 2020 NORD 
N 
'° 

"' 
0 

. 0. 

�-, �u . 
... """ "'

... ·.: «»·" ' . ..:-..:.. 

LIIU D! NAISSANC! I PLACI 01 I/II.TH 

VILLE (MAR) 
RECETTE 

IRFRAMM05DA1YC5<5900000000<<<< 

9901018F2410018MAR<<<<<<<<<<<2 

TEST<<TEST<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

FRANCE

1rRe ·oe' s~JOUR 

MM05DA1YC tr.,* ' 'fr HOMS Prb om1 / SUllHAMES Fo"namH 

L 



Attestation de decision favorable sur une demande de renouvellement de titre de sejour 
(Certificate proving a favourable decision with regards to an application for a renewal of 
a residence permit) 

... 
MINISTERE 
DE L'INT�RIEUR 
Lilioh' 

£1{,,hN 

J ... ii,t<rNltt 

ATTESTATION DE DECISION FAVORABLE 

SUR UNE DEMANDE DE RENOUVELLEMENT DE TITRE DE SEJOUR 

VOS REFERENCES 

ldentifiant (N" elranger) 

N° de la demande 

DATE D'EMISSION 

Norn de naissance 

Nom d'usage 

Prenom 

Ne(e) le. 

Nationalite 

t, rl rP.S<lfl 

, une dedsion favorable a ete prise a la suite de votre demande d'admlsslon au sejour. 

Une carte de sejour temporalre, valable d portant la mention Etudlant- eleve 

va vous l!tre dellvre(e). Ce document est actuellement en cours de fabrication. 

Cette attestation n'est valable qu'accompagnee du visa de long sejour ou du titre precedemment 

detenu. 

Ce document autorise son tltulalre a travailler a titre accessoire. 

Cc document autoriso le franchissement dos frontloros do l'ospaco Schengen. 

Vous sarez prochaioarnent infom1e(e) de la receplion en prefe-cture ou sous-prefecture de votre titre et 

des demarches a faire pour venir le retirer. Vous devrez a cetle occasion vous acquitter de € 

correspondent au montant des taxes que vous reglerez par timbre electronlque act,ete en llgne, dans un 

bureau de tabac ou sur les bomes installees dans certains services fiscaux. 

(��� 

-�
. 

►•: 

')'JM·,:-1,!:��

Le 

u ll' 



Attestation de decision favorable sur une demande de duplicata de titre de sejour 

(Certificate proving a favourable decision with regards to an application for a duplicate 
residence permit) 

... 
MINISTERE 
DE L'INTERIEUR 
Libtnt 
6,�,tliri 
Fnllrrnitl 

ATTESTATION DE DECISION FAVORABLE 

SUR UNE DEMANDE DE DUPLICATA DE TITRE DE SEJOUR 

VOS REFERENCES 

ldentifiant (N° etranger) 

N° de la demande 

DATE D'EMISSION: 

Norn de naissance 

Norn d'usage 

Prenom. 

Ne(e) le 

A 

Nationalite 

une decision favorable a ete prise a la suite de votre demande. 

Un duplicata de votre carte de resident, valable du au 

RENOUVELLEMENT va vous etre delivre. II est actuellement en cours de fabrication. 

Ce document autorlse le franchlssement des frontieres de l'espace Schengen. 

portant la mention 

Vous serez prochainement informe(e) de la reception en prefecture ou sous-prefecture de votre titre et 

des demarches a faire pour venir le retirer. Vous devrez a cette occasion vous acquitter de 

correspondant au montant des taxes que vous reglerez par timbre electronique achete au prealable en 

ligne, dans un bureau de tabac ou sur les bornes installees dans certains services fiscaux. 

Le 



Document de circulation pour etranger mineur 

(Travel documents for alien minors) 

Ancien modele (Former Model) 

Nouveau modele (New model) 

IE.II 
MINISTERE 
DE l'INTERIEUR 
llt.aN 
£,t.1li1I 
l·"mtrrnitl 

P,i'l:l! \I lffi'l!lf,W" 
DO UM---1m' D •1.1.0J 1-tll'li
�JP.,li'tM•lt.l!r,,.,; !JP. 

r...,.,; 

tl ... C,, I 

DOCUMENT DE CIRCULATION POUR ETRANGER MINEUR 

VOS REFERENCES 

ldentlfiant (N' etranger) 

Norn de nalssance 

Prenom: 

Ne(e)le: 

A 

Nallonalite 

Sexe. 

Admsse 

Le present document de circulation pour enfant mineur est valable du au I 

Co document no conslltue pas un tllro de sejour, nl un document do voyage. 

Co document pormot au mlnour tltrengor, epros un voyage ii l'otrangor, d'otro roadmls (option 1: on 

France et de franchlr les frontlcres exterieures de l'espace Schengen) / [option 2: ii Mayotte) en 

dispense de visa. 

Ce document dolt 6tre accompagne d'un document de voyage en cours de valldlte, des lors que 

son detenteur clrcule hors de trance. 

Dellvrtl le: 

Par: 

ln-t.::J=.d,1 P.1n1'1:. 

f~ f.a f&'t"ol 

• 
t, ~·•1 I' ~•~J!JU l ' )' 
~ ;{' i 
11,J,;,,1~ f\~•~I. 
"41d!• 

. ,• 

l,l 'M,.r 1~1:~<: ·~ (",I I •,1 1C1lt•'ti 
O!►'",tl :i "'!f!{L,~,r LY• 
r·• 1,.11 f~lf►t·•~ tt. ~ 'ill 

....,, r 



Ancien Titre de Sejour
(Former residence permit)

TSFRAPETTERSEN<<ROALD<<<<<<<<<<<<<<< 

9723000665ITA6305202M0303044<<< <<<<8 



ITALY 

 Residence permit issued from 30 January 2021 

Figure 1 

~ ~ 'ett COGNOMI Nomi / SURNAMES Foren11mes 

ANNOTAZIONI / REMARKS 

ALD0MAR 
Maria 

SE-SSO / 
SEX 
F 
TIPO Dl PERMESSO / 
TYPE OF PERMIT 

CITTADINANZA / 
NATIONAL/TY 
MEX 

M0TIVI FAMILIARI 

ANNOTAZIONI / REMARKS 
LDMMRA90A41Z514P 
PERM. UNIC0 LAV0R0 

-1(-~~ 
RESIDENCE PERMIT 

N. FIGLI 02:ALDOMAR TERESA, ALDOMAR MARCO 

DATA E AUTORITÅ Dl RILASCIO / DATE AND AUTHORITY OF /SSUE 
!, 01 07 2020 
' QUESTURA DI ROMA 

LUOGO Dl NASCITA / PLACE OF 8/RTH 
CITTA' DEL MESSICO 

I 
DATA Dl NASCITA / 

DATE OF BIRTH 
01 01 1990 

SCADENZA DOCUMENTO / 
CARD EXPIRY 

30 06 2021 

123456 

1 
, ~ l; \) E \) E. U E. U • ,. f: 'u , ' , •\ • ' 1 

, ! 
' 1.: r E .!J , ~ • ;..~1., * ·u·* : •. ~'.._",. q~* ~* ·~·• "'.,',o.~*• *"* ~•~ ~ : .'. ~ ... 1.; • ~~ - ~ t • • I I • ' & J • ' to~ .U ' 1 • 

Yff}~.~~~i·~JT:}.\: .. ~:.~~-i-r .. :~::.:•:,:.;.~:~ i.~ .. ::..~ .. ·1L:::/~-;-~::,:..~,~ ;/i;.;:~~~-~;.~~'.:;.;Xf1~.fr, .. ~.,J .-.. •;u .. ~:.:\·;,._:1\·t~'.• •:;ititA7ilii 

CRITAI000000006<<<<<<<<<<<<<<< 
9001011F2106308MEX<<<<<<<<<<<2 
ALDOMAR<<MARIA<<<<<<<<<<<<<<<< 



Residence permit for long-term EU resident issued from 30 January 2021 

                                                             Figure 2 

 

 

 

 

 

 

ER ESSO DI SOGGIORNO I 00000000 

• COGNOMI Noml / SUIINAMES Fortnames 
ALD0MAR 
Maria t~I I= 

ANNOTAZIONI / REMARKS 

SESSO / 
SU 
F 
TIPO Dl PERMESSO / 

CITTADINANZA / 
NATIONAL/TY 
MEX 

TYPE OF PEIIMrT 
S0GGIORNANTE DI 
LUNGO PERI000-UE 

ANNOTAZJONI I IIEHAIIICS 
L0MMRA90A412514P 

rko AJD~;. I 
RESIDENCE PERMIT 

N. FIGLI 02:ALDOMAR TERESA, ALDOMAR MARCO 

DATA E AUTORITÅ Dl RILASCIO / DATE AND AUTHORrTY OF ISSUE 
30 06 2020 
QUESTURA DI ROMA 

LUOGO Dl NASCITA / PLACE OF 8/RTH 
CITTA' DEL MESSICO 

DATA Dl NASCfTA / 
DATE OF 8111TH 

01011990 
SCAOENZA OOCUMENTO / 

CAIIO EXPIIIY 
30 06 2030 

123456 

CRITAI000000006<<<< << <<<<<<<<< 
9001011F3006302MEX< <<<< <<< << <O 
ALDOMAR<<MARIA<<<<< <<<< <<< <<<< 



Residence card for family members of EU citizens (valid for 5 years) 

                                                                         Figure 3 

 

 

 

 

 

 

KOOOOOOOO 
KOOOOOOOO 

COGNOMI Nom i / SURf(AHES Forwn11mes 
ALD0MAR 
Maria SPECIMEN 
SESSO I 
SEX 
F 
TIPO Dl PERMESSO / 
TYPE OF PER,.,IT 

CITTADINANZA / 
NATIONALITY 
MEX 

FAMILIARE UE 
ART.10 DIR 2004/38/CE 

ANNOTAZ.IONI / RE,.,ARKS 
LDMMRA90A41Z514P 

~~-b~ 
RESIOENCE CARD 

ANNOTAZIONI / REMARKS 
N. FIG LI 02_: At.poM~R .. TE~Es~, .. ALDOM~~ MARCO 

DATA E AUTORITÅ 0 1 RILASCIO / DATE ANO AUTHORITY OF ISSUE 
31 12 2020 
QUESTURA Dl ROMA 

LUOGO Dl NASCITA / PLACE OF 8/RTH 
CITTA' DEL MESSICO 

DATA Dl NASCITA / 
DATE OF 8/RTH 

01 01 1990 
SCADENZA DOCUMENTO / 

CARD EXPIRY 
31 12 2025 

620660 

CRITAKOOOOOOOOO<<<<<<<<<<<<<<< 
9001011F2512314MEX<<<<<<<<<<<O 
ALDOMAR<<MARIA<<<<<<<<<<<<<<<< 



Permanent residence card for family members of EU citizens (valid for 10 years) 

Figure 4 

 

 

 

 

tt - ~ -: • 

SOGGIORNO PERMANENT~ ' K O O O O O O O 0 
.1 ' _. 

ANNOTAZIONI / REMARKS 

SESSO I 
SEX 
F 
TIPO Dl PERMESSO I 
TYPE OF PERMIT 

CITTADINANZA I 
NATIONALITY 
MEX 

FAMILIARE UE 
ART.20 DIR 2004/38/CE 

ANNOTAZIONI I REMARKS 
LDMMRA90A41Z514P 

å~-bJ~ 
PERMANENT RESIDENCE CARD 

N. FIGLI 02:ALDOMAR TERESA, ALDOMAR MARCO 

DATA E AUTORITA 01 RILASCIO I DATE ANO AIITHORITY OF ISSUE 
31 12 2020 
QUESTURA DI ROMA 

LUOGO Dl NASCITA I PLACE OF BIRTH 
CITTA' DEL MESSICO 

DATA 01 NASCITA I 
OATE OF 8/RTH 

01 01 1990 
SCADENZA DOCUMENTO I 

CARDEXPIRY 
31 12 2030 

395597 

CRITAKOOOOOOOOO<<<<<<<<<<<<<<< 
9001011F3012316MEX<<<<<<<<<<<8 
ALDOMAR<<MARIA<<<<<<<<<<<<<<<< 



Residence card (residence document granted from 1 February 2020 to UK citizens and their families 
who benefit from the rights provided for in the EU-UK Withdrawal Agreement) valid for 5 years  

Figure 5 

 

 

 

 

 

  

!00000000 

SESSO / 
SEX 

F 
TIPO Dl PERMESSO / 
TYPE OF PERMIT 

CITTADINANZA / 
NATIONAL/TY 
GBR 

ARTICOLO 50 TUE 

ANNOTAZIONI / REMAR/CS 
LDMMRA90A41Z114C 

DATA 01 NASCITA / 
DATE OF 8 /RTH 

01 01 1990 
SCADENZA DOCUMEll-i-O / 

CARDEXPIRY 
01 01 2026 

ART.18.4 ACCORDO DI RECESSO UE-UK 

-1i ~~,L 
RESIOENCE CARD 

ANNOTAZIONI / REMARICS 
N. FIGLI 02:ALOOMAR TERESA, ALDOMAR MARCO 

DATA E AUTORITA 01 IULASCIO / DATE ANO AUTHOltlTY OF ISSUE 
01 01 2021 
QUESTURA Dl ROMA 

lUOGO Dl NASCITA / ,.tACE OF •11tTH 
LONORA 

• • • • J • • u " I •• C li • . . .. 

123456 

CRITAI000000006<<<<<<<<<<<<<<< 
9001011F2601010GBR<<<<<<<<<<<6 
ALD0MAR<<MARIA<<<<<<<<<<<<<<<< 



Permanent residence card (residence document granted from 1 February 2020 to UK citizens and 
their families who benefit from the rights provided for in the EU-UK Withdrawal Agreement) valid 
for 10 years 

Figure 6 

ANNOTAZIONI / REHARK:S 

IOOOOOOOO 

Nom / SURNA/IIIES Forenamu 
R 

CITTADI NfZA ( 
HATIONAUTY 
GBR 

ANNOTAZIONI / REHARICS 
LDMHRA90A41Z114C 

DATA Dl NASCITA / 
DATEOFIMTH 

01 01 1990 
SCADENZA DOCUMENTO I 

CAJD EJt#JllfY 
1 20 1 

ART.18.4 ACCORDO DIR CESSO UE -UK 

' /~ .,,,,. 2 4 6 
P RMANE T RESlDENCE CAR 

N. FIGLI 02:ALDOMAR TERESA, ALDOMAR MARCO 

DATA E AUTORITÅ Dl RLLASCIO / DATE AND AUTHORfTY Of ISSUE 
01 01 2021 
QUESTURA DI ROMA 

LUOGO Dl NASClTA I PLACE OF 8/RTH 
LONDRA 

,, \;1
1 

W '$,. • 

- • : : ~.. ... t L"'.-:-; ." \~ . -cu \.l". + .. --;·: : 
- ~ .... . ~ • ►..f lf.• !' . . • •. ,:., }-~ , . .... · .... ,, ' . 

CRITAI000000006<<<<<<<<<<<<<<< 
9001011F3101012GBR<<<<<<<<<<<4 
ALDOMAR<<MARIA<<<<<<<<<<<<<<<< 



Residence permit issued to beneficiaries of temporary protection in the Ukraine Emergency (validity 
extended until 31 December 2024)

Figure 7

ANNOTAZIONI / REMA/IKS 

$.0 Dl1··SQGG_XORNO I O O O O O O O 0 
- ------- ----

COCiNOMI lloml / SU/INAMES l'OrellM!ff 

SHKOI t' IK 
Ir~'.la SPECIMEN 

CITTADINANZA / 
IIA110NAUTY 
UKR 

DATA 01 IIASCITA / 
M1E OF 8111TH 

01 01 1990 
Tll'O Jf UMESSO / SCADEJIZA DOCUMENTO I 
TYI l OF l'EIIHIT CAIIØ EJCl'f/lY 
PROTEZIONE TEMPORANEA 04 03 2023 
EMERGENZA UCRAINA 

AHNOTAZIONI / /IEMAIIKS 
SHKRNI90A41Z138J 

~~-b,~ 
RESIOENCE PERMIT 

244278 

" fli • ,, 1 ··---

N. FIGLI 0Z: M.AKSYM0VYCH . MA,RT~, MAKSYM0VYCH .. IG0R . 

DATA E Al/TORITÅ 01 RILASCIO I OJITE AND AUnlORITY OF ISSUE 
06 09 2022 
QUESTURA DI ROMA 
lUOGO Dl NASCITA / PI.ACE OF IIIRTH 
KI EV 

CRITAI000000006<<<<<<<<<<<<<<< 
9001011F2303048UKR<<<<<<<<<<<4 
SHKOLNIK<<IRINA<<<<<<<<<<<<<<< 



RESIDENCE CARD application form (in accordance with Article 18.4 of the EU-UK Withdrawal 
Agreement) issued to UK citizens and their families who benefit from the rights provided for in the 
EU-UK Withdrawal Agreement pending receipt of the residence card.  

Figure 8 

JVlodulo di richiesta della CARTA DI SOGGIORNO (ex art.18.4 dell ' Accordo di 1·ecesso UK-UE) 

COGNOME ___________________ NOME ________________ _ 

LUOGO DI NASCITA ____________________________ SESSO ___ _ 

CITTADINANZA ________________ ~ STATO CIVILE ____________ _ 

RESIDENZA/DOMICILIO IN ITALIA - C O!\,IUNE ________________ ~ PROV. ___ _ 

INDIRIZZO ______________________________________ _ 

TIPO D I DOCUMENTO _______________ N ° ________ SCADENZA ____ _ 

RILASCIATO D A _____________________ D ATA DI RILASCIO ______ _ 

INGRESSO IN ITALIA - DATA ________ FRONTIERA _________________ _ 

CONIUGE ______________________________________ _ 

PERSONE A CARICO CONVIVENTI ____________________________ _ 

D CART A DI SOGGIORNO PER CITT ADINO UK 

D CAR TA DI SOGGIORNO PER FAMILIARI DI C ITTADINO UK 

D CAR TA DI SOGGIORNO PER CITT ADINO UK - LA VORATORE FRONT ALIERO 

D CAR TA DI SOGGIORNO PERF AMILIARI DI C ITTADINO UK - LAVORATORE FRONT ALIERO 

D PRIMO RILASCIO D RINNOV O D AGGIORNAMENTO D DUPLICATO 

DATA _____ _ FIRMA DEL RICIIlEDENTE 

PARTE RIS ERYATA ALL'UFFICIO 

N. PRATICA (STRANIBRIWEB) FIRMA DELL ' OPERA TORE 



LATVIA 

A specimen of the residence permit that was issued in the form of a sticker up to 
31 March 2012 ‘Uzturēšanās atļauja’: 

A specimen of the residence permit issued to citizens of third countries without entitlement 
under Directive 2004/38/EC: ‘Uzturēšanās atļauja’ 

Residence permit with the indication ‘Residence card of a family member of a Union citizen’: 
„Savienības pilsoņa ģimenes locekļa uzturēšanās atļauja” 

Residence permit with the indication ‘Permanent residence card of a family member of a 
Union citizen’ : "Savienības pilsoņa ģimenes locekļa uzturēšanās atļauja”  

000000 

UZTURESANÅS AT\,AUJA UA999180~ 
Z 1.1,~,,;. ••{11)111 

~ MOPElMA1 
...,. ANORE'.V 
<-' O,t1t9:ali'1b 

w 0!.0s.2013 
0.. /'-l,Mt1 .-1-..i.4il1Di:,u 

en PMLP RIGAS 1.N30AlA 
0903.2012. 
AU.1t1ø..,d1 

fERMINA I TEMPORMlY 

- uznJAdMAsAnAUJA ---z SPECIMEN 
LLI ANORE.W ~--- P 092018 
01taot••~~--
1a.1 P.f,~LP RIGAS I NODAl,.A 
~ 10 09,l013 
Cl) MflU,IS ... 

TF.RM~A I TEMPOf!ARY 

881882 

~~ 

UA9992129 

- 123003 SAVIENIW l'ILS~ G1MEHES LOCHl,A 
UZTUIIUANÅS AT\.AWA c;'st:;,,,,-. 
--•4--f 
MlMlfft Df A 1.JtOON Cnlzttil P1tilØIS 

z .... 
2 
c., .... 
IL .,, 

LVA OOOO OO 

000000 

>>>>>>>>>>>>>>M3~0NV>>NVW1300W 
8>>>>>>>>>>>W~V8LOf0f LW LLLLLL8 
>>>f8888>L8LLL L0~08L666VnvA7~I 

,~ IIIIIJEIJDllllfl I mr Ill ~ ~ 
f:8881M8t en r • m 

.,.,.._....d ' , \) 

..... 
\/f'3AJQ 'tell\/0 vl)lfllON Jld • 3 

• '111\J\li!1S S't'ai',l' I ~ 
s-1~ 4 

mr, VI:/\ Vil;N 1661'!l'l l 
.... ~ w..ata C:"'!A ~ san>ttp Ultli!'J'IIIEO 

o,..._.'-"""'•vnwtt• o, ....... .,,...,._ 

05.05 1985, ~RM V/ti! ARM -TIESIBM SlRÅIMl BEZ IERæElruJMIEM 

IRLVAUA99921293111270<99903<<< 
8505051M1809118ARM<<<<<<<<<<<4 
SPECIMEN<<ANDREW<<<<<<<<<<<<<< 



Alien’s passport, violet in colour 

C't# u 
°"'""·­z SPECIMEN 

w ANDREW 
~ 0..1t1 • 
- 09092023. 
(.) l1dohaitY11IIYn 
w PMLP RIGAS I 
a.. Il Q9 2013. 
UJ i'ilfl~IV~ ; 

PP-STAV~/ , 

UA9992148 
-~~----~~o,_..1anudetu••un"141t1 Dlwua1 P,1~ 

1112.1970, ALB VIM AlB ,,__ 
Z TIE~ STRADÅT BEZ IEROOEiOJUMl[M 

~- --w 111270-99911 
~ m 111ma1111111nH111111 

IRLVAUA99921488111270<99911<<< 
7012118M2309095ALB<<<<<<<<<<<5 
SPECIMEN< <AN DREW<<<<<<<<<<<<<< 

~fPll\O~.\ P!l.'l! LAl\[JA • tAlVIA • LFTIO)l;IE 

P ... ~'ffPOlll 
Pt)l.:ft tlRAN(iFR, 

- --- ..... c-, ..... -· PN lVA 

26.09.1987. ... ,..,,._ 
llETUVA I LW ---04 .10',2807. _, 
03.10. 2012. 

LZOOOOOOO 

-V_ 
170 

11111 1- 11971 

S/F --RIGAS 1, PASU DA~A - -
PNLVAVOROPAJEVA<<MARI NA<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 
LZ00000002XXX8709262f1210037111111<11971<<10 



- Savienības pilsoņa ģimenes locekļa uzturēšanās atļauja
(‘Temporary residence permit for a family member of an EU/EEA/CH national who is
a third-country national; A5 format form with incorporated security features; issued up
to 31 March 2012’)

LATVIJA 

SA VIENlBAS PILSO~A QIMENES 
LOCEKJ,,A UZTlJRBSANÅS A 11,,AUJA 

Uzture~anas at}aujas nr. 

Personas uzvards 

Personas vards (vard.i) 

Personas kods 

Pilsoruoa 

Dzimums 

Izsnieg~anas daturns 

Denguma termi9~ 

Celo~anas dokwnenta nr. 

Personas paraks 

121000002 

GAJLITE 

OLGA # 
c;...<? 

RUS ... 

s 

05-03-2009 

05-03-2014 

s263214s4 A 



- Savienības pilsoņa ģimenes locekļa pastāvīgās uzturēšanās atļauja
(‘Permanent residence permit for a family member of an EU/EEA/CH national who is
a third-country national; A5 format form with incorporated security features; issued up
to 31 March 2012’.)

LATVIJA 

SA VIENIBAS PILSO~A GIMENES LOCE!q,A 
PASTÅ VIGÅS UZTURESANAS ATJ.,AUJA 

UzturManas atlaujas nr. 

Personas uzvards 

Personas vards (vardi) 

Personas kods 

Pilsoruoa 

Dzimums 

Izsnieg~anas datums 

Deriguma t~ 

Celo~anas dokumenta nr. 

Personas paraksts 

Amatpersonas p 

12)000002 

GAlLITE 

OLGA ~ 
/. 

111111-11111 .~~ 

s 

05-03-2009 

05-03-2014 

MJ234562411 

ub· ka~ ,,,,,A1ielu mlnistriJas 
ig: . • •; .ietu pdrvaldes 

1. noda as var.,,taia 

Vita 9irmane 



-    Nacionālo bruņoto spēku izsniegtā identifikācijas karte

(Identity card issued by the National Armed Forces to military personnel of the North 
Atlantic Treaty Organisation and the armed forces of Member States of the European Union, 
civilian personnel employed by the armed forces, dependants or civilians of such military 
personnel and other persons associated with the armed forces.)

AVERSION 

REVERSE 

IDENTIFIKÅCIJAS KARTE/ IDENTIFICATI 

Kartes Nr./ Card No: 2020/ 2 ............ 
Uzvårds/Sur 

~

/'C ie, ~1 OTHY JOHN 

~HER 

B , tie speki/ Armed Forces: CAN 

Speka lidz/Date of expiry: 3 1.08.2022. 

Statuss/Status: Apgådåjamais/ Dependent 

■--■-■-■-■-■-■-■■-■- -Valstiskå piederiba/Citizenship: CAN 

Dzimsanas datums/Date of birth: 0_I_.0_I_. Ir9;;-7_5..,. --,-~"'--½:-"'•--, 

Izdosanas datums/ Date of issue: 

10.02.2020. 

Izdevejiestade/ Authority: 

ies 
likå/ 

is confirmation 
mg permit to stay in the 
Republic of Latvia 

CITAINFO~ T ERINFORMATION:Tiesibasuz 
nodarbin; e"'('vbez rna/ Right to employment without restrictions 

-- -■--■■■--■-■■■■■■--■-■ 



LITHUANIA 

LLLTULT0000000445911231023 <~ 
5911239F0905013UTO<< <<<<<<<~ 
BASANAVICIENE<<BIRUTE<<<<<< ◄ 
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T
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A
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S

;..;;O;...P:..;A=Z=Y;..;.M.;.,;
E=· J;..;.l.;..;M""'A=S- 0 

STATUS CERTIFICATE 

�9 PAV/llfU.IS� 

©� 
BASANAVICIENE 

VAPl)N/GNENNAMES 

BIRUTE 

GIMIMO OATA I 0A TE OF BIRTH 

110319 90 
GAUO.IAll<IIOATEOFEXPl,R'( 

02012025 
/STATUS 

KARY$ / MILITARY 
ASMENSKOO.-SIPERSONAI..NI.M8ER. 

49003111045 

__ S_T_ A_ T"'""U"""S __ O_P _A _ZY_ M_E_J_I M_ A_ S __ 0 
STATUS CERTIFICATE 

PAVAROE/Sf..lRN.AAIE 

BASANAVICIENE 

VAAD�IGIVENNAME.5 

BIRUTE 

l\1'fS1Sf)( 
MOTIF 

�9 
©'0:,� 

GMIMOOATI\.IDATEOF BIRTH 
110319 90 

GAJ..JOJ.-.!KIIDATEOFEXPIRY 

02012025 

ASMENSKOOASIPERSO,.W.MJMBER 

49003111045 

00000000 
PRMLEGUOS I PRfV/lEGES 

NATO SOFA 

PAST ABOS I REMARKS 

TEI� GYVENTI LAIKINAI 
TOPKKBRI 12 sir. 
dcw,wo DATA IR VIETAI OATE OF ISSUE· .ctACE -AUTHORITY 

02 01 202 2 VILNIUS (01) 

2021 U"-8 .LOOVILA" 01900 

AMLTU00000000<049003111045<<<< 

9003118F2501028UT0<<<<<<<<<<<2 

BASANAVICIENE<<BIRUTE<<<<<<<<< 

STATU SO PAZYM EJI MAS 
STATUS CERTIFICATE 

PAVAR0t / SURl)JAME 

BASANAVIGIENE 

VAROl\j / GIVEN NAMES 

BIRUTE 

GIMtMODATAI DATE OF BIRTH 

110319 90 
GALIOJA IKI I DATE OF€XP/RY 

0201-20?� 
/STATUS " ··'-\1 

CIV. TARNAUTOJAS / CIVILl�N.'',,
ASMENS KOOAS / PERSONAL NUMBER ">s 

49003111045 . .,, 

STATU SO PAZYM EJI MAS 
STATUS CERTIFICATE 

PAVI\ROE'l SURl!Wif 

BASANAVIGIENE 

00000000 
PRNILEGIJOS / PRIVILEGES 

NATO SOFA. L TU/ USA DCA 

PASTABOS/ REMARKS 

TEISI: GYVENTI LAIKINAI 
TOPKKBRI 12 sir. 
ltDAVIMO DATA 1R YIETAI OATE OF ISSUE -Pl.ACE -AUTHORJTY 

02 01 202 2 VILNIUS (01) 

AMLTU00000000<049003111045<<<< 

9003118F2501028UT0<<<<<<<<<<<2 

BASANAVICIENE<<BIRUTE<<<<<<<<< 

Status certificate issued from 01/01/2022
Statuso pažymėjimas, išduodamas nuo 2022-01-01

"'lllt<Y 

MOT / F 
lQI 

-"~ 
~-~ 
~ 

~ 
hi! ~ ooaMM-. 

ru!KYTINIS / DEPENDENT 

L)"ilSISf)( 

MOTf F 
tal 

I STAM 

RANGOVAS/CONTRACTOR 
ASril8$"°°"51ÆR:SOMI.MM/JlR 

49003111045 

2021 UA.6 . LOOVILA• Ot90D 



Digital Temporary Residence Permit – Lithuania 

 

 

SKAITMENINIS LEIDIMAS UA.IIGNAI GYVENTI LIETUVOS 
I' t • t • u :I 

PAVARDE (-ES), VARDAS (-Al) / SURNAME, GIVENNA.\1ES 

BASA.~A VICIENE BIRUTE 

GIMIMO DATA / DATE OF BIRTH 

I 
t 

li 03 1990 

ASMENS KODAS I PERSONAL CODE 

4900311 1025 -PILIETYBE / NA TIONAliTY 

UTOPUOS 

LYTIS / SEX 

MOT/F 

GIMIMO VIETA I PLACE OF BIRTH 

UTOPUA 

LE!DlMO RUSIS / TYPE OF PER.MIT 

LEIDThlAS LAIKINAI GYVENTI 

PASTABOS / R.EMOJlKS 

40 str. l d. 10 p. 

GALIOJA 1KI I DATE OF EXPIRY 

04 03 2024 

LAIKINOJI APSAUGA / 
TEMPORARY PROTECTION 

Dolo.u11ento Nr. / Doctunent No 

00000000 

Dokumento tiluum~ ir ialiojitl.Ul 1.1Jim3 

parikrinti inte.meto narliyldije 
'"""'W.mip-acija.ltfe-teidimas I Authe.nticity 
and nlidity of dOC'lWlent can ~ c-hecked on 

the website www.mipacija.lt/e-pm:nit ISDAVIMO DATAIR VIETA / DATEAND PL>\CE OF ISSUE 

VILNIUS (01), 17 01 2023 

Sis sk:ait:meniois dokumenta'> nem kelioues dokumentas ic j o This digital document is not a travel document and does not substitute travel 
nepakeiCia. document. 

Sis skaitmeninis dobunentas suteikia teise laikinai gyveuti This digital docwnenl grants the right to tewporarily reside in the Republic of 
Lie.tuvos Respublikoje ir patvittina, kad jo' ttu·e.tojui suteilcta Lithuania aud coufums tbat its holde,· has been granted temporary protectiou 
laikino·i au2.a aal T ·bos dfre ,a 2001/55/EB. in accordauce with Council Directive 2001/55/EC. 
Si ;l,,itmenini dobunent~ isdave. Migracijo., departamentas prie This digital doc.umelll was issued by the Migration Depaitment under the 
Lietuvos R.espublikos ,>idaus reik.alt\ uuni.;1erijos. Minist,y of lute,ior of the R.epublic of Litlmania. 

Daugiau info,macijos tel 8 707 67000 (skambinant is uzsienio tel More infonnatiou ph. 8 707 67000, calling from abroad ph. - 370 5 271 71 12, 
+370 5 271 71 12), el p. info@migracija.gov.lt e-mail info@migracija.gov.lt 
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Residence permits issued to third country nationals
Titre de séjour

(produced as of 17 December 2020 in accordance to Regulation (CE)2017/1954)

Residence permits produced until 17 December 2020 in accordance to Regulation (CE) n. 380/2008 - 
valid until the expiry date printed on the residence permit

-:ill& TITRE OE SEJOUR 

0102do30 11 . ... i.,;;...,. ,,. 
0102045J.O._ 

SPECIMEN 
JHRO 

,tM tu.nGIUUT[ 

H ORA 
DA.ff •t llADUNCl 

os 08 1978 
UUOOU DC 1ffM OAtJ OUl'tAAl'IØI OC Ul CNln 
HEMBRt; or oe 12 2023 
FAMJLLE 

w~ov.a.,-,., 
VO IA VEASO 

~ ·,rt'/ef'\ 565833 
ucs1or""'PC1tYlr 

ft.lSfl"•'llOltl Oi 0U7 28 
AUT, l!EQUfSE "'POUA llit'T[\IJTE SALARIEE/ 
IliDtP. SAUF EXCEP. AIIT 7◄( 2) 

OAf. 0t Oluw.AIKt LIIU Of GILMWIIQ 

07 12 2020 LuxNibOLlflJ 
UfU" lf ... tAlit<C 
UTOPJ,o CITY • &RA . 

. ,;;t.,'--1 ·-~.:, :.,,•.- ·r-1'-

1RLUX0102045305201207<<<<<<<<< 
7806050M2312064BRA<<<<<<<<<<<O 
SP ECIMEN<<JEAN<<<<<<<<<<<<<<<< 

• TITRE DE SEJOUR 

SPl:CIMEN 
Jean 
oo''i2:2ob 
Uh •1 •fll,~fl•IUII t • ••• • ,li , , ,11 

Luxembourg • 07 12.2020 

~ -~

10E ~AMllLE 
;' 

900419175 

H11:n.1•iU} 
,'11T REOUfSE POUi\ ,1.CTIVITt $AlARJEEI 
~P SAUF EXCEP ART 7'l2)S:a:",...-ie': 

05 os°,'975':"urOPIA CITY . BRA 

i '" .. 

IRLUX9004191756201207<<<<<<<<< 
7806050N23120648RA<<<<<<<<<<<8 
SPECIMEN<<JEAN<<<<<<<<<<<<<<<< 



GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG 
Ministere des Affaires etrangeres 
et europeennes 

Direction de l'lmmigration 

Reference : E-000001 
Reference : E-000001 

Matricule : 1990010101234 
Social Security Number : 1990010101234 

Attestation de beneficiaire d'une protection temporaire 
Temporary protection certificate 

li est certifie par la presente que Monsieur, 
It is hereby certified that Sir, 

Nom : SPECIMEN 
Surname : SPEC/MEN 

ne{e) le : 1 janvier 1990 
bom on : 1 January 1990 

de nationalite : ukrainienne 
nationaHty : ukrainian 

Prenom : JEAN 
First nome : JEAN 

a : Kiev/ Ukraine 
in : Kiev/ Ukraine 

beneficie conformement aux articles 67 et suivants de la lai modifiee du 18 decem bre 2015 relative a la 
protection internationale et a la protection temporaire d'une protection temporaire qui lui permet de 
demeurer sur le territoire luxembourgeois. 
benefits in accordance with Articles 67 et seq. of the amended law of 18 December 2015 on international protection 
and temporary protection, from temporary protection which allows him to remain on the Luxembourg territory. 

La protection tempora ire est vaia ble du 4 mars 2023 au 4 mars 2024. 
Temporary protection is valid from 4 March 2023 until 4 March 2024. 

Luxembourg, le 1 fevrier 2023 
Luxembourg, 1 February 2023 

Pour le Ministre de l'lmmigration et de I' As ile 

Nom de !'agent de la Direction de l'immigration 
Titre 

Pour information: La presente attestation atteste du statut de beneficia ire de la protection temporaire de la personne visee 
qui dispose d'un droit de rester sur le territoire luxembourgeois et d'y circuler librement. La presente attestation ne constitue 
pas un titre de voyage . La presente attestation n'est vaia ble que sur le territoire luxembourgeois. La presente attestation ne 
constitue pas un document prouvant l'identite de la person ne visee. La presente dispense le beneficia ire de la protection 
temporaire de solliciter une autorisation d'occupation tempora ire. 

For vour information : This certificate certifies that the person isa beneficiary of temporary protection who has the right to 
remain and move freely on Luxembourg territory. This certificate does not constitute o travel document. This certificate is only 
valid for use within Luxembourg. This certificate does not constitute an identification document. This certificate exempts from 
applying fora tempora ry work permit. 

Guichets et bureaux Adresse post~le . 
26, ro ute d' Arlon . Luxembourg B.P 752, L 2017 Luxe mbourg 

Tel (+352) 247 • 84565 
immigration de,k@mae etat.lu 

www. mae.lu 
www.gouvern ement.lu 

http://www.mae.lu
http://www.gouvernement.lu


HUNGARY 
 
a) Residence permits issued according to the uniform format 

 
- TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY  

   RESIDENCE PERMIT 
iFADO Code: HUN-HO-06001, 06002 
PRADO Code: HUN-HO-06001, 06002 

 

     
 

      
 
 

- TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY  
   RESIDENCE PERMIT 
iFADO Code: HUN-HO-12001, 12002 
PRADO Code: HUN-HO-12001, 12002 

    

     
 
     
 

If the type of permit is “HUMANITÁRIUS TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY”, the 
“MEGJEGYZÉSEK” (Observations) section states the purpose of the stay: 
- HONTALAN 
- FELÜGYELET NÉLKÜL MARADT KISKORÚ 
- BEFOGADOTT 

RCSIDENCE PERMIT 

AlU.MPOlGÅRSAG SlULETUI 100 

AFG 24 03 1985 

~AITT6zT;ooÅs1 A KÅl'TYA ERVENYf.Sstc;t: 

31 05 2026 

MEGJlGYIE$.fK 

HIVATAL0S 

f..liJ a. :fr.aJodf a. 685505 

RES10ENCE PERMIT 

MN i-,,, t-.G-l~Nltl• ..:G•O 1-MIOUJ 

SZIJLETES HEL YE, IDEJE 
SANTIAGO DE CHlLE, 03 NQV/NOV ?8 

/ILLAMPOLGARSÅGA 
Cl!!; 

MEGJEGVZESEK 

2026 

IRHUN0003206283<<<<<<<<<<<<<<< 
7811034F2601191CHLRBAAQB<<<<<7 
MIN TA <<E LEMER <<<<<<<<<<<<<<<<< 

IRHUN0003206560<<<<<<<<<<<<<<< 
7806278M2109169AFGRBAAPV<<<<<2 
MINTA<<ELEMER<<<<<<<<<<<<<<<<< 

!CW.Lld.$ 1ø6,,oNT)A, IOÅU.'1AS MILYI 
31 05 2,023 BUOAPEST 

1 .$,Z0&.dis1 MILV 

:J::Jiiif;'!d:~t"};f::~1~J}:;;:f:f1t).t}f,t:,:;;~ I •~Ur!, •t t ~ 

IRHUN9876570466<<<<<<<<<<<<<<< 
8503242F2605317AFGRBAAPV<<<<<O 
MINTA<<IZABELLA<<<<<<<<<<<<<<< 

https://www.consilium.europa.eu/prado/en/HUN-HO-06001/index.html
https://www.consilium.europa.eu/prado/en/HUN-HO-06002/index.html
https://www.consilium.europa.eu/prado/en/HUN-HO-12001/index.html
https://www.consilium.europa.eu/prado/en/HUN-HO-12001/index.html


- EGYÉB 
 

       
 

 
If the type of permit is “EK LETELEPEDÉSI ENGEDÉLY” or “EU TARTÓZKODÁSI 
KÁRTYA”, the “MEGJEGYZÉSEK” (Observations) section states the purpose of the stay: 
- HUZAMOS TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLLYEL RENDELKEZŐ – EK 
 

      
 
 
If the “MEGJEGYZÉSEK” (Observation) mentioned on the verso side is “NEMZETI 
LETELEPEDÉSI ENGEDÉLY” or “NEMZETI TARTÓZKODÁSI KÁRTYA”, the 
“MEGJEGYZÉSEK” (Observations) section on the recto side may state the purpose of the 
stay: 
- KILÉPÉSI MEGÁLLAPODÁS 18. CIKK (1) BEKEZDÉSE ALAPJÁN 

 

      
 
  

987657270 

NEM .t,U,AMPOLGARSAG SZULETESI 100 

F/M AFG 08 08 1978 
AZ ENGEOELY TIPUSA A KM.'NA EIWf:NYf.SS[Gt 

HUMANITARIUS' 26 11 2024 
TART6ZKODÅSI ENGEDELY 

Mt:OJEGVZtsEK 

HONlb.LAN 

RESJDENCE P(RMI r 

987656995 
·\·i~";J:-1·:t'ift/t~~;'/}1}~•;~'·1 

~MINTA ' ... '" •• 

El emer 

N[M AllAMPOLGiRSAG SZULfff:51 må 
F/M AFG 03 11 1978 
"EK(ifLE-;:ErEPeo'tst- _" ~TY~~Vf2025 
ENGEOfLY ', 

Mll:GJEG'f'tESfK J 

HUZM10S TARTOZKODÅSI 
ENGED~LLYEL RENDELKEZO - EK 

987658470 

AllAMPOLGA-.SAG SZUUTtst IDO 

N/F GBR 24 03 1985 
Al fNGfOfl Y Til"USA A K.AIITYA fllVl!N't'ISSf:Of 

AZ EUSZ 50. CIKKE 02 08 20 28 

•t:GJEG'fUsr,; 

KILEPESI MEGÅLLAPOOÅS 18. 
CIKKENEK (1) BEKEZOESE ALAPJÅN 

µ, ;Ja. it.o.J:.x.fJ 0. 8535 45 

RESIOENCE PERMIT 

Ml(jjiGY.U5t,c',,, 

'ti I 

S 1~0PONTJA\. K!AU.f'rÅS Hll'fE 
i!,1)20 BU0AP'EST 

' 0 I 

i \) , ~',;. ~ ' 

i:..a:==========·· ... ""·.,~"'f'.:"'sr..;.!··~~;ta:·~1"".t '",. ~:... In~~ 

I R HU N98 7 6 5 72 703,<< ««<«««_.::~ 
7808087M2411266AFGRBAAPV<<<<<4 
MINTA<<ELEM ER<<<<<<<<<<<<<<<<< 

IRHU~9876569952<<<<<<<<<<<<<<< 
781 11034M2511269AFGRBAA PV<<<<~~ 
MiNTA<<EL EMER<<<<<<<<<<<<<<<<< 

~.iSIDtNN'l)A•KIAullMNII.YI 
10 08 2023 BUDAPEST 

~,;:~~y • ., :' • • t ~ . ~ ~ ' 
·p;1rt,{~.._.-.~:r:;;;,;.'f,n~~~::,;~~•.f::};_t:, 

IRHUN9876584708<<<<<<<<<<<<<<< 
8503242F2808026GBRRBAAPV<<<<<4 
MINTA<<IZABELLA<<<<<<<<<<<<<<< 



If the type of permit is “MENEDÉKES OKMÁNY”, the “MEGJEGYZÉSEK” (Observations) 
section states the purpose of the stay  
- SZEMÉLYAZONOSSÁGOT ÉS TARTÓZKODÁST IGAZOL 

 

      
 
 

- TARTÓZKODÁSI KÁRTYA 
   RESIDENCE CARD 
 
The „AZ ENGEDÉLY TÍPUSA” (Type of permit) section states the type of residence status: 

UNIÓS POLGÁR 2004/38/EK IRÁNYELV 10. CIKKE SZERINTI CSALÁDTAGJA 
 

     
 
 

- HUZAMOS TARTÓZKODÁSI KÁRTYA  
PERMANENT  RESIDENCE CARD   

 
The „AZ ENGEDÉLY TÍPUSA” (Type of permit) section states the type of residence status: 

UNIÓS POLGÁR 2004/38/EK IRÁNYELV 20. CIKKE SZERINTI CSALÁDTAGJA 
 

     
 
  

NtM IU.I.AMPOl<iA~SA<i SZ\llCTU, IOO 

F/M UKR 08 08 1988 
Al l"<if:OUY Tll'VSA A ICMl"rA UIVUtYfSH.C.f 

MENEOtKES OKMÅNY 06 03 2023 

MiGJt.O'l'ZlSfti: 

SZEMtLYAZONOSSÅGOT ES 
TARTOZKODÅST IGAZOL 

6135 79 

RE!>IDf.NCC ·'(R~IT 

987656543 
,:.~ ·'•·::;;;;,~~i~iK·N~~.;;;~,;vi~ ·•·i·•· ~~~ ··Jtl';t;- ··,~>. ~,_-, --.~.-'~.J. ':·, 

MINTA 
Eleme r 

NI.M AllAMPOlGAllSAG SZIJlUU 11DO 

F/M UKR 28 03 1979 
AZ tNGIEOEU TIPIJSA A KMT'l'A UVl?NYU Sf Gl 

UN16S POLGÅR 2004/38/Ell B1 03 2027 
IRÅN\'ELV 10. CI KKE SZERINTI CSALÅDTAGJA 

Mf GffGY1fVK. 

'24 ,~ 263200 

RESIOENCE CARO 

ALLAMPOL<iAASAG SZ\ILETESl loå 

AFG 08 08 1988 
Al. ENGIEOElY TlptJSA A ltA&TYA t llVENYESSf<iE 

UNI0S POLGÅR 2004/38/EK 30 03 2032 
lRANYElV 20. ClKKE SZERINTI CSALÅDTAGJA 

MEGJEG'f'l.EKk 

'TZ<t:. t~ 770711 

PERMANENT RESIO NCE CARO 

Nu.,&Gr,'tUSU: 
A,NYJA NEVE• 
s1,TA FLV!RA 

1(1Aliliidli06PotftJA IC.l• UJtÅS-141~•1 
n 04 2022 BUDAPEST 

IRHUN9876569985<<<<<<<<<<<<<< < 
8808084M2303060U KROBAAQC<<<<<9 
MINTA<<E LEMER<<<<<< <<<<<<<<<<< 

~ms.u.. 

lllÅU.ITA$ lo6NNTJA - IUÅUJTAS MlLVI 
27 04 2022 GY0R 

':1}~ szeun:•1 Mru 

-~t•~li{t_iit~~:~.!~~~--;~ft,.':.};•;_~}{i;~;;~~:~:\~.~ 

UIVllf•ll91""'"11,..... 

...-, lll!':t,1"';).Il!II 

IRHUN9876565437<<<<<<<<<<<<<<< 
7903281M2703316UKRRBAAQB<<<<<1 
MINTA<<ELEMER<<<<<<<<<<<<<<<<< 

SIHUY 

---' '~t-\?·~):•:1}.~~;·~f};~7=,tf;;:_.~;1;j~:.t1: 

IRHUN9876567213<<<<<<<<<<<<<<< 
8808084M3203307AFGRBAAQB<<<<<7 
MINTA<<ELEMER<<<<<<<<<<<<<<<<< 



b) Other documents issued by Hungary to third-country nationals authorising a stay on its 
territory 

 
- MOBILITÁSI IGAZOLÁS  

MOBILITY CERTIFICATE 
 

    
 
 
 
c) Further residence cards, issued in accordance with Directive 38/2004/EC 
 

- REGISZTRÁCIÓS IGAZOLÁS EGT-ÁLLAMPOLGÁR RÉSZÉRE 
iFADO Code: HUN-HO-04001 
PRADO Code: HUN-HO-04001 

 

    
 
 

- REGISZTRÁCIÓS IGAZOLÁS EGT-ÁLLAMPOLGÁR RÉSZÉRE 
iFADO Code: HUN-HO-07004 
PRADO Code: HUN-HO-07004 
 

    
  

H U N G A R Y MOBILITÅSI IGAZOLÅS 
MOBILITY CERTIFICATE MC100844 

CHl6cll Mv/$um1me: 

MINTA 
UIOllh(ek)iGlven l'll ll'MIS ~~ 
IZABELLA • ~~"' \-

•~=~';_~!LeÅ~
11

'"\, l"" 
Ålampo!Qi~a1lo • _ "\; le!6sl tdM)111 .~ ..,h 

ALB .- -~ 28 FEB/FEB- 95 
Am8g.r se :AOdrtts lflttungary 
8 . , BUDAFOKI UT 60 

EMtn 0/Date or e)q)lny 
18 /NOV 22 

1<1611,1,, lde;e,Pate of lssue: KW!ttis hefre/luued at 

18 MAJ/MAY 22 GY0R 

0 

Name/Sex: ::J 
N/F ~ 

0 

I <HUNMINTA << IZABELLA< <<<<<<<<<<<<<<< 

MC100844 <9 ALB9502286F2211 189<<<<<<<6 

Csalådt Rev: TESZT 

UtOOOv· ELEK 
SzOlettsi hely BERLIN, NEMETORSZÅG 

SZUletesl 1d6· 1957.02.21 Bejeleotkezes idåpontja: 2007.08.27 

Cim: 7400 Orci KOSSUTH utca 2 

Kiåtlltlis he1ye: BEVÅNOORLASI ~s ÅLLAMPOLGÅRSÅGl HIVA TAL BUDAPEST 

Sz0tete-5i hely 

Sztilelesl id6. 

Clm 

KlåUitås helye. 

RA- 987654 

,--~ ·~ .... ~ 
' Alålras RA099323 

Allifr6s 

Tanumtnyoktl fOl)'IIVEfl111'6d lo SIUØy 

ELTE-nål 

~<-.~ 

~\~ 
~~~ 

ås/student mobility certificate 

Kdliltl l'lllosiQ/IHulng IUlho,ty 

OIF NYUGAT-DUNÅNTULI R.IG. 

Csak ervenyes s,z,emelyi igazolvannyal, 
vagy iiti okm[' $1 egr,u-·tt ervenyes. 

~ ~•-, -
~

-'~ (,/i;) I 

' i ~'\ ' 
;;.:? ❖: , 
-~-jP RA099323 

IBlE@Ole'5~~<s0(Q)le'5 O@LW"b@l1/A',le'5 
lE@'IT'oiii□□fflllilil!j)®O@iflG' ~ 

https://www.consilium.europa.eu/prado/en/HUN-HO-04001/index.html
https://www.consilium.europa.eu/prado/en/HUN-HO-07004/index.html


- REGISZTRÁCIÓS IGAZOLÁS  
REGISTRATION CERTIFICATE  
„2004/38/EK irányelv 8. cikke alapján EGT állampolgár részére kiállítva. / Issued to EEA 
Citizens in accordance with Article 8 of Directive 2004/38/EC.”  

 

    
 
 

- TARTÓZKODÁSI KÁRTYA EGT ÁLLAMPOLGÁR CSALÁDTAGJA RÉSZÉRE 
iFADO Code: HUN-HO-07002 
PRADO Code: HUN-HO-07002 

 

    
 
 
 
d) Further permanent residence cards, issued in accordance with Directive 38/2004/EC 
 

- ÁLLANDÓ TARTÓZKODÁSI KÁRTYA 
iFADO Code: HUN-HO-03002 
PRADO Code: HUN-HO-03002 
 

    
 
  

-Csal~I 6s ul69'~1ily name aod given rut,me: 
MINTA IZAB~ .,.. 
Sz.Oletåsi hely / Piece Of l>i,th; 

WIEN. AUSZTRIA _ -~ 
S2:Lilet6si id6/0ale-J>f ~ 
1981.07.12 
BeJelentkezes ld6pon,tja I Oalf of registrat1on: 

2021 .0902 ~ 
Clm I Acldress. 
1117 Budapest Bl.ldafoki Ut 60 - ( 

K'iaflit6 hat6Øg / lssoing authority'. RA"9st•r6Rr:.SZETI F6,~ 0sAG ~ZEGEO 

IRHUNMINTA<MANKA<<IZABELLA<<<<< <<<<< 

HTK9860146RUS7404043F2607159NDR<<<70 

AK000135 

Nåv ;TE.fJZTEMI\. 

Szillet#Js, hely (telepUIBs. orsziJg): MOSD<VA, OROSZORS1J.o 

SzOletåsi idOzoar.01,31 

Afå/rås: 

TEHUNTESZT<<EKIL<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

HAK0001350AFG0707310K1501113BPR<<<<8 

Kl811ft6 hat6såg betyegzOje/ 
Stamp of Authority 

,~1 a)-"' 

' 1 • >'<» /4 ~
* . , 'f,J\W 

fW ~,~ < w-
Csak ervenyes J ert,:ya'ZJ!.PÅ~ igazolvånnya~ 

vagy Uti okm'anriyife9yUU ervenyes. 
Valid together w,th a valid identfty card or t'ravel docume 

I 
2D04/38/EK ir.inyetv 8. cikke alapjån EGT ållam'polgår reszere kiållitva. 

Jssued to EEA Citizens in accordance with Article 8 of Oirective 2001438/EC. 

Ervenyesseg; id6: 201,.01.11 

Csak ervenyes szem8/y1 ,gazotvannyal vagy Uti okmBnnyal 
(harmadik orszåg ållampolgBrsågåval rendelksz6 csalådtag eset6n Uti okmånnyal) 
egyi.Jtt 8rv8nyes. 

2007/T-0335 - Pj Zn 

https://www.consilium.europa.eu/prado/en/HUN-HO-07002/index.html
https://www.consilium.europa.eu/prado/en/HUN-HO-03002/index.html


- ÁLLANDÓ TARTÓZKODÁSI KÁRTYA  
PERMANENT RESIDENCE CARD  
iFADO Code: HUN-HO-07001 
PRADO Code: HUN-HO-07001 
 

    
 
 

- ÁLLANDÓ TARTÓZKODÁSI KÁRTYA 
PERMANENT RESIDENCE CARD  
 

    

 
 

l► AK- 987654 

IRHUNMINTA< <IZABELLA<<<<<<<<<<<<<<<< 

HAK9860138RUS7808087F3107151NDR<<<70 

A. kiållll6 hat6s.ig ~lyegz6je/ 
Stamp of issuing authOl'ity: 

A. klålllt.u he1ye, ldeJe' GVOR, 2021.01.15 
Place art<! datt of issuc: 

trvenyesse.gl idå/ 2031.07.15 
Date of e)jpiry: 

Csak eMnyes ue~lyi igazolvJnny11/ vagy Uti okmånnyal 
(ha,mJdik ormfg Jl/ampofgårsJgåv.J/ rendelk.ezci csa!Adtag ese1en lili oJunJnnyal) egyuu ~n,enyes. 

Valid 1oge1her w,ih a valid personill idcn1i(ic,u,on documem or uavef document. 
(In use of V,ird caun1,y na1ioo,1/ fJmily membt!r only wi1h v,1/1d fravel docqmttnl.) 

#(f _ _ ..,.,,,><-1,o,1.N 

Mf611it0 hat6sig / tssufng authorlty 

OIF ' 
Klållft6 hat•••• bilyeg,6Je / S~p of fu~•••~ 'T.: ~ 

, •• , ·- .1~ ' I~ .,,.t . . .. 
I i; /:__,,.r 

KIAllflO, h•~•. ldeje / Plaoo and•••• of Iss f t:c r ;J 'iJ!J!J 

SZEGED, 2023 01 11 '>-?-!!i,~ 
t,v6n,essegHd6 / Dat& of &xplry . '( ir,... r 

hatårozatlan ideig/'wltholi.t exp,ration da(e . ;"""- ~ -' 

Csak ervenyes szem81yazonosft6 lgazolvånpyal \la ·- nnyal egyuu ervenyes. 

Valid together wlth a van& l~enr,,~ard or I documenr. 

2004/ 38/ EK lrånyelv 8. clkke a~apJån EGT ållampolgår reszåre klållrtva. 

lssued to EEA Cltlzens In accofdance,wlth~ ,of Dlrectfve 2004/38/EC. 

https://www.consilium.europa.eu/prado/en/HUN-HO-07001/index.html


MALTA 

Residence cards to family members who are third country nationals 

Residence permits issued to third country nationals 

RESIJENCE DOCUMENTATION 

9000986 
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Specimen cards  
 

 
Category D 
 
 
For Embassies: 
 

 
  

Front Back 
 

 
 
 
 
 
 
For High Commissions: 
 

  
 

Front 
 

Back 
 
 
 
 
 
 
 

MALTA 
MINISTERU 

GRALL-AFFARIJ1ET BARRANIN 
KARTA TAL-IDENTITÅ DIPLOMATIKA 

Firma / Signatur• 

lsem / Name 
Specimen 

Kunjom / Sumame 
Specimen 

Kariga / Oesignation 
Specimen 

Ambaxxata / Embassy 
Specimen 

lndi rizz I Address 
Specimen Specimen 
Specimen 

MALTA 
MINISTERU 

GPW.L-AFFAR.UIET BARRANIN 
KARTA TAL-IOENTITÅOIPlOMATIKA 

lsem / Name 
Specunen 

Kunjom I Sumame 
Spocomen 

Kariga I Oesignation 
Spocomen 

MALTA 
MINlSTRY FOR 
FOREIGN AFFAIRS 
DIPLOMATlC ID CARD 

MALTA 
MINISTRY FOR 
FOREIGN AFFASRS 
OIPlOMATIC ID CARO 

Kummissjonl G'hotja I High CommJsslon 
Spocomen 
lndiritt I Address 
Spocomen Spoc,men 
Specimen 

Firma / 5fgnatur9 

• 

Data tal-Arug / Date of lssue 
04-May-2022 

Sess / Sex 
Specimen 

Post tat-Twelid / Place of Birth 
Specimen 

Data tal-Gheluq / Date of Expiry 
04-May-2025 

Naz.zjonalitå I Nationa1ity 
Specimen 

Data tat-Twelid I Date of Birth 
01-Jan-1900 

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH 
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE 
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191. 

Direttur Tal-Protokol / Director Protocol 

l<M LTD000100266 <<<<< <<<< < <<<< < 
0001018 <2505048S P E<<<<<<<<<<< 4 
S PEC IMEN<< SP EC IMEN< < < < << <<<<<< 

Data &al--" N9 I Dat, of 1,sue 
04-May-2022 

Sess / Sex 
Specimen 

Post tat-Tweltd I Ptaoe of Birth 
Specimen 

Dit• tal--Ghetuq I Date of Expiry 
04-May-2025 

Noujonol,OA I NabOnalny 
Specimen 

Data tat~Twehd I Date Of Bffth 
01.Jan-1900 

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH 
MUST BE RET\JRNED ON TERMINATION AND IF LOST OR STOl.EN NOTIFY THE 
PROTOCOL OIRECTORATE. MINISTRV FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00358 2124 2191 

Olretwr Tal-Protokol / Dlrec:tor Protocol 

l <ML TD00 0 10 0 2 66<<<<<<<<<<<<<<< 
0 0 01018 <2 505 0 48S P E<<<<<<<<<<< 4 
SPEC IMEN<<S P EC IMEN <<<<<<<<<<<< 



Category C 
 
 
For Embassies: 
 

 
 
                         Front                                                                     Back 
 

  
 
For High Commissions: 
 

 
 
                              Front                                                                    Back 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

MAI.TA 
MINISTERV 

Gl"IAU.·AFFAfllJIET BAARANIN 
KARTATAL-IDENTITÅ DIPLOMATIKA 

IHm / Name 
Spocunen 

Kunjom / Sumame 
Spoclmen 

Kariga I DHfgnaUon 
Spoc,men 

MAI.TA 
MINISTRY FOR 
FOREIGN AFFAJRS 
DIPLOMATIC 10 CARD 

Ambaxxate I Embassy 
Spoclmen 

FinM/ Slgn• tur• 

lndJrtu / Addrns 
Specunen Spec.1men 
Spocimen 

MAI.TA 
M!MSTERU 

Gl'IAU.J.FFA/4U{ET BARAAMN 
KARTA TA1.-40ENTTTA DIPlOMATIKA 

IHm/ Name 
Spoc,men 

Ku,..ømt Sumame 
Spoc,mon 
Kariga / C>esi9Mdon 
Spoc,men 

MAI.TA 
'41NJSTRV FOR 
FOREIGN AFFAIRS 
DiPLOMATIC ID CA.RO 

Kummbsjonl Gholja / High Comrniuton 
Spoc,men 
lndtriu / AddrHs 
Spoc,mo,,Spocmon 
Spocmon 

© 

C 

Data tal-ANg I Date of lssue 
04-May-2022 

Sess / Sex 
Specimen 

Post tat-Twelfd / Place of Birth 
Specimen 

Data tal-Gheluq I Date of Expiry 
04-May-2025 

Nau jonalitå / Nationality 
Specimen 

Data tat-Twelid I Date of Birth 
01-Jan-1 900 

THIS ID CARO IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH 
MUST BE RETURNEO ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE 
PROTOCOL OIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191 

Direttur Tal-Protokol / Director Protoeol 

l <M LTD0001002 66<<<<<<<<<<<<<<< 
00010 1 8<2505048SP E< <<<<<<<<<<4 
SPEC IMEN<<SPEC IMEN <<<<<<<<<<<< 

Data tal-"1ru9 / Date of lssue 
04-May-2022 

Sess / Sex 
Specimen 

Post tat-Twelid / P1ace of Birth 
Specimen 

Data lal-Gheluq / Dale of Expiry 
04-May-2025 

Nazzjonalitå / Nationality 
Specimen 

Data lat-TweHd / Date of Birth 
01-Jan-1900 

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH 
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN. NOTIFY THE 
PAOTOCOL DIRECTORATE, MIN1STAY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191. 

Direttur Tal-Protokol I Director Protocol ~ 
l<MLTD000 1 0 0266<<<<<<<<<<<<<< < 
0001018<2505048S P E<<< < <<< < < < <4 
SPECIMEN<<SPECIMEN<<<< < <<< < <<< 



Category O 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Front 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Back 
 
 

 

 
 

 

Front Back 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MALTA 
MINISTERU 

Gf'IALL-AFFAR IJ1ET BARRANIN 
KARTA TAL·IOENTITÅ OIPLOMATIKA 

MALTA 

Firma / Signatu,.. 

lsem / Name 
Specimen 

Kunjom / Surname 
Specimen 

Kariga I Designation 
Specimen 

MINISTRY FOR 
FOREIGN AFFAIRS 
OIPLOMATIC ID CARO 

Organiuazzjoni / Organisation 
Specimen 

lndirizz I Address 
Specimen Specimen 
Specimen 

MALTA 
MINISTEAU 

GNAU-A.FFAAUIET BAARANIN 
KARTA TAlAOENTITÅ SPECJAU 

MALTA 
MINISTRY FOR 
FOREIGN AFFAJRS 
SPECIAL 10 CARO 

Finn• I Slgnatu,-

lsem/Neme 
Specunen 

Kunjom / Sumame 
Speomen 

K•rig• I Oeslgnetion 
Speomen 

OrgenlzzazrJonl I Orgenlsatfon 
Speamen 

lndlrlzz I Address 
Spe,c1men Spe,cimen 
Specimen 

• 

Dala tal-ArvQ I Date of lssue 
04-May-2022 

Sess/ Sex 
Specimen 

Post tat-Twelid / Place of Birth 
Specimen 

Data tal-Gheluq I Date of Expiry 
04-May-2025 

Nazzjonalita I Nationality 
Specimen 

Data tat-Twelid / Date of Birth 
01-Jan-1900 

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHlCH 
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE 
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191. 

Oirettur Tal-Protokol / Director Protocol 

l <MLTD0 0 010 0266< <<<<<<< <<< <<< < 
000 1 0 1 8 <25 0 5048S PE <<<<<<<<<<< 4 
S PECIMEN <<S PEC I MEN <<<<< <<< <<<< 

Dela laJ.Pl'rug I Date of lssue 
04-May-2022 

Sess / Sex 
Speclmen 

Post tal-Twelid I P1ece of Slrth 
Specimen 

Dala taJ.Gheluq I Dale of Expiry 
04-May-2025 

Nazz,on■IM I Nab0nal1ty 
Specimen 

Da1a tat,. Tweltd I Date m S,rth 
01-Jan-1900 

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH 
MUST BE RETVRNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE 
PROTOCOL OIRECTORATE, MINIS'TRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 0035e 2124 2191 

Otrettur Tal-Protokol / Otrector Protocof 

l <MLTD00 0 10 02 66 <<<<<<<<<<<<<<< 
000 1 018 < 2505048SPE <<<<<<<<<<< 4 
SPEC I MEN << SPEC I MEN <<<<<<<<<<< < 



Category S 
  

For Embassies: 
 

 

 

 
Front 

 
Back 

 
For High Commissions: 
 

 

 

 
Front 

 
Back 

 
 
For International Organisations: 
 

  
 

 
Front 

 
Back 

 

MALTA 
MINISTERU 

GAAU·AFFARIJIET 8ARRANIN 
KARTA TAl-lOENTITÅ SPECJAll 

Flrm• I S~nature 

lsom / Name 
Specimen 

Kunjom / Sumame 
Specimen 

Kalig• I Deslgn■Uon 
Specimen 

Ambanata / Embessy 
Specimen 
lndlrizz I Address 
Specimen Specimen 
Specimen 

MALTA 
MINISTERU 

GAALL.AFFARUIET SARRANIN 
KARTA TAL·IDENTITA SPECJALI 

lnm / Neme 
Spectmen 

Kun}om / Sumeme 
Si-imon 
Kariga / DesJgnation 
Speclmen 

MALTA 
MINISTRY FOR 
FOREIGN AFFAIRS 
SPECIAl 10 CARO 

MALTA 
MINISTRY FOR 
FOREJGN AFFAIRS 
SPECIAL ID CAAO 

Kumm1:ssjonl Gl'lolJ• I H1gh Comml"'on 
Spec,mon 
lndlriz::z. / Address 
Spectmen Spec1men 
Spec,men 

MALTA 
MINISTERU 

GNAlL-AfFARIJIET BARRANIN 
KA.RTATAL-IOENTrTÅSPECJAl! 

lsem/Name 
Spec,men 

Kun}om/Sumeme 
Specimen 

Kariga I Oestgnetion 
Spec,men 

MALTA 
MINlSTRYFOR 
FOR EIGN AFFAIRS 
SPECIAL 10 CARO 

Orgeniu:aujoni I OrganiMtion 
Specimen 

lndiriu I Adclress 
Speomen Specw-n.n 
Specimen 

1111 

C 

0 

C 

Data ta).flrug I Date of lssue 
04-May-2022 

SHs / Sex 
Specimen 

Post tat•Twelld I Pfaee of Bkth 
Specimen 

Dala la~Gl\eluq I Dato of Expuy 
04-May-2025 

Nazzjonahtå / NaUonalrty 
Specimen 

Data tat•Tweltd I Date or Blf1h 
01-Jan-1900 

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH 
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN. NOTIFY THE 
PROTOCOL DIRECTORATE, MINl:STRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191. 

Olrettur Tal•Protokot I 0.recto, Protocol 

l <MLTD00 0 1 0 0266<<<<<<<<<<<<<<< 
000 1 0 1 8<25050 4 8S P E<<<< < <<<<<< 4 
S PEC IMEN <<S PECIM EN <<<<<<<<<<<< 

Data tal--Rl'Vg J Date of lssue 
04-May-2022 

Sess / Sex 
Specimen 

Post tat-Twelid I Place or Birth 
Specimen 

Data tal--Gheluq I Date of Expiry 
04-May-2025 

Nazzjonalitå I Nationality 
Specimen 

Data tat-Twelid / Date of Birth 
01-Jan-1900 

THIS ID CARD IS GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA PROPERTY WHICH 
MUST BE RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN, NOTIFY THE 
PROTOCOL DIRECTORATE, MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS ON 00356 2124 2191. 

Oirenur Tal-Protokol / Oirector Protocol 

l <MLTD00 0 1 00266 <<<<<<<<<<<<<<< 
0 00101 8<25 0504 8S PE <<<<<<<<<<< 4 
S PEC I MEN << S PEC IMEN <<<<<<<<<<<< 

Data ta~f"l,ug t Dele of tssue 
04-May-2022 

Se:$sl $H 
Specimen 

Post tat• Twelid I P\aoe of Bwth 
Specimen 

Data tal-Gl'lø.lq I Date of Expty 
04-May-2025 

Nau,ona!M I NatJOnalfl)' 
Specimen 

Datalal•Twelid l 0ate of811th 
01-Jan-1900 

THJS ID CARO IS GOVERNMENT Of Tl-lE REPUBUC Of MALTA PROPERTY WHICH 
MUST se RETURNED ON TERMINATION, AND IF LOST OR STOLEN NOTIFY Tl-lE 
PROTOCOL OfRECTORAT'E. MtNISTRYFOR FOREJGN AFFAIRS ON 00356 2124 2101. 

OntturTal--Protot.01 10.rec:to<Pr<MOOI 

l<MLTD000100266 <<<<< <<<<<<<<<< 
0001018<2505048SP E<<<<<<<<<<<4 
SPECIMEN << SPEC I MEN<<<<<<<<<<<< 



THE NETHERLANDS 
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BELSER<<JULIETTE<HENRIKE<SOPHI 



A) Front view B) Back view

Temporary Protection Residence Permit Sample – The Netherlands 

Beneficiaries of temporary protection in the Netherlands, aged 14 years and older, receive 
either a sticker or an O-document as proof of residence. Beneficiaries of temporary 
protection under 14 years of age do not receive a proof of residence.

The sticker and O-document are not a travel document (such as a visa), but state that the 
holder of this document has lawful residence in the Netherlands until the temporary 
protection stops. The certificates issued in the Netherlands, in combination with a valid travel 
document, entitle displaced persons to cross the internal and external land borders of the 
Schengen area without a visa. The residence certificates should be treated as a residence 
permit as referred to in Article 2(16) of the Schengen Borders Code.

If the date of the residence sticker or O-document has expired, it is still valid in combination 
with a renewal letter. 
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Council of the European Union - PRADO - NLD-HO-02005 (europa.eu)
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Sticker 

Old version sticker 
Council of the European Union - PRADO - NLD-HP-06001 (europa.eu) 

New version sticker 
Council of the European Union - PRADO - NLD-HP-06002 (europa.eu) 
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*Basis.Merking*

Pagina 1 van 2 

*ZaakEigenaar.Klantdirectie
_Unitnaam*
*ZaakEigenaar.Organisatie_Unit
naam*

Postadres 
*ZaakEigenaar.Organisatie_Stra
atadres*
*ZaakEigenaar.Organisatie_Post
code*
*ZaakEigenaar.Organisatie_Plaa
ts*

Algemene informatie 
www.ind.nl 

T *Intern.Infolijnnummer* 
*Intern.Infolijnopeningstijden*
F

*ZaakEigenaar.Organisatie_F
axnummer* 
E www.ind.nl/veiligmailen 

V-nummer
*Klant.VNummer*

*Basis.QRRetourpost* 

> Retouradres *Intern.Retouradres*

*Intern.Bepaaladres*
*Geadresseerde.Straatadres*
*Intern.Adresregel*

*Basis.SoortPost*

Datum *Basis.Systeemdatum* 
Betreft *Intern.Klant_voornaamachternaam* 

geboren op *Klant.Geboortedatum* 
nationaliteit: *Klant.Nationaliteit* 

Stuurt u stukken nu nog per fax? De IND gaat in fases over op Zivver. 
Daarmee kunt u veilig documenten mailen. Ga voor meer informatie naar 
www.ind.nl/veilig-mailen-via-zivver 

Read this letter in English, Ukrainian, Russian or Arabic on ind.nl/directive-
ukraine. 

Beste *Aanhef.Heermevrouw_kleineletters* *Klant.Achternaam*, 

U hebt tijdelijke bescherming op grond van de Richtlijn Tijdelijke Bescherming 
(2001/55/EG) en u staat ingeschreven bij de gemeente. Van de Immigratie- en 
Naturalisatiedienst hebt u een O-document gekregen. Dit is een pasje. Uw 
pasje is binnenkort niet meer geldig. In deze brief leest u meer over de 
verlenging van uw pasje. 

De tijdelijke bescherming is verlengd 
De IND verlengt uw pasje tot het einde van de tijdelijke bescherming. Dit komt 
omdat de situatie in Oekraïne onzeker blijft. Als duidelijk is wanneer de 
tijdelijke bescherming stopt, dan hoort u dat van de IND. 

Uw pasje blijft geldig met deze brief 
Met deze brief kunt u bewijzen dat uw pasje met nummer 
*Zaak.Afdoening_VerblijfsDocumentNummer* geldig is tot het einde van de
tijdelijke bescherming. U krijgt geen nieuw pasje van de IND. Het is belangrijk
dat u deze brief goed bewaart. Bij verlies kunt u de brief downloaden via
mijnind.nl.

U moet de volgende documenten tegelijk kunnen laten zien 
− uw paspoort, identiteitskaart, geboorteakte of verklaring van de

ambassade
− uw pasje
− deze brief

Immigratie- en Naturalisatiedienst 
Minisrerie van Asiel en Migrarie 



*Basis.Merking*

Pagina 2 van 2 

*ZaakEigenaar.Klantdirectie
_Unitnaam*
*ZaakEigenaar.Organisatie_Unit
naam*

Datum 
*Basis.Systeemdatum*

V-nummer
*Klant.VNummer*

To foreign border authorities 
This letter is proof that the term of validity of the proof of residence (the O-
document) of *Intern.Klant_voornaamachternaam* with number 
*Zaak.Afdoening_VerblijfsDocumentNummer* has been extended until
temporary protection under the Temporary Protection Directive (TPD)
stops. This means that this person will have lawful residence in the
Netherlands until the temporary protection stops.

Uw rechten blijven door deze brief hetzelfde 
U mag bijvoorbeeld werken. Ook hebt u recht op opvang en voorzieningen van 
de gemeente totdat de tijdelijke bescherming stopt. 

Hebt u vragen? 
Kijk voor meer informatie over uw bewijs van verblijf op ind.nl/directive-
ukraine. 

Met vriendelijke groet, 

De *Intern.Staatssecretaris_Minister* *Intern.NaamMinisterie*, 

Namens deze, 

E.P.H. Koop 
wnd. Plaatsvervangend Directeur-Generaal IND 



 

*Basis.Merking*

Pagina 1 van 2 

*ZaakEigenaar.Klantdirectie
_Unitnaam*
*ZaakEigenaar.Organisatie_Unit
naam*

Postadres 
*ZaakEigenaar.Organisatie_Stra
atadres*
*ZaakEigenaar.Organisatie_Post
code*
*ZaakEigenaar.Organisatie_Plaa
ts*

Algemene informatie 
www.ind.nl 

T *Intern.Infolijnnummer* 
*Intern.Infolijnopeningstijden*
F

*ZaakEigenaar.Organisatie_F
axnummer* 
E www.ind.nl/veiligmailen 

V-nummer
*Klant.VNummer*

*Basis.QRRetourpost* 

> Retouradres *Intern.Retouradres*

*Intern.Bepaaladres*
*Geadresseerde.Straatadres*
*Intern.Adresregel*

*Basis.SoortPost*

Datum *Basis.Systeemdatum* 
Betreft *Intern.Klant_voornaamachternaam* 

geboren op *Klant.Geboortedatum* 
nationaliteit: *Klant.Nationaliteit* 

Stuurt u stukken nu nog per fax? De IND gaat in fases over op Zivver. 
Daarmee kunt u veilig documenten mailen. Ga voor meer informatie naar 
www.ind.nl/veilig-mailen-via-zivver 

Read this letter in English, Ukrainian, Russian or Arabic on ind.nl/directive-
ukraine. 

Beste *Aanhef.Heermevrouw_kleineletters* *Klant.Achternaam*, 

U hebt tijdelijke bescherming op grond van de Richtlijn Tijdelijke Bescherming 
(2001/55/EG) en u staat ingeschreven bij de gemeente. Van de Immigratie- en 
Naturalisatiedienst hebt u een bewijs van verblijf gekregen. Dit is een sticker in 
uw paspoort of op een los papier. Uw sticker is binnenkort niet meer geldig. In 
deze brief leest u meer over de verlenging van uw sticker. 

De tijdelijke bescherming is verlengd 
De IND verlengt uw sticker tot het einde van de tijdelijke bescherming. Dit 
komt omdat de situatie in Oekraïne onzeker blijft. Als duidelijk is wanneer de 
tijdelijke bescherming stopt, dan hoort u dat van de IND. 

Uw sticker blijft geldig met deze brief 
Met deze brief kunt u bewijzen dat uw sticker met nummer 
*Zaak.VisumVerlenging_Stickernummer* geldig is tot het einde van de
tijdelijke bescherming. U krijgt geen nieuwe sticker van de IND. Het is
belangrijk dat u deze brief goed bewaart. Bij verlies kunt u de brief
downloaden via mijnind.nl.

U moet de volgende documenten tegelijk kunnen laten zien 
− uw paspoort, identiteitskaart, geboorteakte of verklaring van de

ambassade
− uw sticker
− deze brief

Immigratie- en Naturalisatiedienst 
Minisrerie van Asiel en Migrarie 



*Basis.Merking*

Pagina 2 van 2 

*ZaakEigenaar.Klantdirectie
_Unitnaam*
*ZaakEigenaar.Organisatie_Unit
naam*

Datum 
*Basis.Systeemdatum*

V-nummer
*Klant.VNummer*

To foreign border authorities 
This letter is proof that the term of validity of the proof of residence (the 
sticker) of *Intern.Klant_voornaamachternaam* with number 
*Zaak.VisumVerlenging_Stickernummer* has been extended until
temporary protection under the Temporary Protection Directive (TPD)
stops. This means that this person will have lawful residence in the
Netherlands until the temporary protection stops.

Uw rechten blijven door deze brief hetzelfde 
U mag bijvoorbeeld werken. Ook hebt u recht op opvang en voorzieningen van 
de gemeente totdat de tijdelijke bescherming stopt.  

Hebt u vragen? 
Kijk voor meer informatie over uw bewijs van verblijf op ind.nl/directive-
ukraine.  

Met vriendelijke groet, 

De *Intern.Staatssecretaris_Minister* *Intern.NaamMinisterie*, 

Namens deze, 

E.P.H. Koop 
wnd. Plaatsvervangend Directeur-Generaal IND 
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„Daueraufenthaltskarte" gemäß der Richtlinie 2004/38/EG für Drittstaatsangehörige, die Angehörige eines EWR-Bürgers sind und das Recht 
auf Daueraufenthalt erworben haben, zur Dokumentation des unionsrechtlichen Rechts auf Daueraufenthalt - entspricht nicht dem 
einheitlichen Format der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels für 
Drittstaatsangehörige. (The permanent residence card to document a Community right of permanent residence of more than three months for 
a family member of an EEA citizen pursuant to Directive 2004/38/EC does not correspond to the standard format in Council Regulation 
(EC) No 1030/2002 of 13 June 2002 laying down a uniform format for residence permits for third-country nationals.) 
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„Aufenthaltskarte für Angehörige eines EWR-Bürgers" gemäß der Richtlinie 2004/38/EG für Drittstaatsangehörige, die Angehörige von 
unionsrechtlich aufenthaltsberechtigten EWR-Bürgern sind, zur Dokumentation des unionsrechtlichen Aufenthaltsrechts für mehr als drei 
Monate - entspricht nicht dem einheitlichen Format der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen 
Gestaltung des Aufenthaltstitels für Drittstaatsangehörige. (The residence permit according a right of residence in the Union of more than three 
months for family members of EEA citizens pursuant to Directive 2004/38/EC does not correspond to the standard format in Council Regulation 
(EC) No 1030/2002 of 13 June 2002 laying down a uniform format for residence permits for third-country nationals.) 
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"Beschäftigungsbewilligung" nach dem Ausländerbeschäftigungsgesetz mit einer Gültigkeitsdauer bis zu sechs Monaten in Verbindung mit einem gültigen 
Reisedokument.('Employment permit' pursuant to the Aliens Employment Act, valid for up to six months, in conjunction with a valid travel 
document.) 
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Art>eitsmarklservice 

Bregenz 

GZ: 08114 / ABB-Nr. 1009198 

Musterbetrieb 

Musterstra.Be q 
6900 MUSTERORT 

BE SCHEID 

Bregenz, 29. August 2013 

Auskunft: No:rm ABV EXT-Testuse:r _ 7 

Telefon (06674) 62033 

Telefax (06674) 62033-13131 

Arbeitnehmer: 

Anna Musterfrau 

Musterweg 1 
9999 Musterland 
SV-Nr.: 100209-12-70 

Arbeitgeber: 

Musterbetrieb 
Musterstra.Be q 

6900 MUSTERORT 

Auf Grund des Antrages vom 29. August 2013 wird Ihnen als 

Arbeitgeber gema.13 § 5 des Auslanderbeschaftigungsgesetzes 
(AuslBG), BGBl 218/1975 idgF und der Verordnung des 

Bundesministers fur Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz, BGBl 

II 115/2013, unter nachstehend angeftihrten Auflagen gema.13 § 8 Abs 
1 AuslBG die 

Beschaftigungsbewilligung 
(Branchenkontingent) 

fur Anna Musterfrau, Staatsangehorigkeit Bosnien-Herzegowina, 

fur die berufliche Tatigkeit als Kochin (Hotel- und Gastgewerbe) 
fur die Zeit vom 29. August 2013 bis 31. Oktober 2013 

fur den ortlichen Geltungsbereich Bregenz 

e r t e i 1 t. 

Dem Antrag zufolge betragt das monatliche Entgelt 1300 EURO brutto 

CIJs 



GEBUHREN / ABGABEN 

Gemiill dem Gebiihrengesetz 1957, BGBl 267/1957 idgF ist eine 
Antragsgebiihr in Hohe von 14,30 EURO und fur jede 
gebuhrenpflichtige Beilage 3,90 EURO zu entrichten. 

Fiir die Erteilung der Beschaftigungsbewilligung ist gemiill der 
Bundesverwaltungsabgabenverordnung 1983, BGBl 24/1983 idgF, eine 
Verwaltungsabgabe von 6,50 EURO zu entrichten. 

DIE BESCHAFTIGUNGSBEWILLIGUNG IST AN FOLGENDE AUFLAGEN GEBUNDEN: 

Der Auslander darf nicht zu schlechteren Lohn- und 
Arbeitsbedingungen bescha:ftigt werden, als sie fur die Mehrzahl 
der bezuglich Leistung und Qualifikation vergleichbaren 
inliindischen Arbeitskra:fte gelten und seine Entlohnung der 
jeweiligen kollektivvertraglichen Erhohungen anzupassen ist. 

RECHTSMITTELBELEHRUNG 

Gegen diesen Bescheid ist gemiill § 61 des Allgemeinen 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (AVG), BGBl 51/1991, die Berufung 
nicht zulassig. 

Fur den Leiter 
Norm ABV EXT-Testuser_B 



Bitte beachten: 

Ein Arbeitgeber darf einen Auslander nur beschaftigen bzw. ein 
Auslander eine Beschaftigung nur antreten und ausuben, wenn und 
solange eine Beschaftigungsbewilligung erteilt wurde. 

Die Nichteinhaltung dieser Bestimmungen stellt eine 
Verwaltungsubertretung dar, die mit Geldstrafe bedroht ist. 

Beschaftigungsbewilligungen gema.13 5 Abs 1 (Stammsaisoniers) 
durfen nur mit einer Geltungsdauer von hochstens sechs Monate 
erteilt werden. Beschaftigungsbewilligungen auf Grund einer 
Verordnung gema.13 § 5 Abs 2 Z 1 durfen mit einer Geltungsdauer von 
langstens sechs Monaten erteilt werden. Fiir Auslander, die schon 
in den vorangegangenen drei Jahren jeweils im Ra.hmen eines 
Kontingents fur die zeitlich befristete Zulassung auslandischer 
Arbeitskrafte im Wirtschaftszweig Land- und Forstwirtschaft 
beschaftigt waren und den Ubergangsbestimmungen zur 
Arbeitnehmerfreizugigkeit unterliegen (§ 32a), durfen in diesem 
Wirtschaftszweig Beschaftigungsbewilligungen bis zu einer 
Gesamtdauer von neun Monaten erteilt werden, Bewilligungen fur 
Erntehelfer nach § 5 Abs 2 Z 2 fur hochstens sechs Wochen. 

Die Beschaftigungsbewilligung erlischt, wenn binnen 6 Wochen ab 
Beginn der Laufzeit eine Beschaftigung nicht aufgenommen wird oder 
mit Beendigung der bewilligten Beschaftigung. 

****************************************************************** 

Die Beschaftigungsbewilligung ist vom Arbeitgeber im Betrieb, eine 
Ausfertigung der Beschaftigungsbewilligung ist vom Auslander an 
der Arbeitsstelle zur Einsichtnahme bereitzuhalten. 

Der Antritt und die Beendigung der Beschaftigung des im Spruch 
genannten Auslanders ist mit beiliegender Allonge dem oben 
genannten Arbeitsmarktservice binnen 3 Tagen anzuzeigen. Die 
Nichteinhaltung dieser Meldeverpflichtung wird mit Geldstrafe 
geahndet. 

§ 



Musterbetrieb 
Musterstra.13e q 
6900 MUSTERORT 

An das 
Arbeitsmarktservice Bregenz 
Rheinstrasse 34 
6901 Bregenz 
Fax-Nr.: (05574) 62033-13131 

Betrifft: Meldung der Beschaftigungsaufnahme 

ABB-Nr.: 1009198 

Da wir gemii.13 § 26 Abs 5 Auslanderbeschaftigungsgesetz verpflichtet 
sind, die Aufnahme der Beschaftigung eines Auslanders binnen drei 
Tagen anzuzeigen, teilen wir Ihnen hiermit mit, dass 

Frau Anna Musterfrau 
SV-Nr.: 1002 09-12-70 
die Beschaftigung am _______ aufgenommen 
hat. 

Ort, Datum Unterschrift, Firmenstempel 



Musterbetrieb 

Musterstra.13e q 
6900 MUSTERORT 

An das 

Arbeitsmarktservice Bregenz 
Rheinstrasse 34 
6901 Bregenz 
Fax-Nr.: (05574) 62033-13131 

Betrifft: Meldung des Endes der Beschaftigung 

ABB-Nr.: 1009198 

Da wir gema.13 § 26 Abs 5 Auslanderbeschaftigungsgesetz verpflichtet 

sind, die Beendigung der Beschaftigung eines Auslanders binnen drei 

Tagen anzuzeigen, teilen wir Ihnen hiermit mit, dass die Beschafti­
gung von 

Ort, Datum 

Frau Anna Musterfrau 
SV-Nr.: 1002 09-12-70 
am geendet hat . 

Unterschrift, Firmenstempel 



Gs 
Ameitsmarktservice 

Bregenz 

GZ: 08114 / ABB-Nr. 1009198 

Frau 

Anna Musterfrau 

Musterweg 1 

9999 Musterland 

Bregenz, 29. August 2013 

Auak.unft: Norm ABV EIT-Teatuser _ 7 

Telefon (06674) 62033 

Telefu: (06674) 62033-13131 

Arbeitnehmer: 

Anna Musterfrau 

Musterweg 1 

9999 Musterland 

SV-Nr.: 100209-12-70 

Arbeitgeber: 

Musterbetrieb 

Musterstra.13e q 

6900 MUSTERORT 

B E S C H E I D A U S F E R T I G U N G 

gem. § 20 Abs 6 AuslBG 

Hinweis: Der nachfolgende Bescheid wurde Ihrem Arbeitgeber 

zugestellt. Ihnen erwachsen daraus keine Parteienrechte. 

Auf Grund des Antrages vom 29. August 2013 wird Ihnen als 

Arbeitgeber gema.13 § 5 des Auslanderbeschiiftigungsgesetzes 

(AuslBG), BGBl 218/1975 idgF und der Verordnung des 

Bundesministers fur Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz, BGBl 

II 115/2013, unter nachstehend angeftihrten Auflagen gema.13 § 8 Abs 

1 AuslBG die 

Beschaftigungsbewilligung 

(Branchenkontingent) 

fur Anna Musterfrau, Staatsangehorigkeit Bosnien-Herzegowina, 

fur die berufliche Tatigkeit als Kochin (Hotel- und Gastgewerbe) 

fur die Zeit vom 29. August 2013 bis 31. Oktober 2013 

fur den ortlichen Geltungsbereich Bregenz 

e r t  e i 1 t. 

Dem Antra fol�e b t a� das monat iche Ent�elt 1300 EURO b utto "'711 .. ... ... 



GEBUHREN / ABGABEN 

Gema.13 dem Gebiihrengesetz 1957, BGBl 267/1957 idgF ist eine 
Antragsgebiihr in Hohe von 14,30 EURO und fiir jede 
gebuhrenpflichtige Beilage 3,90 EURO zu entrichten. 

Fur die Erteilung der Beschli.ftigungsbewilligung ist gema.13 der 
Bundesverwaltungsabgabenverordnung 1983, BGBl 24/1983 idgF, eine 
Verwaltungsabgabe von 6,50 EURO zu entrichten. 

DIE BESCHAFTIGUNGSBEWILLIGUNG IST AN FOLGENDE AUFLAGEN GEBUNDEN: 

Der Auslander darf nicht zu schlechteren Lohn- und 
Arbeitsbedingungen beschiiftigt werden, als sie fur die Mehrzahl 
der bezuglich Leistung und Qualifikation vergleichbaren 
inlandischen Arbeitskriifte gelten und seine Entlohnung der 
jeweiligen kollektivvertraglichen Erhohungen anzupassen ist. 

RECHTSMITTELBELEHRUNG 

Gegen diesen Bescheid ist gema.13 61 des Allgemeinen 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (AVG), BGBl 51/1991, die Berufung 
nicht zulassig. 

Fiir den Leiter 
Norm ABV EXT-Testuser_B 

§ 



Bitte beachten: 

Ein Arbeitgeber darf einen Auslander nur beschaftigen bzw. ein 
Auslander eine Beschaftigung nur antreten und ausuben, wenn und 
solange eine Beschaftigungsbewilligung erteilt wurde. 

Die Nichteinhaltung dieser Bestimmungen stellt eine 
Verwaltungsubertretung dar, die mit Geldstrafe bedroht ist. 

Beschaftigungsbewilligungen gema13 5 Abs 1 (Stammsaisoniers) 
durfen nur mit einer Geltungsdauer von hochstens sechs Monate 
erteilt werden. Beschaftigungsbewilligungen auf Grund einer 
Verordnung gemiill § 5 Abs 2 Z 1 durfen mit einer Geltungsdauer von 
langstens sechs Monaten erteilt werden. Fiir Auslander, die schon 
in den vorangegangenen drei Jahren jeweils im Rahmen eines 
Kontingents fur die zeitlich befristete Zulassung auslandischer 
Arbeitskrafte im Wirtschaftszweig Land- und Forstwirtschaft 
beschaftigt waren und den Ubergangsbestimmungen zur 
Arbeitnehmerfreizugigkeit unterliegen (§ 32a), durfen in diesem 
Wirtschaftszweig Beschaftigungsbewilligungen bis zu einer 
Gesamtdauer von neun Monaten erteilt werden, Bewilligungen fur 
Erntehelfer nach § 5 Abs 2 Z 2 fur hochstens sechs Wochen. 

Die Beschaftigungsbewilligung erlischt, wenn binnen 6 Wochen ab 
Beginn der Laufzeit eine Beschaftigung nicht aufgenommen wird oder 
mit Beendigung der bewilligten Beschaftigung. 

****************************************************************** 

Die Beschaftigungsbewilligung ist vom Arbeitgeber im Betrieb, eine 
Ausfertigung der Beschaftigungsbewilligung ist vom Auslander an 
der Arbeitsstelle zur Einsichtnahme bereitzuhalten. 

Der Antritt und die Beendigung der Beschaftigung des im Spruch 
genannten Auslanders ist mit beiliegender Allonge dem oben 
genannten Arbeitsmarktservice binnen 3 Tagen anzuzeigen. Die 
Nichteinhaltung dieser Meldeverpflichtung wird mit Geldstrafe 
geahndet. 

CIJs 



Gs 
Arbeltsmarktservlce 
Bregenz 

GZ: 08114 / GF: 1010298 
ABB-Nr: 1010298 

Musterbetriebs GmbH 
MusterstraJ3e 1 
6900 BREGENZ 

B E S C H E I D 

Bregenz, 20. Dezember 2013 

Auskunft: HR-2013-WROO Testuser-TUAB-WROO 

Telefon (06674) 62033 

Telefu (06674) 62033-13131 

Arbeitnehmer: 
Max Mustermann 
MusterstraJ3e 1 
0000 Musterland 
SV-Nr.: 210315-09-67 

Arbeitgeber: 
Musterbetriebs GmbH 
Musterstral3e 1 
6900 BREGENZ 

Auf Grund des Antrages vom 20. Dezember 2013 wird Ihnen als 
Arbeitgeber gemail § 5 des Auslanderbeschaftigungsgesetzes 
(AuslBG), BGBl 218/1975 idgF und der Verordnung des 
Bundesministers fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz, BGBl 
BGBL. I, 250/2011, unter nachstehend angefiihrten Auflagen gemail § 
8 Abs 1 AuslBG die 

Beschaftigungsbewilligung 
(Stammsaisonier) 

ftir Max Mustermann, Staatsangehorigkeit Bosnien-Herzegowina, 
ftir die berufliche Tatigkeit als Koch (Hotel- und Gastgewerbe) 
fiir die Zeit vom 1. Janner 2014 bis 31. Mai 2014 

e r  t e i 1 t. 

Dem Antrag zufolge betragt das monatliche Entgelt 1500 EURO brutto 



GEBUHREN / ABGABEN 

Gemafi dem Gebuhrengesetz 1957, BGBl 267/1957 idgF ist eine 
Antragsgebiihr in Hohe von 14,30 EURO und ftir jade 
gebiihrenpflichtige Beilage 3,90 EURO zu entrichten. 

Ftir die Erteilung der Bescha.:ftigungsbewilligung ist gemafi der 
Bundesverwaltungsabgabenverordnung 1983, BGBl 24/1983 idgF, eine 
Verwaltungsabgabe von 6,50 EURO zu entrichten. 

DIE BESCHAFTIGUNGSBEWILLIGUNG IST AN FOLGENDE AUFLAGEN GEBUNDEN: 

Der Auslander darf nicht zu schlechteren Lohn- und 
Arbeitsbedingungen bescha.:ftigt warden, als sie ftir die Mehrzahl 
der beziiglich Leistung und Qualifikation vergleichbaren 
inlandischen Arbeitskrafte gelten und seine Entlohnung der 
jeweiligen kollektivvertraglichen Erhohungen anzupassen ist. 

RECHTSMI'ITELBELEHRUNG 

Gagen diesen Bescheid ist 
Verwaltungsverfahrensgesetzes 
Beschwerde nicht zulassig. 

gemaJ3 
(AVG), 

§ 
BGBl 

61 des Allgemeinen 
51/1991 idgF, die 

Ftir den Leiter 
HR-2013-WR01 Testuser-TUAB-WR01 

CIJs 



Bitte beachten: 

Ein Arbeitgeber darf einen Auslander nur bescha:ftigen bzw. ein 
Auslander eine Bescha:ftigung nur antreten und austiben, wenn und 
solange eine Beschaftigungsbewilligung erteilt wurde. 

Die Nichteinhaltung dieser Bestimmungen stellt eine 
Verwaltungstibertretung dar, die mit Geldstrafe bedroht ist. 

Bescha:ftigungsbewilligungen gemafi 5 Abs 1 (Stammsaisoniers) 
dtirfen nur mit einer Geltungsdauer von hochstens sechs Monate 
erteilt warden. Beschaftigungsbewilligungen auf Grund einer 
Verordnung gemafi § 5 Abs 2 Z 1 diirfen mit einer Geltungsdauer von 
langstens sechs Monaten erteilt warden. Ftir Auslander, die schon 
in den vorangegangenen drei Jahren jeweils im Rahman eines 
Kontingents fiir die zeitlich befristete Zulassung auslandischer 
Arbeitskra:fte im Wirtschaftszweig Land- und Forstwirtschaft 
bescha:ftigt war en und den Ubergangsbestimmungen zur 
Arbeitnehmerfreiztigigkeit unterliegen (§ 32a), diirfen in diesem 
Wirtschaftszweig Beschaftigungsbewilligungen bis zu einer 
Gesamtdauer von neun Monaten erteilt warden, Bewilligungen fiir 
Erntehelfer nach § 5 Abs 2 Z 2 ftir hochstens sechs Wochen. 

Die Bescha:ftigungsbewilligung erlischt, wenn binnen 6 Wochen ab 
Beginn der Laufzeit eine Bescha:ftigung nicht aufgenommen wird oder 
mit Beendigung der bewilligten Bescha:ftigung. 

****************************************************************** 

Die Beschaftigungsbewilligung ist vom Arbeitgeber im Betrieb, eine 
Ausfertigung der Beschaftigungsbewilligung ist vom Auslander an 
der Arbeitsstelle zur Einsichtnahme bereitzuhalten. 

Der Antritt und die Beendigung der Beschaftigung des im Spruch 
genannten Auslanders ist mit beiliegender Allonge dem oben 
genannten Arbeitsmarktservice binnen 3 Tagen anzuzeigen. Die 
Nichteinhaltung dieser Meldeverpflichtung wird mit Geldstrafe 
geahndet. 

CIJs 



Musterbetriebs GmbH 

Musterstrafie 1 

6900 BREGENZ 

An das 

Arbeitsmarktservice Bregenz 

Rheinstrasse 34 

6901 Bregenz 

Fax-Mr.: (05574) 62033-13131 

Betrifft: Meldung der Bescha:ftigungsaufnahme 

ABB-Nr.: 1010298 

Da wir gemiiB § 26 Abs 5 Ausla.nderbescha:ftigungsgesetz verpflichtet 

sind, die Aufnahme der Bescha:ftigung eines Ausla.nders binnen drei 

Tagen anzuzeigen, teilen wir Ihnen hiermit mit, dass 

Herr Max Mustermann 

SV-Nr.: 2103 15-09-67 

die Bescha:ftigung am ______ aufgenommen 
hat. 

Ort, Datum Unterschrift, Firmenstempel 



Musterbetriebs GmbH 

Musterstrafie 1 

6900 BREGENZ 

An das 

Arbeitsmarktservice Bregenz 

Rheinstrasse 34 

6901 Bregenz 

Fax-Nr.: (05574) 62033-13131 

Betrifft: Meldung des Endes der Beschaftigung 

ABB-Nr.: 1010298 

Da wir gemafi § 26 Abs 5 Auslanderbeschaftigungsgesetz verpflichtet 

sind, die Beendigung der Beschaftigung eines Auslanders binnen drei 

Tagen anzuzeigen, teilen wir Ihnen hiermit mit, dass die Beschafti­

gung von 

Ort, Datum 

Herr Max Mustermann 

SV-Nr.: 2103 15-09-67 

am geendet hat. 

Unterschrift, Firmenstempel 
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GEBUHREN / ABGABEN 

Gema.0 dem Gebtihrengesetz 1957, BGBl 267/1957 idgF ist eine 
Antragsgebtihr in Hohe von 14,30 EURO und ftir jede 
gebtihrenpflichtige Beilage 3,90 EURO zu entrichten. 

Fur die Erteilung der Beschaftigungsbewilligung ist gema.0 der 
Bundesverwaltungsabgabenverordnung 1983, BGBl 24/1983 idgF, eine 
Verwaltungsabgabe von 6,50 EURO zu entrichten. 

DIE BESCHAFTIGUNGSBEWILLIGUNG IST AN FOLGENDE AUFLAGEN GEBUNDEN: 

Der Auslander darf nicht zu schlechteren Lohn- und 
Arbeitsbedingungen beschaftigt werden, als sie fur die Mehrzahl 
der bezuglich Leistung und Qualifikation vergleichbaren 
inlandischen Arbeitskrafte gelten und seine Entlohnung der 
jeweiligen kollektivvertraglichen Erhohungen anzupassen ist. 

RECHTSMITTELBELEHRUNG 

Gegen diesen Bescheid ist 
Verwaltungsverfahrensgesetzes 
Beschwerde nicht zulassig. 

gema.0 
(AVG), 

§ 
BGBl 

61 des Allgemeinen 
51/1991 idgF, die 

Fur den Leiter 
HR-2013-WR01 Testuser-TUAB-WR01 

CIJs 



Bitte beachten: 

Ein Arbeitgeber darf einen Auslander nur beschaftigen bzw. ein 
Auslander eine Beschaftigung nur antreten und ausiiben, wenn und 
solange eine Beschaftigungsbewilligung erteilt wurde. 

Die Nichteinhaltung dieser Bestimmungen stellt eine 
Verwaltungsiibertretung dar, die mit Geldstrafe bedroht ist. 

Beschaftigungsbewilligungen gema.!3 5 Abs 1 (Stammsaisoniers) 
diirfen nur mit einer Geltungsdauer von hochstens sechs Monate 
erteilt werden. Beschaftigungsbewilligungen auf Grund einer 
Verordnung gema.!3 § 5 Abs 2 Z 1 diirfen mit einer Geltungsdauer von 
langstens sechs Monaten erteilt werden. Fiir Auslander, die schon 
in den vorangegangenen drei Jahren jeweils im Rahmen eines 
Kontingents fiir die zeitlich befristete Zula.ssung auslandischer 
Arbeitskrafte im Wirtschaftszweig Land- und Forstwirtschaft 
beschaftigt waren und den Ubergangsbestimmungen zur 
Arbeitnehmerfreiziigigkeit unterliegen (§ 32a), diirfen in diesem 
Wirtschaftszweig Beschaftigungsbewilligungen bis zu einer 
Gesamtdauer von neun Monaten erteilt warden, Bewilligungen ftir 
Erntehelfer nach § 5 Abs 2 Z 2 fiir hochstens sechs Wochen. 

Die Beschaftigungsbewilligung erlischt, wenn binnen 6 Wochen ab 
Beginn der Laufzeit eine Beschaftigung nicht aufgenommen wird oder 
mit Beendigung der bewilligten Beschaftigung. 

****************************************************************** 

Die Beschaftigungsbewilligung ist vom Arbeitgeber im Betrieb, eine 
Ausfertigung der Beschaftigungsbewilligung ist vom Auslander an 
der Arbeitsstelle zur Einsichtnahme bereitzuhalten. 

Der Antritt und die Beendigung der Beschaftigung des im Spruch 
genannten Auslanders ist mit beiliegender Allonge dem oben 
genannten Arbeitsmarktservice binnen 3 Tagen anzuzeigen. Die 
Nichteinhaltung dieser Meldeverpflichtung wird mit Geldstrafe 
geahndet. 



lT - -- ·=-



32
_1

, E
AS

_A
BV

_B
AS

B_
02

9_
23

/1
1,

 A
BA

-N
R

: 9
99

99
9

Seite 1 von 2 

 
A-9999 Mustergsort, Musterstraße 99
T +43 50 123 456, F +43 50 999 999123
mailgs@ams.at, www.ams.at
AMS-Bankverbindungen: www.ams.at/bankverbindungen
UID Nr. ATU38908009

Arbeitsmarktservice
Mustergeschäftsstelle

Max Mustermann
Musterweg 9
9999 Musterort

Mustergsort, 11. Jänner 2024
 
Auskunft: Barbara Musterfrau
Telefon: +43 50 999 111
Telefax: +43 50 999 999123
E-Mail: mailgs@ams.at

Staatsangehörigkeit: Großbritannien und Nordirland, geb. am 01.01.2001
ABA-Nr: 999999

Bestätigung 
gemäß § 3 Absatz 8 Ausländerbeschäftigungsgesetz (AuslBG),
BGBl Nr 218/1975, in der geltenden Fassung,
für „Artikel 50 EUV-Grenzgängerinnen und Grenzgänger“ (Article 50 TEU – frontier worker)
 
Gemäß § 1 Abs 2 lit l des Ausländerbeschäftigungsgesetzes (AuslBG) sind Ausländer_innen, die auf 
Grund eines Rechtsaktes der Europäischen Union Arbeitnehmerfreizügigkeit genießen, vom 
Geltungsbereich des AuslBG ausgenommen.

Auf Grund dieser Regelung iVm Art 24 Abs 3 und Art 25 Abs 3 sowie Art 22 des Abkommens über 
den Austritt des Vereinigten Königreichs Großbritannien und Nordirland aus der Europäischen Union 
und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABl der EU Nr L 29/7 vom 31.1.2020) sind folgende 
Personengruppen vom AuslBG ausgenommen und genießen unbeschränkten Zugang zum 
österreichischen Arbeitsmarkt:

Britische Grenzgänger_innen, die vor Ablauf des Übergangszeitraums am 31.12.2020 in einem 
anderen EU-Mitgliedstaat gewohnt und in Österreich eine unselbständige oder selbständige 
Erwerbstätigkeit ausgeübt haben und danach weiter in Österreich als Grenzgänger_innen tätig 
sind,

und – ungeachtet der Staatsangehörigkeit – folgende Familienangehörige, die vor Ablauf des 
Übergangszeitraums am 31.12.2020 in einem anderen EU-Mitgliedstaat gewohnt und in Österreich 
eine unselbständige oder selbständige Erwerbstätigkeit ausgeübt haben und danach weiter in 
Österreich als Grenzgänger_innen tätig sind:

Ehegatt_innen oder eingetragene Partner_innen,
Verwandte in gerader absteigender Linie von UK-Grenzgänger_innen oder ihrer Ehegatt_innen 
und eingetragenen Partner_innen bis zur Vollendung des 21. Lebensjahres (Kinder, 
Enkelkinder) oder darüber hinaus, sofern ihnen von diesen Unterhalt gewährt wird, und

~ -

• 

• 
• 
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Verwandte in gerader aufsteigender Linie von UK-Grenzgänger_innen oder ihrer Ehegatt_innen 
und eingetragenen Partner_innen, sofern ihnen von diesen Unterhalt gewährt wird (Eltern, 
Großeltern).

Gemäß § 3 Abs 8 AuslBG iVm Art 26 des oa. Austrittsabkommens wird bestätigt, dass Sie 
gemäß § 1 Abs 2 lit l AuslBG nicht dem Geltungsbereich des Ausländerbeschäftigungs-
gesetzes unterliegen und daher keine der dort vorgesehenen Berechtigungen für die 
Arbeitsaufnahme benötigen.

Diese Bestätigung dient als Nachweis des Grenzgänger-Status im Sinne des Artikel 26 iVm 
Artikel 14 des Austrittsabkommens im Zusammenhang mit der Einreise und Ausreise sowie 
dem damit verbundenen vorübergehenden Aufenthalt im Bundesgebiet.

Gebühren

Gemäß dem Gebührengesetz 1957, BGBl 267/1957 idgF, ist eine Antragsgebühr in Höhe von 
EUR 20,00 und eine Erledigungsgebühr in Höhe von EUR 20,00 zu entrichten.

Die Vorschreibung der Gebühren erfolgt gemeinsam mit der abschließenden Erledigung Ihres 
Antrages und ist umgehend nach Erhalt zu entrichten.

Für den Leiter

Muster Genehmiger

CIJs 

• 

Unterze:ichner Arbeitsmarkl:service 

Dat1.1m/Zeit 2024"01-11 T14:28:17+01:00 

G s Hinweis Dieses Dokument wurde e,1ektronioch srgniert. Auch ein Ausdruck dfeses 
Dokuments hat die Beweiskiraft einer offentlichen Urkunde. 

lnfonnationen zur Prilfung des ele:ktrontschen Siegels bzw. der 
Prufinformation elektronischen Signatur und des Ausdrucks linden Sie unter: 

tmp:/twww.ams.at/ 



Visual security features of the Diia.pl Service 

Data from the Diia.pl Service in the Application is displayed together with the following visual 
security features: 

• Dynamic element (animated flag) - a moving graphic element which presents a blue-

yellow flag

• Hologram - a graphic element with a variable colour pattern depending on the mobile

device's tilt angle, having the shape that corresponds to the emblem of the Republic of

Poland

• Document status - the document expiry date

• Status as of - the date of the most recent data download or update

• Guilloche - background graphic with patterns showing: wavy lines, digits, an image

resembling the Ukrainian state emblem

• Dynamic clock - a clock showing the current date and time.

POLAND

~ R.2ec-zpospo111Q 
~ Polska 

~ Rzeczpospol1t;,i 
~ Polska 

~ Rzeezpospol1la 
~Polska 

8 WaZny do dnia I Aie AD AHS 07.03.2023 

Stan na dzien / CTaHoM Ha A06y 07.03.2022 

2022-03-07 12:12 



Document status 

Dynamic clock with 

the current date 

Background graphic 

with patterns showing: 

wavy lines, digits, 

an image resembling 

the Ukrainian national 
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recent data download 

Hologram 

Animated flag 
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SZEF URZ�DU DO SPRAW 
CUDZOZIEMCOW 

Warszawa, 08.04.2022 

ZASWIADCZENIE O KORZYSTANIU Z OCHRONY CZASOWEJ 
Enjoyment of Temporary Protection Certificate 

AoBiAKa npo KOpMCTyeaHHR TMMl4aCOBMM 3aXMCTOM 

M 

Ptec 

Sex I CraTb 

1980-01-01 

Data urodzenia 

nr ....... OCZ/1 2/2022 .......... .. 
No./N2 

KOWALSKI JAN 

Nazwisko (nazwiska), imi� (imiona) 
Surname(s), forename(s) I npi3BML1.le ( npi3BML1.la), IM'R (iMeHa) 

ANTARKTYDA 

Zaswiadcza si�, ze ww. cudzo ·e 1<rnr--�v� na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej z ochrony 
czasowej, o kt6rej mowa a . 1 ta z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu cudzoziemcom 
ochrony na terytoriurn zyp s 11 · olskiej (Dz. U. z 2021 r., poz. 1108 z p6in. zm.), w zwiqzku z 
decyzjq wykonawc (UE) 0 2/382 z dnia 4 marca 2022 r. stwierdzajqcq istnienie masowego 
napfywu wysi i · w rozumieniu art. 5 dyrektywy 2001 /55/WE i skutk · Cq 
wprowadze · · chrony (Dz. Urz. UE L 71 z 4.3.2022, s. 1 ). 

r dfuzenia okresu, na jaki udziela si� ochrony czasowej na pod st wi 
p jskiej, okres waznosci niniejszego zaswiadczenia ulega przedfuze n te s 

It is certified that above-mentioned foreigner enjoys temporary protection pursu 
on granting protection to foreigners within the territory of the Republic of P la 
as amended) in connection with Council Implementing Decision (EU) 2 2 
iile existence of a mass influx 01 displaced persons from Ukraine 
2001/55/EC, and having the effect of introducing temporary protect" 

This certificate is valid until . .0.4 ... Q.�,Z.QZ.� .. 

Where period of temp rary protection is extended A-tr* 11nan 
extended accordingly. 

law, the validity of this certificate is to be 

L.Je111 AOKyMeHT niATBepA>KYC, LL/O iHO3e e iM 1 i npi3BIALL/e BKa3aHi y HbOMY, KOplACTYCTbCH Ha Tepvrrnpli" 
Pecny6niKM nonbLL1a TMM48COBIAM 3aX CTn•,._,--,n.n O O MAeTbCR y CT. 106 3aKOHy «npo HaABHHR iHO3eM4RM 
3aXIACTY Ha TeplATOpir Pecny6niK/lf nonb~,_.»__...,,,,--.. czerwca 2003 p. («3aKOHOAaB4MIII BiCHMK» 38 2021p., n. 1108 
i3 HaCTynH/lfMIA 3MiHaMIA). L.Je nOB 1R3aHO i3 B H B4/AM piweHHRM PaAIA (eC) N2 2022/382 BiA 4 6epe3HR 2022 p. 
Y AOKyMeHTi - BiAnOBiAHO AO CT. 5 A/lfpeKT 2001/55/WE CTBePA>KYCTbCR HaRBHiCTb Macosoro pyxy 6i>KeH4is 
3 YKpaiHM, y 3B1R3KY 3 l/MM LL/0,D,O H/lfX BBO,D,/lfTbCR T/lfMl/aCOB/11111 3aX/lfCT («O<fJi4i11tH/lflll LL/O,D,eHH/lfK eC» N2 L 71 Bi,D, 
4.3.2022, C. 1). 

I..JR AOBiAKa ,D,illlCHa ,D,O .9.4,9.�.-.i.o.i� ... . 

flKLL/0 npO,D,OB>K/lfTbCR nepio,D,, Ha RK/11111 - Ha ni,D,CTaBi 3aKOHO,D,aBCTBa esponeMCbKOro Co103y - Ha,D,aCTbCR 
T/lfMl/aCOB/111113aX/lfCT, TepMiH ,D,illlCHOCTi 4iei',D,OBi,D,Kvf npOAOB>KYCTbCR Ha TaK/11111 caM/AIII nepio,D,. 
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--------- H st= ------------• ------------

········ a.qRHCTBO 

Date of t; rth I P,ara Ha ...................................... Y.!.9.!:'IA 

·CY. 
er6 

ne do dnia .9.4,.9},.f923 jest wai ........ 



Karta pobytu (Residence card) 

Karta stałego pobytu członka rodziny obywatela Unii Europejskiej (Permanent residence card for an EU citizen family member) 
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WOJEWOOA 
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IKPOLPL00000008<<<<<<<<<<<<<<< 
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WZOROWY<<JAN<<<<<<<<<<<<<<<<<< 



Karta pobytu członka rodziny obywatela Unii Europejskiej (Residence card for an EU citizen family member) 
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I. Residence permits issued according to uniform format laid down by Council Regulation (EC) no. 1030/2002

II. Residence cards issued in accordance with Directive 2004/38 (not in uniform format)

CARTÃO DE RESIDÊNCIA PERMANENTE – Familiar de Cidadão da União Europeia, Nacional de Estado Terceiro nº 008420 

PORTUGAL 

'""'" t ,, 

SERl!IODEESIRAllmSEfRIIIIIEIAS·PIIIUlll,Al 
RESIIIIIIC! PERIII /PERll$0E S(JOIII 

Pl25456789 

I<PRTP123456789<<<<<<<<<<<<<<< 
7404076F0811220BRA<<<<<<<<<<<1 
MAGALHAES<<INES<GARCAO<<<<<<<< 



Leglsla�o I Art.' 17.', n.• 1 
Lei n.• 37/ 2006, de 09 de Agosto 

Mod UEIC 

PORTUGAL 

E FRONTEIRAS 

CARTAO DE RESIDENCIA 

PERMANENTE 

Familiar de Cidadao da Uniao Europeia, 

Nacional de Estado Terceiro 

MINISTERIO OAAOMl~S~ 
INTE NA C \ -

~ 
<~:5?:-,, /: 

~ 

SEAVI O 0E ESTAANGEIAOS 



APELIOO __________ _ 
NOME __________ _ 

NASCIDOA __ / __ / __

EM _________ ...,.LA--',----

FILHO DE -------✓-'-<'_\--'-_ 
______ EDE _____ _ 

ESTADO,CIVIL.��------­
NACIO�LIDADE"'· --------

QUALIDADE DO TITULAR _____ _ 

PASSAPORTE 

OU B. I. N.• _________ _ 

EMITIDO EM_/_/ ______ _ 
(OATAI (LOCM.) 

CARTAO N.• __ 0_0_8_4_2_0 __ _ RESIDENCIA ________ .,__ 

VALIDOATE _OE ___ OE20_ 

____ ,_OE ___ OE 20 

FOTOGRAFIA 

,; 



CARTÃO DE RESIDÊNCIA – Familiar de Cidadão da União Europeia, Nacional de Estado Terceiro nº 011639 

Legisl~o I Ar1 • 15.', n.• 1 
Lei n.• 37/ 2006, de 09 de Agosto 

Mod ue1e 

MINISTER IQ DA ADMINISTRA\~o 
!~/TERNA 

L .r 
SEFWIQO DE ESTRANGEIROS 
✓ E FRONTEIRAS 

CARTÅO DE RESIDENCIA 

Familiar de Cidadåo de Uniåo Europeia, 
Naclonal de, Estado Tarceiro 



A PELIDO __________ _ 
NOME __________ _ 

�:SCIDOA --'/0 
FILHO DE / z:-:-;? 
----�('DE...,..:-·----

//_<<,..., /. 

EST�O oi'�L'-+-------­
NACl�E -------

QUALi DADE DO TITULAR _____ _ 

PASSAPORTE 

OU 8. I, N.• _________ _ 

EMITIDO EM_/_/ _ _____ _ 
(OATAI llOCAl) 

CARTAO N,• __ _,c0_,1'-1'-6;:;,,,c:;,3..:c9 __ 

V/\LIDOATE _DE ___ DE20_ 
/ 

---- ,_DE ------'-PE 20 -

ODIRECTQR 

FOTOGRAFIA 

RESIOENCIA ______ _ _  _ 



CARTÃO DE RESIDÊNCIA PERMANENTE – Cidadão da União Europeia nº 009993 

Leglsta,;ao I Art.• 16.2, n.' 1 
Lei n.• 37/ 2006, de 09 de Agoslo 

Mao Ul: I\ 

I 
PORTUGAL 

/ 

MINISTERIO DA A,PMIN~ T~ CAO 
l~TERNÅ·, './ 

/ '' / ":. G 
'v 

/ ~ 
/ ;,_s€i,iv19 E ESTRANGEIROS 

V E FAONTEIRAS 

CARTÅO DE RESIDENCIA 
PERMANENTE 

CIDADÅO DA UNIÅO EUROPEIA 



APEUOO __________ _ 
NOME __________ _ 
NASCIDO A __ / __ / __ 
EM

FILHO DE ------�''---·,._ __ 
,,' <.,. ______ EDE-�...,.....--,,___ 

ESTADO CIVIL ___ r ...... _'..,.._ ___ _
NACIONALIDAD� � 

aW<,O�:,, ____ _

PASSAPORTE 

OU B. I. N.• _________ _ 

EMITIOO EM-��------
co•TAJ (lOCALJ 

CARTAO N.•--�0�0_9�9�9�3�-- RESID�NCIA ________ � 

VALIDOATE _DE DE20 

____ ,_DE ___ DE 20 _ ASSINATURA DO TITULAR 

' . / 



REPÚBLICA PORTUGUESA

CERTIFICADO DE CONCESSÃO DE AUTORIZAÇÃO DE RESIDÊNCIA AO ABRIGO DO REGIME DE 

PROTEÇÃO TEMPORÁRIA

(22/C06000519 | Válido até / valid until / Діє до 23/08/2023)

СЕРТИФІКАТ ПРО НАДАННЯ ДОЗВОЛУ НА ПРОЖИВАННЯ НА ПІДСТАВІ СТАТУСУ ТИМЧАСОВОГО ЗАХИСТУ

CERTIFICATE OF ISSUE OF RESIDENCE PERMIT UNDER THE TEMPORARY PROTECTION REGIME

PORTUGUESE REPUBLIC

SERVIÇO DE ESTRANGEIROS E FRONTEIRAS

PORTUGUESE IMMIGRATION AND BORDERS SERVICE

O Serviço de Estrangeiros e Fronteiras, em conformidade com o disposto nos n .ºs 1 e 2 da Resolução do Conselho 

de Ministros n.º 29-A/2022, de 1 de março, na sua atual redação, certifica que foi concedida autorização de 

residência ao abrigo do regime de proteção temporária, nos termos do mesmo diploma, a favor de:

The Portuguese Immigration and Borders Service (SEF), in accordance with numbers 1 and 2 of the Resolution of 

the Council of Ministers n. 29-A/2022 of 1 March, as amended, certifies that a residence permit under the temporary 

protection regime was granted according to the terms of that Resolution, in favor of:

Служба  у  Справах  Іноземців  та  Кордонів  (SEF),  відповідно  до  пунктів  1  і  2  Резолюції  Ради  Міністрів  

n.º 29-A/2022  від  1  березня, в останній редакції, підтверджує  надання  тимчасового  захисту  на  основі  

вказаного  нормативно-правового  акта,  наступній особі:

APELIDOS / Surnames / Прізвища: KONOVALOVA 

NOMES / Forenames / Імена: LARISSA 

DATA DE NASCIMENTO / Birth date / Дата народження: 01/01/1990

NACIONALIDADE / Nationality / Громадянство: UCRANIA

NÚMERO DE IDENTIFICAÇÃO FISCAL (NIF)

Tax identity number

Ідентифікаційний номер платника податків

NÚMERO DE IDENTIFICAÇÃO DE SEGURANÇA SOCIAL (NISS)

Social Security number

Ідентифікаційний номер соціального страхування

NÚMERO DE UTENTE DO SERVIÇO NACIONAL DE SAÚDE (NUS)

National Health Service number

Ідентифікаційний номер Національної Служби Охорони Здоров’я

123456789

12345678901

987654321

Emitido em / Issued on / Видано на 23/08/2022

Código de autenticação e acesso

Authentication code

Код автентифікації та доступу

344C24C4-F7CA-4CA3-BB82-44B53CB429CF

Para validar este código aceda a https:// sefforukraine.sef.pt/CheckDoc/ValidacaoCertificado.aspx ou leia o código QR impresso 

nesta página

To validate this code go to https://sefforukraine.sef.pt/CheckDoc/ValidacaoCertificado.aspx or read the QR code printed on this page.

Щоб підтвердити код, перейдіть до https://sefforukraine.sef.pt/CheckDoc/ValidacaoCertificado.aspx або зчитайте QR-код 

надрукований на цій сторінці.



ROMANIA 

I. Residence permits issued according to uniform format laid down by Council Regulation (EC) no. 1030/2002

1. PERMIS DE ŞEDERE (Residence permit) –
PERMIS DE SEDERE PERMANENTA (Permanent residence permit)

RO 0000001 

U l O!IESCU 

7.2010 
. 2009 Bucurest i 

REZlOENT PE TERMEN L~4: I 

8000000000001 

~•••""'"'" .O(i . 09. 1980 UJOP lA . " 
""''~'i'l.iTOPlA- J! . 

;~ f 
'""""' MJn. Bi str\ ta 

Str . Pietrosu Nr,9 Sc.E Ap,l 

ITROU0000001<<7<<<<<<<<<<<<<< < 
8009065F1007073UT0<<<<<<<<<<<6 
POPESCU<IONESCU<<IOANA<<<<<<<< 



'• ., 

OQ5,UIVAlrt1R,E'llf'Ai11'�$ 
,·-Ml:l ll-. Ar ad ... s t-r---GF-aG,i(,Jl,l-:i,.t,e, ... N� .... -5 ____ -··--·-····•-...... --,.... ... _______ _

Bl.1 sc.2 Ap.3 Jud. Arad 

IRROU90000001f5<<<<<<<<<<<<<<<9001011f2505174UT�<<<<<<<<<<<4 POPESCU<IONESCU<<LIVIA<CRISTIN

.. 

2. PERMIS DE ŞEDERE (Residence permit) –
PERMIS DE SEDERE TEMPORARA (Temporary residence permit)

Ril 
960000019 

PE~Mk~ oe seoeRE 90000001 9 
-~ ~.-

.. .,._.,, ~~ii~'ftt;rli~~~., -' 
Li via ens tina 

SUIA,SU cuan.,..,_,ArlØMLln' OAtAMA1ftA1AMrfo,-,,in, 

F UTOPI A 01 01 1990 
f~ Ol""-.,,.,"1YNOll'f./U4Jr OAl AfffllllNUCMOEØl•Y 

PermJ_s Ga sed~r e . 17 05 2025 
t emporar a 
OØfAV.t.nUtHM.CS 

CNP 8Q00000000001 
P~~t••vb•idia,, 

RESJOENCE PERMITmllll: DE SUOUK 

°"'" (MUUll•lOWI, f1t11naa AVJMrA 04 05 2020 . , ... , .... ,.,o\wr,o, ,.,., ...,, __ ,,, 
,oc .......... _,.,, Bucuresr 1 _ r G r 
UTOPIA ... ,H • • • 

... . . ... . . , 



SE"XUI./SIE'."ir: CHAlll!HIAmATION.M.lrY UATA. NAStEAOi'DAtli or su,.ru F UTOPIA 01 011990 r1P1Jl 0£ PEAM-ISl1'YPE Of- Pl!Rt,11,t OA'rA C'XPIAARll4'AAC IJXPl�V Permis 111,@ sedere 17 05 2025 temporara 
OGS�RVAlW.11:EMARKS: 

CNP sooooooooooo1
Re{ugiat 

RESIDENCE PERMlT/TlTRE DE SEJOUR 

08SUhtATlll_,.fMA111'KS 

wf<IWh Ar ad .... s t-r-... c raGiuA:1-n-e--N-r-,.s ...... __ , ___ .. ____ .. -.. ·-···--··--.. --Bl. 1 Sc.2 Ap.3 Jud. Aract 

IRROU9000000209<<<<<<<<<<<<<<<9001011F2505174UT0<<<<<<<<<<<6POPESCU<IONESCU<<LIVIA<CRISTIN

3. PERMIS DE ŞEDERE (Residence permit) –
PERMIS DE SEDERE TEMPORARA (Temporary residence permit)

E 900000020 
.... ...,.,.,.,,._ 
ONESCU 

Livu Criscina 

.,.,,. ueru.uia.. 1-"fl'lM..w,-o.l•ru ,._n.,~,, o, nsw #'t.Acl ...,,,..,,.,. 

04 05 2020 - Buc uresti • l . G.I. lOCUl.#,Ufl~l'O, .. n, 

UTOPIA 



. ' 
. .

..... .. 
,, 

SEXtu.,se:ir c.ETiTIE!NIA/UArlOf'IAUrf DA 

F UTOPIA 

T• NAST .. u10,,. o, .,.n, 

flPUL OE: �l!Rt,11S/IYPE OF P{IIMIT OAT Q 1 Q 1 19 9 Q 

Perm1s de sedere •"�'""'"'""'ocx,,., 

cemp�rara 
17 05 2025 

ORSl!RV�TILIREMMIC$ 

CNP 8000000000001 

RESID�NCE PERMIT/rlTRE OE SE.IOUR 

..... �-, ............ -,.

08SEII.VAJ11/ltEMAJIIICS 

MU l�-,Ar ad--&t:-r--G·F•aeiUFJsi-te··•·N•r-',"5"·-·· 

Bl.1 sc.2 Ap.3 Jud. Arad 

DATA EMITl!IUl,LOC.UL lMffEAll••uro11.1TATE!A EMIYE.Nfi.JDATE OF' lput-PlACE�AUYHOAll'V 

04 05 2020 - Bucuresti - L.G. \ 

1,.0C.UL NA.SlE.Pl11fPL.A.(£ OF 8fl!TH \ 

UTOPIA 

1i:1.Stfli/.1'.t.:�i.(\,:�.:-'i�fa,�;:;:i,:;-;;;·;�!;,t;t;,;�,�\+;:-;h:t:{,;:_, _yl 

IRROU90000001l1<<<<C<<<<<<<<<<

9001011F2505174UTt<C�<�<C<<<<I

POPESCU<IONE$CU<<LlVlA<tlISTIM

. .

4. PERMIS DE ŞEDERE (Residence permit) –
PERMIS DE SEDERE TEMPORARA (Temporary residence permit)



5. PERMIS DE ŞEDERE (Residence permit) –
PERMIS DE SEDERE TEMPORARA (Temporary residence permit)

ESCJJ I ONESCU 
NA 

.07 .2010 

RO 0000000 

.07 . 2009 Bucu.e • · I 
PERM!S DE Si!Jllli. 

STUOII 
80~ 

_, _ _ 06.09.1980 Ui OPlA, 
r•'11e-,k--C • - · 'uTOP: A 

.,, F 

Mun. Bist 0 i ta 
Str . Pietrosu Nr .9 Sc.E Ap.2 

l TR"OU0-000000«0< ««<««<«« 
S 009065F1007073UTO<<<<<<<<<<<O 
PO PESCU<IONESCU<<IOANA<<<<<<<< 



PERMIS DE SEDERE TEMPORARA (Temporary residence permit)

6. PERMIS DE ŞEDERE (Residence permit) –

PERMIS DE ~EDERE 
• I 
OPES&J, I◊NESCIJ 
,OANA , 

ti 'M~ 

. 12.201? 
I~ I 

. 12.2011 "' Bue 

~MlS DE SEDERE 

R0 0000076 

I RROUR0000O0757<<<<~<<<<<<<<<< 
8009DØ ~~, 2 ~2p ~6W TO~~k~<t1<<<<4 
POP ESCU< I ONESCU<<IOANA<<<<<<<< 



.. 

.. 

Sf)(UL/$€X (ET.lTeNIA/NATIONAUTY DATA lfASTUIIIOATE Ofl !WtTII 

F UTOPIA 01 01 1990 
'l'lPOl D£ PE:RMISl'TYPE 01 PEIi.MiT DATA EX.PIRARll)CARO EXPIIO' 

carte albastra UE 17 05 2025 

06SfRVAl1Wt£H/\AKS 

CNP 8000000000001 

� 
RES!Uf.NC< i'EAMIT /nll\E OE SEJ<JUf< 

Ol!ISERVATll/REHAIUCS 

_Mur.i. A rad .. St.r .c.r..aciuni.te •. .1111: ••• s .... _____ ., ____ ,, ...... 
Bl.1 Sc.2 Ap.3 Jud. Arad 

IRROU9000000014<<<<<<<<<<<<<<< 

9001011F2505174UT0<<<<<<<<<<<6 

POPESCU<IONESCU<<LIVIA<CRISTIN 

7. CARTEA ALBASTRA A UE (EU Blue Card)

900000001 

OATA IMIH IUI lOCUl (MUUUI AUlONH1l t.A lNIIUtl,lt)itft Of " Hll·hMl•A.1/Y~lrt 

04 o~ 2020 8ucurest1 I .G.l. 
lO<• Mt,UtMJl!Ua• .... ,. 

UTOPIA 



( CARlE ALBASTRAA UE ROOOO l042 

I, 1 :i UJI,. U ,1,' .I I 
. f I' llNOONEZIA I 

»u• .... 

! · Aiidaud St:r. Pet-1,lor Hr,2
! , Jud. Sucl!'av,1 Mun.

-�..-.---..:.. A-munca 18065/29._D2.20J2.

IRROUR000010426<<<<<<<<<<<<<<<

6007012F1303018IDN<<<<<<<<<<<6

MIHAIL<<ION<<<<<<<<<<<<<<<<<<<

' 

• PUHML 
~ON 
' -t .. , . ""-'" ft 

01.03-~013 
HV h•u .ti ' 

01 .03.2012 Alba 
!• CAA~E· Al.RASTRA A UE. 



OBS ER'llAJ1 IIJIEMARKS 

!iEXUl.lS'U U;T4T!eNriUN4TION1U,ITY DAT,\ NASTE'A:fl/D,1U£ OF BFRJJI F UTOPIA 01 Ol 1990 TIPlJL OE PE:A.HISITYPf Of PFRMtt DATA EX,PlRAAll{t:AIIID f.KPtflr Permls de sedere 17 05 2025 pe termen lung • UE
06Sl!R'ol'Af1Wi!EM/IA'J('S 

CNP 8000000000001 

RESIOENCJc PERMITmTRE OE SE.JOOR 

.. -Mun•. Ar ad ... s 1:•r .. Gr•ae-i•unci:•l:e••Nr-..,..s, -·----··-·-·--·· •-- ....... N ........ _ •• 'Bl.1 sc.2 Ap.3 Jud. Arad

IRROU9000000173<<<<<��<<�<<<<<9001011F25051?4UT0<<��<���<<<8POPESCU<IONESCU<<LIVIA<ttISTIN

8. PERMIS DE ŞEDERE (Residence permit) –
REZIDENT PE TERMEN LUNG CE (Long term resident - EC)

o.t.HfMIIUI lOCUl lHtfU1111..-uro,uu.1u (~f(NTA..OAr, 01,uuc11tAC.t•MIYHOA,n, 

04 os 2020 - Bucuresti - I.G.I. 
lOCUI. NASttUftAC'tOI l#ttH 

UTOPIA 
•• ~.:.~:-♦.:~:~J.:;·::~~~~~:, . .:.•:;~ .. :~: , 



08Sl!AVAllt/1UWARK$ 

SEXUl./SfK CUAfEfflAJNATIONAUrv DATA ff4STERIIJOAJ£ or RlttfH F UTOPIA 01 01 1990 TfPUL OE PERMISl'T'l'PE OF PERM1r DATA EXPIAARlll'CAJIO EJtPllt'Y Permis de sedere 17 05 2025 pe termen lung
OBSERVATIVREMA.ltKS 

CNP 8000000000001

r 
RESIDCNCE PERM! f/TITRE DE SEJOUR 

-Mun .. Ar at=J ... st r•--Cr-aGi-uni,te-.. N-F-,-6·-·· --... ---------... -----�--·-·· 
Bl.1 Sc.2 Ap.3 Jud. Arad

IRROU9000000184<<<<<<<<<<<<<<< 
9001011F2505174UT0<<<<<<<<<<<6 
POPESCU<IONESCU<<LIVIA<C�!STIH 

9. PERMIS DE ŞEDERE (Residence permit) –
PERMIS DE ŞEDERE PE TERMEN LUNG (Long term resident)

OAU.1 ... ,u. \O(ut. •-n••-AU1'0IUlAUA ("4T(NTA.,O•Te °"I. Slit NM'r •UYHOA,rY 

04 05 2020 • Bucuresti • I .G. I . 
\O(UI. MASl(H,.,,..-"t Of -,a,H 

UTOPIA 
:.'.-.)'1.',~:F··· ... ~.:,,, •• :,.:;,,_{,:.::•;;,::•J;li;!.~.lif~•.:;!~:.~;.':_;, ? . . •;':.' .. ~::~:Ri~.i -::1; 



10. PERMIS DE ŞEDERE (Residence permit) –
REZIDENT PE TERMEN LUNG CE (Long term resident - EC)

PERMIS DE ~EDERE R00000099 

te~ 'il 
~qJ ION-ESCU ',ti:," ,I , 

!!<}.~ 'f·"• 
, ;ØQ~2 
~~:~1 ilA}~,n I.« ;~1 • J~ !l. l 
; 2Ø11 Bucu 

·!,bl~ :, 

pliNT PE TERMEN 

' . 000001 
:• 

11.11-) ... Mill1\/IIJ.l l•l••l-(I \ 

IRROURQ00000997< <<<<~<<<(<<<<< 
8009o~ir 12 120i60ro ~,<~<~~<<<<4 
POPESCU<IONE~CU~<IOANA<<<<<<<< 

. . 



2. CARTE DE REZIDENŢĂ PERMANENTĂ (Permanent residence card).

II. Residence cards issued in accordance with Directive 2004/38 (not in uniform format)

1. CARTE DE REZIDENŢĂ PERMANENTĂ (Permanent residence card).
CARTE DE REZIDENTÅ PERMANENTÅ PENTRU CETÅTENII UNlUNlt EUROPENE 
ROU c••'rE.;:;:_~~ := ~~c::g~~~:,~~~"tie~u::iR<>PE•lle ROU 

~~~:•• 8781001999999 ::;::. RPU ~: 00000 
"~mffi~~' hde H• 

Hum.. ~ r~i,me I Surn..,,., F'øt llat'M / ~ P"nC!'I 

POPESCU 
IOANA 
i.oc. mu.l~t i p~ of blllil , L..U dit Flf;'"8nce 

OLANDA lii. i0:1978 ol l>fflh 1 0.C• Øl MIIU!'C• 

! tstur mt>"'°1'a lff' origtne I ~'tlaU- pf origiin I E~ 

OLANDA 
A<t,e.ø dm ltoman,a I ,llddr•• ,n Rcw,er,nt it_Ad1"1t R.~ 

Bucuresti Str.Floare- Rofie 
Nr.99,., BL.67 ... AA-100 , Sect.6 
~1 .... , ........ !Yf.!_,,,.fi 
O.R.I. - BucURES I 
~ta ehtt.~ i of ut, ... ch de!'h-rtoo.-

18.11,~1)9 

ISROUPOPES CU<< (OANA<<<<<<<<<<<<<<<<< 

RPU00000<3NLD7810015F<<<<<<<99999214 

ISROU~OPESCU<<IOANA<<<<<<<<<<<<<<<<< 

RPU00000<3N LD7810015F211001999999214 



3. CARTE DE REZIDENŢĂ PERMANENTĂ PENTRU MEMBRII DE FAMILIE (Permanent residence card for family members)

4. CARTE DE REZIDENŢĂ PERMANENTĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL UNIUNII (Permanent
residence card for family member of Union citizen)

CARTE DE REZIDEN'fÅ PERMANENTA PENTRU MEMBRII DE FAMLIE ' 
ROU .'8ilt'AHERT~DCECM0f"OftF~t.fUIØBlt 
C.o.:lilf~ ~T&.Df~ENC!"PERMANØ!ls_rduRLESME.,i8Jt,fl~FA!!o"u.a._ ROU 
--"'- 878'.1001999999 ::::, RPT '"· 00000 
1'Un:l•r•~~ S.,t. ::: 

P<>Poo•- .......... , __ 
IOANA 
~ SfÅN""th Lia-Ocl...,.s.,r,c, 

oi.io':'Må"' ..... ,.,.,, .. _ , 
f.io[ooVA'"°·-
Ad- .... ~°"'1.., ... ,-.td,11,.. .. " ~ "d ~ 
Bucuresti Str.Floawt!osie " 
N~ 91. Bl.6~ 100, Sect.6 '"'w,,,,,,,. 
~-R.i. ~"euc!uREsfi ,sotm°' ....... _ ,,_,.,_,_ 

• 14.05.2019 
ISROUPOPE SC~<<IOANA<<<<<<<<<<<<<<<<< 

RPT00000 <2MDA7810015F190514699999327 

twEIE~ AIINIIIIWI.IEFMUALtlllæfA19MtNN 
ROU CMÆDEIOl)l'la~~::::ti:=ff.;:c"O:l'IIION ROU 
=..,~._:~;"" 8781001999999 =. RPT ! 00000 
.,._,,._ ,.....,~,._l SN?t ff' 

Num"fllr ... 1.1,.,+ISurNime. fllr,fll ~/Jli(lftl 
POPESCU 
IOANA 
L«_._.l~•c;ilbifth l #I.IN 

CHINA 
U.-'l.tttet ,D.a• otllf'II\ Dllø. 

01.10.1978 ooNA 0 ..... ...,.,_ 

,t,d-•dnR~lollA~ n" li! t:lo)ffl.,. , ,,.._ ~ ~t 

Bu~stlStr, Floare Rosie 
Nr.99 ,t Bl~7" Ap.100, Sect.6 rr1.t _.~.,,cuiiesfi 
.......... ~~\t u.-10..•~ :. v • • ~ ...... l \.'1'-111'~-

01·10·2011 01.10.2021 

ISROUPOPESCU << IOANA<<<<< <<<<<<<<<<<< 

RPT00000 <3NLD7810015 F21 100199999921 4 



(Permanent residence card for a family member of a citizen of Swiss Confederation)

6. CARTE DE REZIDENŢĂ ELIBERATĂ MEMBRILOR DE FAMILIE AI CETĂŢENILOR ROMÂNI (Residence card issued to
family members of Romanian citizens)

5. CARTE DE REZIDENŢĂ PERMANENTĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL CONFEDERATIEI ELVETIENE

CARTEIIEllf2IIB!ÅPERIIMIENllPEMIIJIIEIBRII.IIEFAUAI.UNIICETl&ALOO!fBIEMTII!~ 
Rou==ra~c:~=;==c:i.:i~Cllm ROU 
~"';';"'.,:,r,:;:"" 8781001999999 ;:=,. RPT =~ 00000 
nuJfttt1qut pusonncl 1wHI H"' 

..__,,,__., """.,,., ~N-P"'-.,.-...,.. 
POPESCU 
IOANA 
Li,c":2111tOr•I PlllC,a:ofb(,.IUf\.lde ~ • 

CHINA 
01.rct1"91s··-· - .. - ... 
ooNA Crt~ , ......... ... 
Ad~,•-AOt'lllll'"•' ...... l" ...._./ A lfrMH Clfl AIMit'Mnlel 

Bucuresti St r. Floare Rosie 
Nr.99 1'. BL67, Ap.100" Sect.6 
o.'R.t ' -'eucURESTI 
• • .ibtnlrtf'Oflft'ot 4out1 f UMededeltYT'lll\(:. Yuttø.. l V.atld'rtyl YlltJlltt~ 

01.10.2011 01.10.2021 

ISROUPOP ESCU<<IOANA<<<<<<<<<<<<<<<<< 

RPT00000<3NLD7810015F211001999999214 

ROU CARTE DE REZIDENTÅ PENTRU MEMBRII DE FAMILIE ROU 
RESIDENCE C,A,RO FC)f{ fAMILY MEMBERS i CARTE OE."°EstOENCE POU.R LES MEMBR~S Of: FAiillLLE.. 

~:!~nn;:_;:;ro~n.iJ 8781001999999 ::~~. RTR !: 00000 
null'!lrique Ptl'IIOrll"l s.rr. N~ 

ISROUPOPES C~<< IOANA<<<<<<<<<<<<<<<<< 

RTROOOOO<OTUR7810015F141202699999215 



7. CARTE DE REZIDENŢĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL UNIUNII (Residence card for a family
member of Union citizen)

8. CARTE DE REZIDENŢĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL CONFEDERATIEI ELVETIENE (Residence card for a
family member of a citizen of Swiss Confederation)

CNnEIE~PENTRUIØIIU.OE~I.N.ICETÅlfANALlNN 
ROUCNIÆOERDIØl:E~~.=...~~~lll!l ROU 
=...,-;:::-' 8781001999999 =-~ RTT :'. 00000 
numerlqua OltSOnlWI ! et;e ,.-

,.._, P,__ I h<-. ,i,_I ~ / NoM, ,,_...., 

P0PESCU 
IOANA 
~,.......,,,._.c,t1onh LW-.cie 

CHINA 
11,...,..,..11,o•c.tw.ttt .1 0 • ,.. 

01.10.1978 ,~ ,c.... .. .i tu .... 

CHINA 
Ad._.111nft~<11 A<!,._., .-.QO,._,;. / ~ - on"-'" 

BuCll'eStl Str. floare Rosie 
Nr.99t!1-67, Ap.100, Sect.6 
!ii.t'- BLN:U!ESTI 
.... al ....... O.titof,1JwfDM·drtl·~ Ya:it1, .... f V11 t1!')'1V.-. 

01.102011 01.10.2021 

ISR0UP0PESCU<<I0ANA<<<<<<<<<<<<<<<<< 

RTT00000<3NLD7810015F211001999999214 

CARTEDEIEIElllPEICTIIIIEIIIIILDEFAII.EALUIJICET~]ES:R~ U 
ROU ·~~~~~~~g.~~, u =---==- 8781001999999 ;::, RTT : 00000 
-...-~ s.,,,;. N' 

i,;\/l'.M, p,...,_1a.-...... k:l""'/ t,lv111,,, 

POPESCU 
lOANA 
CH™ •'"'"'• .. -" •l-• 
oau .-11n_.,._.40.1•• 

9J.;!!!;1?rL. .... - • 
~Nt~ •Adia"- ' ~ j~w- A__.. 

euwrest4 Str. Floare Ros,e 
Ne.99 ~ BL.67,,(, Ap. 100, Sect.6 
o.ii.t' -·~aixlifsfi 
OMa, .i.t,t,.,. O..of lsswlD-.•......,~• ~ ! \lioDcllly l 'nllft 

01.10.2011 01.10.2021 

ISROUPOPESCU<<IOANA<<<<<<<<<<<<<<<<< 

RTT00000<3NLD781001SF211001999999214 



9. CARTE DE REZIDENŢĂ PERMANENTĂ ELIBERATĂ MEMBRILOR DE FAMILIE AI CETĂŢENILOR ROMÂNI (Permanent
Residence card issued to family members of Romanian citizens)

SLOVENIA 

Dovoljenje za prebivanje (Residence permit) 

li~ 
l 

, • .,, .... 1 I 
01.10.1978 F. f IRAK" 1 Ctu:onatup I Na~:.lite J J l 1 

Mreu thn R()l'l\3flla .1 Ad(ife,.,5111 R0tnt1~ .Adr~ ~ 11nfJ r l 
BµcI,Jresti_Str.Floar~ Rosie'/1,, ,1 ; \\ 1 

~"-99, Bl.67 , Ap.100, Sect6, \, 
Errls3.d0)1.!-1001ibY~ij \ \ \ ·.\ 
,O.R . . - BU S . 
'P;ilt'eliefari_t~ u ade_<t.tl'l(r.flPlCa ViilHfillltttelValld1ty,1\lalklftø,. 

20.11.~i.r,,,I, 1 19.11.20:19 

ISROUPOPES CU<~ IOANA<<<<<<<<<<<<<<<<< 

RPR00000<7IRQ7810015f191119499999327 



Dovoljenje za prebivanje za družinskega člana državljana EGP (Residence card of a family member of EEA citizen) 

Dovoljenje za prebivanje za družinskega člana slovenskega državljana (Residence card of a family member of Slovenian citizen) 

flmlh. Wluat 

SPEOMOI 

"' Wll ANA 
N ,uønm 

18.05.2012 

"'" 9..,,, ,uø ••• •rn" 111111 
lJUBlJ~ 18.IY.> toll 

~~IN• u,1 a, ,ttan 
ZACASIIO/ffilll'OAAIIY 
æ,-.. u 

L'POSUTEV AU DELO 

l OOOOOOlZ 

lll•1UW -!Ull" 
UClJUBLWIA 

R REPUBLIKA ;.Ill,.~ s,nJSk•<t""., E EQQQQQQQ 
"fd SLOVENIJA ·~~ s"1,1 oomb" 

D0V0LJENJE ZA PREBIVANJE ZA DRUZINSKEGA CLANA DRZAVLJANA EGP 
RESIDENCE CARD OF A FAMIL Y MEMBER OF EEA CITIZEN 

YltSf" 0OV0Ll( N.IA 
T"fPEOF P't:aMIT 

ZACASNO ..,...\ y;,.c~ \~ 
... ~ ' 

~ b.VlJ°'"SfVO 
l noNAltTY 

N: 000041 

Bosne in Hercegovine 
t~~~:~" :~ 
~l-12.1970 z 
VALID U#fll 

08.08.2012 

--·- ........ ,, ØOSNf Dl H(RCEGOVINE 

ARS VN1000000122 <<<<<<<<<<<<<<< 
8903015F1205189BIH<<<<<<<<<<<O 
SPECIMEN<<ANA<<<<<<<<<<<<<<<<< 

PRISJO/Øl ORG.Ml 
COMPITTJ14l AUTHOIUTY 

Upravna enota Ljubljana 
OAfUM IZDAJ[ 
DATl Of 1$$1/E 

08.08.2007 

CESVNEE000000000112970506058<< 
7012015F1208087BIH<<<<<<<<<<<4 
VZOREC<<ANA<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 



e REPUBLIKA -�-- s"'"''"""'•ESQQQQQQQ 
' S•111l number 

SLOVENIJA 
DOVOI.JENJE ZA PREBIVIWJE ZA DRUZINSKEG\ Cl.AAA SI..OVENSKEG\ DRZA\tt.JANO. 
RESIDENCE CARD OF A FAMILY MEMBER OF SLOVENIAN CITIZEN 

PRISTOJNI ORGAN 
COMH'l(Nl AUTHOftlTV 

VRSTA 001'0U(N)A 
T\'jlf:Of PERMIT 

ZACASNO�PIUlMEt: 

� 
SUlMAME 

�� 
"ti,UANSIVO 

NATIONALITY 

.N� 000043 

Bosne in Hercegovine
DAfUM ROIStvA SPO\ 
Dit.rE OF lfRTff SU 

01.12.1970 
vtl.,_ 00 
VAI.IO UNTIL 

08.08.2012 

z 

Upravna enota Ljubljana
0AfUM IZOAI( 
OATt Of ISSUf 

08.08.2007 

CESVNES000000020112970506058<< 

7012015�1208087BIH<<<<<<<<<<<O 

VZOREC<<ANA<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 



Izkaznica osebe z začasno zaščito (temporary protection identity card) (91 x 60 mm) 

 

 

 

 

 

• REPUBLIKA 
~ SLOVEN IJA 
IZKAZNICA OSEBE Z ZACASNO ZASCITO 
TEMPORARY PROTECTION IDENTITY CARD 

Priimek/Sumame: 
Jonislavova 

lme/Name: 
Marika 

Datum rojstva/Date of Birth: 
01.02.1990 

Serijska ~tevilka/Serial Number: 

Spol/Sex: 

z 

Drtavljanstvo/Nationality: 
Ukrajine 

zzooooooo 
990505346 

Naslov v Republiki Sloveniji/Address in Republic of Slovenia: 
Ljubljana, Ljubljana, Reika ulica 35 

Zakonili zastopnik (osebno ime, naslov stalnega/zaeasnega 
prebivaur;ea)/Legal Representative (Name, Adress): 

en 
Upravna enota/Administrative 

UE Ljubljana ffl 
Datum izdaje/Date of lssue: ~ doNalid Unlil: 

22.04.2022 ~ 4cb3.2023 
lZ..Z. MNZ 1111 c,c.11 -? 



SLOVAKIA 

Residence permit in the form of a sticker (Povolenie na pobyt vydávané vo forme nálepky): 

SKOOOOOOO 

PNSV~M-OlrE't_A~A~N1<<<<1<<<'<<:,J:<·r <«< 
SK0 ~0002511!NJ16~2l_9.{M9!)22 1~9,(l 1 «<7 

P 2\1.2009 P 21.2,2009 
0000000 0000000 



Povolenie na pobyt vydávané vo forme polykarbonátovej karty (Residence permit in the form of ID card): 

Cestovný doklad vydávaný utečencom podľa Dohovoru OSN z 28. júla 1951 (Travel document issued to refugees under the UN Convention of 
28 July 1951) 

... ~< " 
IRSVK00000000~-06052299011<<<<< 
600,2291 F1 f\1.2'60CZE<<<<<<<:<<<<7 
MODE LKA<<ANi ~<<<<<<<<<<<<:<<<<< 





Cudzinecký pas s vlepeným povolením na pobyt vo forme nálepky vydaný osobe, ktorej bola poskytnutá doplnková ochrana na území 
Slovenskej republiky  (Alien´s passport into which residence permit in the form of the sticker is affixed which was issued to the person with 
subsidiary protection on the territory of Slovak republic) 

-.. _ ...,.....,..._ ......,..,.._ ----....- g 
0 
0 
0 
0 

------ ---- ...._ .. 

~ M itti ---o~·-,~..,-~ .. -.,.-,-_, ·----·-u ll.t9n , ---e..,-,~ e~w<t ---·-02 'll~OOS ·----01.0.l,JOIO ··--.,,._ •-----
HIU.1 WI 

"6h'ICS1•t C Ul!H< <t[(l)'lt'T Il I'<<«<«<«<« <C « < «< 

XCT00G000$~k8TTlll!2ff00101STTtllll1tl<<<<01 



SLOVENSKA REPJBLlr<A 
SLOVAK REPUBUC 

R.tPUBLlQUE SLOVAQUE 

CUDZlNECKY PAS 
AUE'-i'S PASSPORT 

rASSEPORT D'ETRANGER 



: ... : 
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:-: 

m 

D 
U'PIM __ _ 

"' .. . . 

- . -

<'C "' 
' 

$pee.Im• 
·--

-
·-------

IAAQ 
·--�---·--

ll.ll.19H F 
--·--

&ansle.iii 8vwK.a 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
"' 

u 
M 

__ .. ___ ·--_.__
01.01.2008 01.01.2009

I 
·]

··---- -----

�la'Wil UtlltJlUJ 

P(SVKSPEClftEN<<BIOMfiRIA<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

XC3OOOOOOOIRQ11111\Zf09O1O1S11111111l1<<<<OO 

• e-----~ 
)(C3000000 

-- • 



Cestovný doklad vydávaný osobám bez štátnej príslušnosti podľa Dohovoru OSN z 28. septembra 1954  (Travel document issued to the stateless 
persons under the UN Convention of 28 September 1954) 

S K O◊◊◊◊◊◊ 

.2010 
. OCIJRANA 

116111/900 

BRATISLAVA I '"'\ 

BRAllSl.AVA -S_TtAR 6 'M~ST<:I!,,.;, "' .. *~ ~;;~~ '"-' :i.,:; 

P 1.3.2011 P 1.3.2011 
0000 000 0000000 





1. Pobytový preukaz rodinného príslušníka  občana EÚ/ Residence card of EU Citizen Family Member

2. Pobytový preukaz občana EÚ/ Residence Card of EU Citizen
Druh pobytu/ Type of permit: Trvalý/ Permanent
Poznámka/ Remarks: Právo na pobyt/ Right of Residence

3. Povolenie na pobyt/Residence permit

Druh pobytu/ Type of permit: Osoba s dlhodobým pobytom – EÚ/ Person with Long Term Residence – EU

Druh pobytu/ Type of permit: Trvalý/ Permanent
Poznámka/ Remarks: Právo na pobyt/ Right of Residence

Povolenia na pobyt vydávané podľa jednotného formátu/ 
Residence permits issued according to the uniform format

XX0139542 

XX01201&4 

M•M IUIM 

SPECIMEN 
vzorka 

XX0139542 

PoMflv'Mo s... St, prfslusnostl~hty o•t. n,Hoden. o.,~ olblrtll 

M MfX 01 01 2001 
Onlft pot,yw ry,,. ø( JWrmil Plat1 do C•nl •11P,,,Y 

TRVAL Y 08 01 2030 
Rodrnny prtslu~nfk EU Cl. 10( 2004/38/ES} 

Po1Nl.,,ky *•-~ 
PRAVO NA POBVl 

r-- 13 346663 
- ' ' ~ Re5,1dence Cw-dof ( UCit trt>n Fam1ly Me:mbe,-

SPECIMEN 
vzorka 
f>ob&.v.t s... St. RJfllusl'OSt, IN,.,,.,,,,, DIit. narø-Nnlli o.,~ øf blrth 

I I~ 01 01 2001 
Ot.iti ,olt<ftu ry,- of rrmn 
fRVALY 

Pozna111lcy/A'øm•rO 

PRÅVO NA POBVT 

*-­SPECIMEN 
Vzorka 

Pt.t.ido,(•rrl•qNry 

08 01 2030 

XX0120184 

l"oMlv•tSttJ St. pnslutaio&tJN.tC.,,,M/,ty D.\I. Mrodrtn~ D.tt.olbkth 

N co~ 01 01 2001 
orui. pooytu." r,,,,. '11 JWtmil 

OSOBA S DL HOOOB Yf'I 

POBYTOH [U 

Pl.rit, dQfC•rdt1q,py 

13 01 2035 

194205 

0 .1 ..._lltlM.Mftt; tftuolldllll#ly No. 
Oi, 010101/9512 

IRSVKXX013954240101019512<<<<< 
0101011M3001086MEX<<<<<<<<<<<6 
SPECIMEN<<VZORKA<<<<<<<<<<<<<< 

Ol ~- tlltoildMdty No. 
.01, , 015101/92~6 

' ' ' -: .,. ~ ... ,: .. ·•.::e ,.~ · (· 

IRSVKXX013813000151019286<<<<< 
0101011F3001086ITA<<<<<<<<<<<7 
SPECIMEN<<VZORKA<<<<<<<<<<<<<< 

r-- \ f\ _ __ _ ,._ 1~ ,,...M.,.. . ........,, l 1ft • 1 

14 01 2025 BRATT-SLAVA I I' ___ .,_ __.,....._r:_ 
COL l!AAT 1S~ÅVA• Il 
BOGOTA BRA"tlstAVA,Rit2 

01 ... lllftat: ... t.WJo/,.,,,,,,,,., 
(,)I 010101/9545 

IRSVKXX012018480101019545<<<<< 
0101011M3501139COL<<<<<<<<<<<8 
SPECIMEN<<VZORKA<<<<<<<<<<<<<< 



4. Povolenie na pobyt/Residence permit

Druh pobytu/ Type of permit: Prechodný/ temporary
Poznámka/ Remarks: Štúdium/ Study

5. Povolenie na pobyt/Residence permit

Druh pobytu/ Type of permit: Modrá karta EÚ/ EU Blue Card
Poznámka/ Remarks: Riadiaci Pracovníci (Manažéri)/ Staff management (Managers)

6. Povolenie na pobyt/Residence permit

Druh pobytu/ Type of permit: Trvalý/ Permanent
Poznámka/ Remarks: Trvalý pobyt na päť rokov/ Permanent residence for five years

XX0122979 

XX0131133 

XX0120744 

* 1111eno.v.r,..,. 

SPECIMEN 
Vzorka 

XX 01 22 979 

PoMav• • s~:.. St. pr1sluinos" tNtiørul,ty Dat. narocte11M o.,,- of bffth 

F BfN 01 01 2001 
DNII ""1U, "YP# « j#rmll 

PRfCHODNY 

PozMmk.y1A•m,1rt,1 

STUO IUH 

M•rio.NIHN 

SPECIMEN 
vzorka 

..,. 

08 01 2031 

749843 

XX 01 3 11 33 

POii&.,,.. S•l $ti pr.-usaostJ INfloMhty D.lt, ,..,ode...,., tur. "'blrtJI 

H URY 01 01 2001 
~pobytu,~ t>l,»rmft 
HOORÅ KAJ TA EU 

"-li do C•nl upuy 

08 01 2028 

Poznunt,.y ff~ Ytlti 

RIADIACI PRACOVNICJ (HANAlf RI) 

titeno~,,.,. 

SPECIMll:-N 
vzorka 

520109 

XX 01 20 744 

P61\Nivlit Sei St. pr1:1,kdll0$V fq(./(Huhty O.l. ,..,oøe....., o.,r. "'blrffi 

f ARG 01 01 2001 
P"U do Cørtl ,irp1ry 

08 01 2030 

649534 

riPRA°'7r:~m"' P~COVAf -:_ - ' \ -............. ~ ..... ., ...... ~ 
14 01 2025 BRA.TISLAW, I ___ .,""" - - ~0/...,.,,,.._ 
BEN SAAftS VA I ' 
PORTO, NOVO BRAtlS ,.\.,A.s'l'ARE-MESTO 

".~ ­..... ~ . 

IRSVKXX012297980 1510 19330<<<<< 
0101011F3101089BEN<<<< << <<<< <9 
SPECIMEN<<VZORKA<<<<<<<<<<<<<< 

Poa:MMq,/A•_.,t, r-' I -_ ; ' 

....,_ . ..... L ...•.. u,,.,.i;f"'!·~ l I • • 
14 01 202s aRAf:isw11: .....:; 
....... __ .,'!"Pl ,.i,.--~.,~., ... -
URY I LI 'tlRAliISLAYA• Il 
MONTEVIDEO B'RAf lSt.Avlt-' Rtlt tN6V 

RUl.OVÅ DOLINA 609/12 

V ldilflt-.l'lt ~6ttoildiN,ltly ,._ 

Pl 010101/9534 

IR SVKXX0 13 113360101019534<<<<< 
0101011M2801083URY<<<<<<<<<<<4 
SPECIMEN<<VZORKA<< <<<< << <<<<<< 

.......... ,._.. ~ ( , 1-=-=i f\ 
OPRÅVNENlE PR~C(?VA1- , , - I I ................. ·....1,,_~.,-. .,._ ,, 
14 01 2025 BRATTS~AV/j, -...... ........,,,,,,,..,..,. --......,.,......,.,,,,,,.,.,. 
ARG QAAIISl,.,l,V~• lE .__, 
BUENOS AIRES BAAtrsl.AVA- Rll2'tN6V 

0 •.•• * •· ·::..... ' 

RUZINOVSKÅ 4814/1 

Ql liåftl:IIIICMMI (--,l#ltlify #f,. 

01 015-101/9297 

IRSVKXX01207448015 101929 7<<<<< 
0101011F3001086ARG<<<<<<<<<<<1 
SPECIMEN <<VZORKA<<<< <<<< <<<<<< 



7. Povolenie na pobyt/Residence permit

Druh pobytu/ Type of permit: Prechodný/ temporary
Poznámka/ Remarks: Podnikanie/ Business

8. Povolenie na pobyt/Residence permit
Druh pobytu/ Type of permit: Dočasné útočisko/ Temporary protection
Poznámka/ Remarks: Dočasné útočisko Oprávnenie pracovať/ Temporary protection Work permitted

9. Preukaz s označením “D”/ Type „D“ Identity Card

XX0136345 

XX0123475 

POVOI.ENIE NA POBYT XX01 36345 

MeftON.tM• 

SPECIMEN 
vzorka 
Po~'l'-·S•• St, p,hkdMSllN4t.>fMl,I)' D•L Mrode"'-/0..te olbtrlh 

F NGA 01 01 2001 
ON'! ,ollftW ~ of ,wrmlt 

PRECHODNY 

Poz.MinkyJ~•m•rb 

PODNIKAIHE 

P&.t1 daiC•rd•JtP">' 

08 01 2028 

557910 

XX 01 23475 

M•tto,ll•m• 

SPECIMEN 
vzorka 
Pobl:,,vle S•A St . Pffl,klSII05tl N.tliOMhly Dill. ~rott.nil [M,- of blrtll 

H UKR 01 01 2001 
Of!M ,obyt~ 'Yl» of ,»mm 
OOCASNf UTOC !SKO 

PozM" li.y ;R.,,,.rkJ 

DOCASNt UT OCTSKO 
OPRÅVN[Nff PRACOVA1 

PUtf do- C•rd • • p,ry 

04 03 2026 

960281 

IDENTIFIKACNY PREUKAZ 
IDENTITY CARO 

CH!vl cl .,_ {Ult.0,'i 'tcH t6LE11TOSTI ~ i 
SPECIMEN 

Diplomat 
Sut..,.. obt annvo N1uonlity 

CZE 

F 

01.02 .1971 
Onum yYd1n~101t • of ,ut.,e 

01.01.2018 

... u 
l&I 
a. 
Ill 

C.1-.lo No Duu"' p111u·1ost;,O.ate o4 uc.p,ry 

ZZ0041 391 01.01.2022 

Ata~e 
vel'vyslanectvo C:eskej repubhky 
Attache 
Embassy of The Czech Republ,c 

D 

t 

,oifttmty/ lf#WMrk$ - ~ n , 

• \J , I ,- j • I\ 

14 01 2025 BRAT LAVlv --... ·-~-.,-· 
~ .. --i-,., - ;:f~I\,~.,,. .. _ 
ABUJA BRA"T tstllVA~l<ARLOVA '1ES 

HAJERNfKOVA 3007/10 

......... (f,ato,J~ -
015101/9308 

I RS VKXX013634500 151019308<< <<< 
010 10 11 F280 1083NGA<<<<<<<<<<<O 
SPE CI MEN<<VZORKA<<<<<<<<<<<<<< 

-----~,,.,,., ...... 
14 01 2025 BRAT'ISLAVA 

.J 

MINte...,..._,~_,~ f~.,..,__,,_fwlllN- ,-. 

~~~OROD NP'i"' ,REl'lfUKA 

01 ,,... .. ,....,_ .... 
Pl 010101/9523 

I RSVKXX0 12347 500101019523<<<<< 
0101011M260304 7 UKR<< <<<<<<<<<6 
SPEC IM EN<<VZORKA <<<< <<<< << <<<< 

AdreulAddntn 

Hviezdoslavovo nåm. 8 
810 00 Bratislava 
Slovenska republika 
lfHfO PRfUKA/ OPRAVtlUJ( HA P06YT V 'SIOV(N!;,Kfl RtPUBllKt A JtllO OR71RI P071VA 

:~"ri~~~~frlfi~~JtR~~~~t~ ~i,v,.~ tvf~f,~~l~68.~~H~?i~1
•~~:f:s~A74!>9/& 

nos IDCARO [ITTITlfS IH{ 8CAR(A: ro RESIO[ lrf TH[ SLOVAK A:[PtJl\llC 
AffO roc1 fHlR WIJH AVAi IO PMi~PORT rntu l Hl l lRft.lTORV' Of fHt Stltlfl(,(H ',tAl (S 

I <SV KZZ0041 3 9 12593 40<<<<<<<<<< 
71020 17F 22 0 10 18CZ E<<<<<<<<<<<7 
SP ECIM EN<< DIP LO MAT<<<<<<<<<<<< 



10. Dočasný Doklad O'Pobyte/ Temporary Residence Permit 

-SLOVENSKÅ ~EPU8UKA 

DOCASNY DOKLAD O POBYTE 

Urad hranilnej a cudzinedcej policle P PZ 

OOl<lad~.; 000003 

P,l,1toVdo: 08.10.2025 

Meo«-å); Vzorka 

PM•1'n>~(-å); Specimen 

O.itum na,odenia: 01.01.2001 

Pohl~e: iena 

Ståtna(•e) prislu!Ms((•tt): 
USA 

Brat islava•Rullnov 
82112 Bratislav" 

Potn.åmb: 

Vydanyv: 8ratislave 

~ Oåtum: 08.10.2024 

podpis 

TM\rst!.IWl'tl' .,,. .. 



FINLAND 

Residence permit card 

OLESKELULUPA / 
UPPEHlLLSTILLITlND 

JJI 
SANl ~_h 

07 0, . 2 ' ~ .o, 

lT 
KYL MIO< t:1 

'• #I Ill 

FIN033897 

FINNISH RESIOENCE PERMIT / TITRE DE StJOUR FINLANOAIS 

••• on ,, 
1'2 . 1 ;I . 1 982 
BR/'-SILIA, &AO PAIJLO 

i "lltl I 

M BRA 
I I tt1 • 

2000000 
KORTTI UUSITTAVA ENNEN 
02 . 01.2013 

IRFINFIN0338974<<<<<<<<<<<<<<< 
8212122M1301025BRA<<<<<<<<<<<6 
TYOENTEKIJAE<<TIMO<ALEKSANTERI 



Residence cards 

10~1 
'l'UN'IEKO· OII<; 1 ~4 

o-lu.L·?'17t}u1 .. 
FINNISH RESIOENCE CARD / CARTE DE StJOUR FINLANDAISE 

" 
30 . 10 - 1~78 
YHDYSYALLAT, N!=W YORK 

' . .. . 
F USA 

2010252, 3010781-X)(X,X 
KORTTI UUSITTAYA ENNEN 
02.01 . 2017 

IRFINFIN3021677<<<<<<<<<<<<<<< 
7810303F1701027USA<<<<<<<<<<<8 
PERHEENJAESEN<<PAULIINA<<<<<<< 



SWEDEN 

Schengen Residence Permit 

Uniform residence perm it - Council Regulation (EC) 1030/2 
down a uniform format for residence permits forthird-country 

nationals. 

S00000000 

SPECIMtN 
Replaced by the Schengen Residence Permit Card. 



Not issued after 19 May 2011 and phased out/invalid by 19 May 2015. 

ISO 7810 ID-2 format. 

: 



EU Residence Permit Card 

Uniform residence permit - Council Regulation 380/2008 EC (1030/2002 

EC) laying down a uniform format for residence permits for third­

country nationals. 

SWE59000015 

front side 

UPPEHaLLSTILLSTaNo 

... 
SPECIIIEM ~ 

F,N •~ 
~7~-12 . " , ti 
GK 1-12 

ST it.LSTJIND 

lfillig vistelse 



it M•• -0n·u11 ... ,,u.uo,111•• 

� 

14-03-87 BANGKOK 
IIA�H•il�<Al•II.IH 

� TH�lLANO <'€1\ .. u,�,N> •••� � � 

••111, 

N/N 

�© 
ARSWE5�015<419870314<<<<<<< 
870314§i)l207024THA<<<<<<<<<<<S 
SPECIMEN<<SVEN<<<<<<<<<<<<<<<< 

reverse side 

Onboard chip with biographic data, photograph and 2 fingerprint images of the permit holder. 

Issued from 20 May 2011, and completely replaces the Schengen Residence Permit sticker by 19 May 2015. 

ISO 7810 ID-1 format. 



Residence Card II 

Family members of EU nationals - European Parliament and Council 

Directive 2004/38/EC article 10:1. 

UPPEHILLSICORT 

front side 

SWE59000017 

14-03-87 BANGKOK • /4_ 
ICIN.A ...,. �� 

. �'\� 
Fa�il�·e111e ,,tHl 
un,ons 11.re 

Direk 4/38/EG 

-
0 

., 

... 

""' 

CRSWE5W-,_uj017<019870314<<<<<<< 
870314�301025CHN<<<<<<<<<<<5 
SPECIMEN<<SVEN<<<<<<<<<<<<<<<< 

reverse side 



Residence permit card of a family member of a Union citizen. 

Issued from 1 January 2012 replacing the type I card. 

ISO 7810 ID-1 format. 

Permanent Residence Card II 

Family members of EU nationals - European Parliament and Council 

Directive 2004/38/EC article 20:1. 



¥ UPPEHlLLSKORT

front side 

UI•· ot 61l't,.l.tl ,l,H ,Ucf ·• •1t1• 

14-03-87 BANGKO�
H 0 .. 1111 ,'HIMHI ff I 1, I 

INO.�N.ESIEN N/11 
•·••tJJiluirU#OU 

FamHjeme 
imio�s 
Dire� 38/EG 

� cRswEsdo16<719870314<<<<<<< 
870314�701027IDN<<<<<<<<<<<1 
SPECIMEN<<SVEN<<<<<<<<<<<<<<<< 

reverse side 

Permanent residence permit card of a family member of a Union citizen. 

Issued from 1 January 2012 replacing the type I card. 

ISO 7810 ID-1 format. 

1u11•.uo 

SPECUIEN 
SVEN 
,1um '"'"''ti .. , 
02-01-17 
ott te~• 

"AL/li 
Hf.UN 

SWE59000016 

P HK~LSKORT 

~ .,.. , e,.. S?<:~v ..... t>\ 



ICELAND 
Permanente residence permit 

ISG0\271!11 

...... ~~ 
AEVl(J~~..,, I) 

-­
...... -•121212-1 ... ~~ 
-6.,.. ~--./.~ llnENolN 

' 



Temporary residence and work permit 

IS 0012769 -



IS 0012732 



IS 0012752 

--= ;:::;:.� 6Jo:: �-H ._, _ 
_. �\S' 

• r fo<>tr\dur g•tu Oeilt loyfl& 

RTISLIS00127521121212<1249<<<<

1212123F1103104BRA<<<<<<<<<<<3

LOPEZ<<LISA<BARRERO<<<<<<<<<<<

~~0 
NOIOOV~~~~ 

lllaka~~/ 
inltlMl!tend11 IMO kl 1 ~ ~ 
lltnabund1n li 10«>3.2011 ( 

.Wgl\lndvOll!yrirl>Otet ' 
hata handhala e, 121'12-1249 ~/.t 

IJTl.E~DINGAS~Jo/ 



NORWAY 

NOOOOOOOO 

i 

..,_ 

IMEN 
N 00000000 - 1i:. N 00000000 



LIECHTENSTEIN 

FL_1: residence permits all types for EU/EEA- or Swiss citizens (or family members), with and without data chip. Original format is ID1 

Residence permit type L (Kurzaufenthaltsbewilligung) 

Residence permit type B (Aufenthaltsbewilligung) 

Residence permit type C (Niederlassungsbewilligung) 

-ut1H01,S 

= _,,.,...,. 
@ -[!!I -e, :114.,.. -.. -~ ,0.,2.20,2 

--YADU1,att.at1 ----Kr , .... ........ ----_, _____ __ 
AALIEAA00500739<<<<<<<<<<<<<<< 
8006248N1112108COL<<<<<<<<<<<6 
NARTELLO<<ENILIO<FRANC!SCO<<<< 

-f-
;;r"a"'Lt.1 ---...... i ... 

@.!) 
P!I -----~ 

AALIEAA00500795<<<<<<<<<<<<<<< 
8006248N1212101COL<<<<<<<<<<<4 
NARTELLO<<ENILIO<FRANC!SCO<<<< 



Residence permit type C (Niederlassungsbewilligung) for a family member 
of a EU citizen 

Residence permit type D (Daueraufenthaltsbewilligung) 

Residence permit type L (Kurzaufenthaltsbewilligung) with data chip 
(electronic signature) 

---MMTal.011 ............ 
" "' .. -· ..... 

~ 

~ 
~011 

= _ ,,...... 
@ ---~ -€S :M.111.,.., 

(!R) 14.12.2011 

.... ., .. ' .. 
l t 1c ■ ,1•••••• D , .. , .... " ..... 
~ --
~ 

IIIWl'TBJ.011 

, ;.:,, ............... 
@ --[11!!1 -@;, :M Ol.111111 --@Æ) 11.12.2014 

Utl511'11 

HIHIUH 

----lwm. ------
l: 

jl9 

AALIEAA00500132<<<<<<<<<<<<<<< 
8006248"1612125ITA<<<<<<<<<<<8 
"ARTELLO<<E"ILIO<FRANCESCO<<<< 

- --L VAØUl.atUIH 
li ------ li 

li ........ 
Ill) --
!!!l 

, .. -i."i u.--.-
l?.ll 

AALIEAA00501611<<<<<<<<<<<<<<< 
8006248"1612147COL<<<<<<<<<<<8 
"ARTELLO<<E"ILIO<FRANCESCO<<<< 

- --
~ 

V.MIUI, Ill. tUltt ... _ I.: 
Da■at I li latt 

= ....... 
@ --
tn:J 

6 

AA LIEAA00501515<<<<<<<<<<<<<<< 
1006241M1412118ITA<<<<<<<<<<<8 
MARTE LLO<<EMILIO<FRANCESCO<<<< 



Residence permit type B (Aufenthaltsbewilligung) with data chip 
(electronic signature) 

Residence permit type C (Niederlassungsbewilligung) with data chip 
(electronic signature) 

Residence permit type C (Niederlassungsbewilligung) for a family member 
of a EU citizen with data chip (electronic signature) 

, ... , .. , .. 
u1c• t 1 ■ 1111• 

ir .. , ... , ....... , 

æJJ 
~ 
= @ 
!!:!I 
/!:i 
~ 

--MMTal.011 ..... , ....... --

PlolMTEU.011 

................ --......, --,..,., 
10,12.»12 

C 

-71li011 

-M.._,. ...... 
1:1, 12.all11 

- ;;;:...r.-11 
~ 

.... _ li - li i 

= • ----@ -l!! --e,, --- I ,. 
eo 
AALIEAA00222105<<<<<<<<<<<<<<< 
8006248M1112108COL<<<<<<<<<<<4 
NARTELLO<<EMILIO<FRANCESCO<<<< 

- --
~ 

VMJUE.•1Ull1 
I: ---iw ■ nr .. . • 

~ --I!!! --e, ....... • 
~ 

AALIEAA00222116<<<<<<<<<<<<<<< 
8006248M1212101COL<<<<<<<<<<<2 
MARTELLO<<ENILIO<FRANCESCO<<<< 

- ;;;:._._, 
~ l: ---;-- ----- :!li ----@ a --l!!l 
e. ,.,, 
AALIEAA00222677<<<<<<<<<<<<<<< 
8006248M1612125ITA<<<<<<<<<<<8 
NARTELLO<<ENILIO<FRANCESCO<<<< 



Residence permit type D (Daueraufenthaltsbewilligung) with data chip 
(electronic signature) 

Residence permit type BiB (permit in letter format) 

Residence permit type BiB (permit in letter format) with data chip 
(electronic signature) 

--MMT&.1.011 ..... , ....... 
PV1I I --a..-.11111 
14.1U011 

0 

UMTELl.011 

-:M.Cll.1-

11.12.2014 

U t1H1SH 

--MMTEIJ.011 
_,,_,,,. __ , -M.åi.1IIO 
13.12.2012 

-f­~-e.: 

~ ..... , .., __ 
Pl J 11 ........ --r •SIS" 
~ 

F 
::le 

AALIEAA00222714<<<<<<<<<<<<<<< 
8006Z48M1612147COL<<<<<<<<<<<2 
MARTELLO<<EMILIO<FRANCESCO<<<< 

f­
!~ 
~ 

---Dllilrl &au ........ --
AALIEAA00222655<<<<<<<<<<<<<<< 
8006Z48M141Z118ITA<<<<<<<<<<<8 
NARTELLO<<EMILIO<FRANC!SCO<<<< 

- --f-
YAØUZ. afl.llt1 

F ........... _.... ......... .. ..... 
@ --~ 
@. -@il ......... . ,... 
AALIEAA00501529<<<<<<<<<<<<<<< 
8006248M12121341TA<<<<<<<<<<<8 
MARTELLO<<EMILIO<FRANCESCO<<<< 



FL_2a: uniform format residence permit for third country nationals ("Schengen Ausweis"). Original format is ID1 

,_ e a I It. 'f. ■ 
LIICRTl ■ lilt• 

~rtAT■A411tH•L 

l!:'.1!l 

~ = @ 
~ 
~ 
Xi) 

MNITELL0a 
.,_,__ 
IINoTM ........... ---24.0l.111811 

13.12.2012 

UHUH" - --
~ 

VADUE.attatt ---- li ..._... .. :,,]I 

il ........ = a --(lj) 
!!!I - -@., -- • 
~ 

___ ,.,_ 

AALIEAA0O222699<<<<<<<<<<<<<<< 
8006248N1212134ITA<<<<<<<<<<<8 
NARTELL0<<ENILI0<FRANCESC0<<<< 

-HUANO 
Halac>Uno 
Gfiti.•• 
011o.ll12 ;.unnu ____ ,_ 

VM>UZ.17.112"1 
MTIIU~ILS 
AldwM D l t GltfW 

~.-... 

SPOOOOOtO 

REIIOENCE PERMrr 



FL_2b: old residence permit type B ("Aufenthaltsbewilligung"), still valid 

-..-..-~--10.GII. * · KuM l.lønPl.!r _. . ........, 
*'''" -F --~~-~ 

ARLIESP00000104<<<<<<<<<<<<<<< 
8408107F1210015MYS<<<<<<<<<<<2 
HUANG<<HSIAO<LING<<<<<<<<<<<<< 



MusterBeispiel 
Vomemo 

Fritz 

� Untetschrift des lnhabers/der ,-ihaberin 
00 
°' 

��'!',::"'"W:'••:;;; .. •••••••-H••••••••••• ••••-- ••••••••••- •••"•-•-•-- • 

<C 

2044682 

co 
'0 
co 

FUrstentum Liechtenstein 

FL•Ref.-Nr. 
Alifenthaltsbewilligung 

gultig bis 22.11..2010 ..,; 
Nome/Nom/Cognome 
MusterBeispiel 
VomameJPN:f'IOm/Non"lt 
Fritz 

2044682 

8 

GeburtsdabJm/Dlte M --,. di oescata 01.01.1970 
S1aa1>angon�•-on•llt--' 
Tilrkei, Afghanistan 
Wolv>on/Ad�•riuo 

Sllligatt.er 44 
9492 Escnen 

°' 

"' 

"' 
'0 Einrelsedatumllla!o d'en.-..itllta di entrlll 23.11.2005 



FL_2c: old residence permit type C ("Niederlassungsbewilligung"), still valid 

Ausgestellt durch: Etabll par. Rilasciato da: 

Ausllinder- und Passamt des 
Furstentums Liechtenstein 

Vaduz, 2l JUNI 2006 

Furstentum 

Liechtenstein 

Auslånderausweis 
Livret pour etrangers 
Libretto per stranieri 

B 

Form. 8 



Fl-Ref.-Nr. 

Nome 

Musterknabe 

Vomame 

I 2167�03 

;..--

N #.• ..,-
� Upt�!ift�es lnhabers/der'IDl)aberin 
°' 
a '"r:� .. --�· ..... ······························································ 
.... 
cc 

__ ----
-

--
---------­

---� 

FOnstentum Liechtenstein 

FL-Rel.-Nr. .I 2167003 

Niedertassungsbewllliglff'I 

., 
Kontrollfrist 12.12.2010 

---------�__;::.::___.:: __ 
-Na�nome 

Musterknabe

vomeme/Prenom/Nomo 

JJlohammedJ�

!2 Elnrelseda1!Jm,IOete d'entree/Data di entr•to 

.... 
< 

01.03.1975 

Mohammed Jusuf 

I.tele ,u....- 15.05.1949 
~ 
Saudi Ara 
WØlrOlll 

Jlgerweg 
9490 Vad 

- ------- ---- -_-_ ..... 





SWITZERLAND 

Livret pour étrangers L 
Ausländerausweis L 
Libretto per stranieri L 

(autorisation de séjour de 
courte durée; titre de séjour 
L de couleur violette)  

Current format for nationals of EU and EFTA member states 
who have exercised the right of free movement as well as old 
format for third state citizens who are family members of the 
aforementioned category of persons: 

Titre de séjour L pour les 
ressortissants de pays tiers 
Aufenthaltstitel L für 
Drittstaatsangehörige 

Format issued to third state citizens from December 2008 until 
January 2011): 

Au:,lii ndcrauawela 
Llvr-~t pour 6tran9era 
Ubrotto per atranien 

DQpOllt 

v_.._.1p, , ...,.,.1Nt,'llt 

Jo::i:em11le (:,_,_,_ 

Dl' 
I I 

~~Øtl-/Sq,_,,..,,.,_ .,.,JFrntOl<>ol _,. 

0 

~ 

L 

tftøt1"'7fl'COl)'IO'l't 

Dupont (ftlo.' 

Von-ll'ri<,i:,r,IN0<1lt ,,,,.. 

Exemple, • 
ci.1:u1~4,n1-.o.1o•~ifo.:.i. J0. ~0.19SQ;, 

~;;~::;~:;;;t••---'v \ 
_,"4'-llnonw:> 
Ruede I. Gare 

IOOO~mc 

~.....:lo.18'.l!.,..,_.,,IScwoOII~ 

l<Ort~COffTINENtAI.MONllltU~SA 
CIO P"'-"'YRAW,1,&1,(iafllbflSA 

~ OU LolC 18 
g,:m.._ 
~ ..,...,._,Cl8i.<l'..U,N / 0e1t0- t l&a 01.01.?008 

' 

I 



Permesso di soggiorno L 
per i cittadini di paesi terzi 

(autorisation de séjour de 
courte durée; permis L, 
conformément aux 
spécifications prévues par le 
Règlement du Conseil (CE) 
n° 1030/2002) 

MABASO 

N!cpla~ :;: .. : 

! o,.o,,,,,., 
•no.,, ............... - .. 
L'°" '"'•lil•~HIUTII 

; Ni~er!~ 
:,~,;, ;:,:,. 

1M • '! ' 
•IM"".::' ·t"~"Z'" 
ZEMIS/s~fl!C 1(!0'/0009.0 
GOltig nµ,:: fm Rah~ n 
der bt'W)l!tg:ten Proj,et..'te 

CHEAA1000011 

ARCHEAA100001151000000090<<<<< 
9405055M0810223NGA<<<<<<<<<<<4 
MABASO<<NICOLAS<<<<<<<<<<<<<<< 



Titre de séjour L pour les 
ressortissants de pays tiers 
Aufenthaltstitel L für 
Drittstaatsangehörige 
Permesso di soggiorno L 
per i cittadini di paesi terzi 

(autorisation de séjour de 
courte durée; permis L, 
conformément aux 
spécifications prévues par le 
Règlement du Conseil (CE) 
n° 380/2008) 

Format issued to third state citizens since January 2011: 

Titre de séjour L pour les 
ressortissants de pays tiers 
qui sont membres de la 
famille d’un ressortissant 
d’un Etat membre de l’UE 
ou de l’AELE faisant usage 
de son droit à la libre 
circulation. 
Aufenthaltstitel L für 
Drittstaatsangehörige, 
welche Familienangehörige 
von Staatsangehörigen eines 
EU- oder EFTA-

Current format for family members of nationals of EU and 
EFTA member states who have exercised the right of free 
movement - since 1.12.2013:  

z 
w 
~ 
V 
UJ 
n. 
Vl 

AUÆNl'IIAL1'511TB. srooo2926 

ARCHESP00029268160771299<<<<<< 
8002077F 11 093020MN<<<<<<<<<<<6 
JONES<<ANGELINA<GABRIELA<<<<<< 

, ......... -MUmll 

TC:04899:19 



Mitgliedstaates sind, die 
Gebrauch von ihrem Recht 
auf Freizügigkeit machen. 
Permesso di soggiorno L 
per i cittadini di paesi terzi 
membri della famiglia di un 
cittadino di uno Stato 
membro dell’UE o 
dell’AELS e che esercita il 
diritto alla libera 
circolazione. 

(autorisation de séjour de 
courte durée; permis L, 
conformément aux 
spécifications prévues par le 
Règlement du Conseil (CE) 
n° 380/2008) 



Livret pour étrangers B 
Ausländerausweis B 
Libretto per stranieri B 

(titre de séjour temporaire 
de type B ; délivré en trois 
ou quatre langues, de 
couleur grise) 

Current format for nationals of EU and EFTA member states 
who have exercised the right of free movement as well as old 
format for third state citizens who are family members of the 
aforementioned category of persons:  

Titre de séjour B pour les 
ressortissants de pays tiers 
Aufenthaltstitel B für 

Format issued to third state citizens from December 2008 until 
January 2011): 
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Dritttaatsangehörige 
Permesso di soggiorno B 
per i cittadini di paesi terzi 

(autorisation de séjour; 
permis B, conformément 
aux spécifications prévues 
par le Règlement du Conseil 
(CE) n° 1030/2002) 

MABASO 
Nicolas 

22-10 2008 
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Titre de séjour B pour les 
ressortissants de pays tiers 
Aufenthaltstitel B für 
Dritttaatsangehörige 
Permesso di soggiorno B 
per i cittadini di paesi terzi 

(autorisation de séjour; 
permis B, conformément 
aux spécifications prévues 
par le Règlement du 
Conseil (CE) n° 380/2008) 

Format issued to third state citizens since January 2011: 

Titre de séjour B pour les 
ressortissants de pays tiers 
qui sont membres de la 
famille d’un ressortissant 
d’un Etat membre de l’UE 
ou de l’AELE faisant 
usage de son droit à la libre 
circulation. 
Aufenthaltstitel B für 
Drittstaatsangehörige, 
welche 
Familienangehörige von 

Current format for family members of nationals of EU and 
EFTA member states who have exercised the right of free 
movement - since 1.12.2013:  
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Staatsangehörigen eines 
EU- oder EFTA-
Mitgliedstaates sind, die 
Gebrauch von ihrem Recht 
auf Freizügigkeit machen. 
Permesso di soggiorno B 
per i cittadini di paesi terzi 
membri della famiglia di 
un cittadino di uno Stato 
membro dell’UE o 
dell’AELS e che esercita il 
diritto alla libera 
circolazione. 

(autorisation de séjour; 
permis B, conformément 
aux spécifications prévues 
par le Règlement du 
Conseil (CE) n° 380/2008) 
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Livret pour étrangers C 
Ausländerausweis C 
Libretto per stranieri C 

(titre de séjour permanent 
de type C, de couleur verte) 

Current format for nationals of EU and EFTA member states 
who have exercised the right of free movement as well as old 
format for third state citizens who are family members of the 
aforementioned category of persons: 

Titre de séjour C pour les 
ressortissants de pays tiers 
Aufenthaltstitel C für 
Drittstaatsangehörige 

Format issued to third state citizens from December 2008 until 
January 2011): 
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Permesso di soggiorno C 
per i cittadini di paesi terzi 

(autorisation 
d’établissement; permis C, 
conformément aux 
spécifications prévues par 
le Règlement du Conseil 
(CE) n° 1030/2002) 

MABASO 
Nicolas 
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Titre de séjour C pour les 
ressortissants de pays tiers 
Aufenthaltstitel C für 
Drittstaatsangehörige 
Permesso di soggiorno C 
per i cittadini di paesi terzi 

(autorisation 
d’établissement; permis C, 
conformément aux 
spécifications prévues par 
le Règlement du Conseil 
(CE) n° 380/2008) 

Format issued to third state citizens since January 2011: 

Titre de séjour C pour les 
ressortissants de pays tiers 
qui sont membres de la 
famille d’un ressortissant 
d’un Etat membre de l’UE 
ou de l’AELE faisant usage 
de son droit à la libre 
circulation. 
Aufenthaltstitel C für 
Drittstaatsangehörige, 
welche Familienangehörige 
von Staatsangehörigen 
eines EU- oder EFTA-

Current format for family members of nationals of EU and 
EFTA member states who have exercised the right of free 
movement - since 1.12.2013 
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Mitgliedstaates sind, die 
Gebrauch von ihrem Recht 
auf Freizügigkeit machen. 
Permesso di soggiorno C 
per i cittadini di paesi terzi 
membri della famiglia di un 
cittadino di uno Stato 
membro dell’UE o 
dell’AELS e che esercita il 
diritto alla libera 
circolazione.  

(autorisation de séjour; 
permis C, conformément 
aux spécifications prévues 
par le Règlement du 
Conseil (CE) n° 380/2008) 
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Livret pour étrangers Ci 
(valable jusqu'à la date 
d'écheance, remplacé par 
Titre de séjour Ci) 
Ausländerausweis Ci 
(gültig bis zum 
Ablaufdatum, ersetzt durch 
Aufenthaltstitel Ci) Libretto 
per stranieri Ci (valido fino 
alla scandenza, sostituito 
dal permesso di soggiorno 
Ci)

(Aufenthaltsbewilligung des 
Typs Ci für Ehegatten und 
Kinder (bis zum 
25. Lebens-jahr) von
Beamten internatio-naler
Organisationen und
Mitgliedern ausländischer
Vertretungen in der
Schweiz, die auf dem
Schweizer Arbeitsmarkt
eine Erwerbstätigkeit
ausüben, rot)
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Les specimens du titre de séjour Ci (valable depuis le 1er novembre 2019)/ Aufenthaltstitel Ci / Permesso di soggiorno Ci (titre de séjour 
pour les conjoints et enfants - jusqu'a 25 ans - des fonctionnaires des organisations internationales et des membres des representations 
étrangeres en Suisse qui exercent une activité lucrative sur le marche suisse du travail) sont les suivants: 

• Ambassades, postes consulaires, missions permanentes, organisations inter gouvernementales et institutions
internationales: membre de famille d'une personne jouissant du statutdiplomatique
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• Ambassades, postes consulaires, missions permanentes, organisations intergouvernementales, institutions
internationales, organisations internationales quasi-gouvernementales, autres organismes internationaux membre
de famille d'une personne ne jouissant pas du statut diplomatique
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Titres de séjour L, B et 
C pour les 
ressortissants du 
Royaume-Uni et les 
membres de leur 
famille qui bénéficient 
de l’Accord du 
25.02.2019 entre la 
Suisse et le Royaume-
Uni sur les droits acquis 
des citoyens (avec 
droits de libre 
circulation des 
personnes).  

Aufenthaltstitel L, B und 
C für Staatsangehörige 
des Vereinigten 
Königreichs und ihre 
Familienangehörigen, 
die vom Abkommen 
vom 25.02.2019 
zwischen der Schweiz 
und dem Vereinigten 
Königreich über die 
erworbenen Rechte der 
Bürgerinnen und 
Bürger profitieren (mit 
Freizügigkeitsrechten). 

Permessi di soggiorno 
L, B e C per i cittadini 
del Regno Unito et il 
loro familiari che 
beneficiano 
dell’accordo del 
25.02.2019 tra la 
Svizzera e il Regno 
Unito sui diritti acquisiti 
dei cittadini (con diritti 
di libera circolazione).  

(autorisation de séjour 
de courte durée; permis 
L, autorisation de 
séjour; permis B, et 
autorisation 
d’établissement; permis 
C, conformément aux 

Format issued after 1 January 2021 to UK nationals and their 
family members under the Agreement of 25 February 2019 
between Switzerland and UK. The cards hold the following 
entry: « Selon l’accord CH-UK du 25 février 2019 » / « Gemäss 
Abkommen CH-UK vom 25. Februar 2019 » / « Secondo 
l’accordo CH-UK del 25 febbraio 2019 » 
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spécifications prévues 
par le Règlement du 
Conseil (CE) n° 
1030/2002) 

Titre de séjour G pour 
les ressortissants du 
Royaume-Uni qui 
bénéficient de l’Accord 
du 25.02.2019 entre la 
Suisse et le Royaume-
Uni sur les droits acquis 
des citoyens (avec 
droits de libre 
circulation des 
personnes en tant que 
frontaliers). 

Aufenthaltstitel G für 
Staatsangehörige des 
Vereinigten 
Königreichs, die vom 
Abkommen vom 

Format issued after 1 January 2021 to UK frontier workers under 
the Agreement of 25 February 2019 between Switzerland and 
UK who do not reside in a Schengen member state (Bulgaria, 
Croatia, Cyprus, Ireland, Romania, United Kingdom). The cards 
hold the following entry: « Accord CH-UK 25.02.2019 » / 
« Abkommen CH-UK 25.02.2019 » / « Accordo CH-UK 
25.02.2019 » 
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25.02.2019 zwischen 
der Schweiz und dem 
Vereinigten Königreich 
über die erworbenen 
Rechte der Bürgerinnen 
und Bürger profitieren 
(mit 
Freizügigkeitsrechten 
als Grenzgänger). 

Permesso di soggiorno 
G per i cittadini del 
Regno Unito che 
beneficiano 
dell’accordo del 
25.02.2019 tra la 
Svizzera e il Regno 
Unito sui diritti acquisiti 
dei cittadini (con diritti 
di libera circolazione in 
qualità di frontalieri). 

(autorisation frontalière; 
permis G, 
conformément aux 
spécifications prévues 
par le Règlement du 
Conseil (CE) n° 
1030/2002) 

Les titres de séjour que la Confédération suisse a délivré aux ressortissants du Royaume-Uni 
et aux membres de leur famille jusqu’au 31 décembre 2020 sur la base de l’Accord du 21 juin 
1999 entre la Confédération suisse, d’une part, et la Communauté européenne et ses Etats 
membres, d’autre part, sur la libre circulation des personnes, restent valables jusqu’à leur 
échéance. Ces ressortissants du Royaume-Uni et les membres de leur famille qui sont 
titulaires d’un tel titre de séjour bénéficient de l’Accord du 25 février 2019 entre la 
Confédération suisse et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord relatif aux 
droits des citoyens à la suite du retrait du Royaume-Uni de l’Union européenne et de la fin de 
l’applicabilité de l’accord sur la libre circulation des personnes.  
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Specimen of residence permits issued for people in need of protection: 

Titre de séjour S pour 
les personnes à 
protéger 

Aufenthaltstitel S für 
Schutzbedürftige  

Permessi di soggiorno 
S per persone 
bisognose di protezione 

Format issued after 18 march 2022 to people in need of 
protection. 
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Titre de séjour S pour 
les personnes à 
protéger. 

Aufenthaltstitel S für 
Schutzbedürftige  

Permessi di soggiorno 
S per persone 
bisognose di protezione 

The paper format is the alternative in the event of supply 
constraints

Due to technical reasons, the permit contains the note "mais 
permettant ni de franchir la frontière ni de revenir en suisse" 
(“but allowing neither to cross the border nor to return to 
Switzerland”) until further notice. This note is crossed out by 
hand when the permit is issued. The permit therefore entitles the 
holder both to cross the border and to return to Switzerland. 
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	- Άδεια παραμονής αλλοδαπού (βιβλιάριο χρώματος λευκού)
	- Δελτίο ταυτότητας αλλοδαπού (χρώμα πράσινο)
	(Alien's identity card (green)
	- Ειδικό Δελτίο Ταυτότητας Ομογενούς (χρώμα μπεζ)
	- Ειδικό Δελτίο Ταυτότητας Ομογενούς (χρώμα ροζ)
	(Special identity card for aliens of Greek descent (pink))
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